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श्रीहरि: 


अस्तावना 
शा मन 

ऋग्वेदीय ऐतरेयारण्यकान्तगत द्वितीय आरण्यकके अध्याय 9, ५ 
और ६ का नाम ऐतरेयोपनिषद्‌ हैं | यह उपनिषद्‌ ब्रह्मव्िद्याप्रधान है । 
भगवान्‌ शंकराचार्यने इसके ऊपर जो भाष्य लिखा है वह बहुत ही महत्त्वपूर्ण 
है । इसके उपोद्घात-भाष्यमें उन्होंने मोक्षके हेतुका निर्णय करते हुए 
कर्म और कर्मसमुचित ज्ञानका निराकरण कर केत्रछु ज्ञाको' ही उसका 
एकमात्र साधन बतलाया है । फिर ज्ञानके अधिकारीका निर्णय किया है 
और बड़े समारोहके साथ कमंकाण्डीके अधिकारका निराकरण करते हुए 
संन्‍्यासीकोी ही उसका अधिकारी ठहराया है । वहाँ वे कहते हैं कि 
गृहस्थाश्रम' अपने गृहविशेषक्रे परिग्रहका नाम है और यह कामनाओके 
रहते हुए ही हो सकता है तथा ज्ञानीमें कामनाओंका सर्वथा अभाव होता 
है । इतलिये यदि क्रिप्ती प्रकार चित्तशुद्धि हो जानेसे क्रिसीको गृहस्था- 
श्रममें ही ज्ञान हो जाय तो भी कामनाशून्य हो जानेसे अपने ग्रहविशेषके 
परिग्रहका अभात्र हो जानेके कारण उसे खतः ही मिक्षुकत्वकी प्राप्ति 
हो जायगी । आचारयका मत है कि यावज्ीवमम्मिहोत्र जुहोति' आदि 
श्रुतियाँ केवल अज्ञानियोके लिये हैं; बोधवानके लिये इस प्रकारकी कोई 
विधि नहीं की जा सकती । 

इस प्रकार विद्वानके लिये पारित्राज्यकी अनिवार्यता दिखलाकर वे 
जिज्ञापुके लिये भी उसकी अवश्यकर्तव्यताका त्रिधान करते हैं। इसके 
लिये उन्होंने 'शान्तो दान्त उपरतस्तितिक्षु:” “अत्याश्रमिम्यः परम पवित्र 
प्रोवाच सम्यगृषिसंघजुश्म” “न कर्मणा न प्रजया धनेन त्यागेनके 
अमृतलमानशुः” आदि श्रुति और '्ञात्वा नैष्कम्यमाचरेत' 'श्रह्माश्रमपदे 
वसेत्‌' आदि स्थृतियोको उद्धृत किया है | ब्ह्मजिज्ञासु ब्रह्मचारीके लिये 
भी चतुर्थोश्रमका विधान करते हुए आचार्य कहते हैं कि उसके विषयमें 
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यह रांका नहीं की जा सकती कि उसे ऋणत्रयकी निवृत्ति किये बिना 
संभ्यासका अधिकार नहीं हैं, क्योंकि ग्रहस्थाश्रमको खीकार करनेसे 
पूत्रे तो उसका ऋणी होना ही सम्मब नहीं है । अतः आचार्यका सिद्धान्त 
हैं कि जिसे आत्मतत्तकी जिज्ञासा है और जो साध्य-साधनरूप 
अनित्य संसारसे मुक्त होना चाहता हैं, वह किसी भी आश्रम हो, उसे 
संन्यास ग्रहण करना ही चाहिये । 


इस सिद्धान्तके मुख्य आधार दो ही हैं--( १ ) जिज्ञासुको 
तो इसलिये गृहत्याग करना चाहिये कि उसके लिये गृहस्थाश्रममें रहते 
हुए ज्ञानोपयोगिनी साधनसम्पत्तिको उपार्जन करना कठिन है और 
( २ ) बोधवानमें कामनाओंका सर्वथा अभाव हो जाता है, इसलिये उसका 
गृहस्थाश्रममें रहना सम्मत्र नहीं हैं । अतः ज्ञानोपयोगिनी साधन- 
सम्पत्तिको उपाजन करना तथा कामनाओंका अभाव--ये ही 
गृहत्यागके मुख्य हेतु हैं। जो छोग घरमें रहते हुए ही दाम-दमादि 
साधनसम्पन्न हो सकते हैं और जिन बोघवानोकी निष्कामतामें 
अपने गृहविशेषमें रहना बाधक नहीं होता वे घरमें रहते हुए भी 
ज्ञानोपाज॑न और ज्ञानरक्षा कर ही सकते हैं। वे खरूपसे संन्यासी न 
होनेपर भी वस्तुतः संन्यासघर्मसम्पन्न होनेके कारण आचार्यके मतका 
ही अनुसरण करनेवाले हैं । अस्तु । 


इस उपनिषद्में तीन अध्याय हैं | उनमेंसे पहले अध्यायमें तीन 
खण्ड हैं तथा दूसरे ओर तीसरे अध्यायोमें केबल एक-एक खण्ड है । 
प्रथम अध्यायमें यह बतलाया गया है कि सृश्कि आरम्ममें केबल एक 
आत्मा ही था, उसके अतिरिक्त और कुछ भी नहीं था। उसने लोक 
रचनाके लिये इक्षण ( विचार ) किया और केवल संकल्पसे ही अम्भ, 
मरीचि और मर--इन तीन छोकोंकी रचना की । इन्हें रचकर उस 
परमात्माने उनके लिये लोकपालं.की रचना करनेका विचार किया और 
जलसे ही एक पुरुषकी रचनाकर उसे अवयवयुक्त किया। परमात्माके 
सट्ूल्पसे ही उस विराट पुरुषके इन्द्रिय, इन्द्रियगोलक और इन्द्रियाधिष्ठाता 
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देव उत्पन्न हो गये । जब वे इन्द्रियाधिष्टठाता देवता इस महासमुद्रमें 
आये तो परमात्माने उन्हें भूख-प्यासते युक्त कर दिया। तब उन्होंने 
प्रार्थना की कि हमें कोई ऐसा आयतन प्रदान किया जाय जिसमें स्थित 
होकर हम अन्न-भक्षण कर सकें। परमात्माने उनके लिये एक गोका 
शरीर प्रस्तुत क्रिया, किन्तु उन्होंने यह हमारे लिये पर्याप्त नहीं है? ऐसा 
कहकर उसे अखीकार कर दिया । तप्पश्चात्‌ धोड़ेका शरीर लाया गया 
किन्तु वह भी अस्बीकृत हुआ । अन्तमें परमात्माने उनके लिये मनुष्यका 
शरीर छाया | उत्ते देखकर सभी देवताओंने एकंख्रते उसका अनु- 
मोदन किया और वे सब्र परमात्माकी आज्ञासे उप्तके मिन्न-मिनत्र अवयबरों- 
में बाक्‌, प्राण, चक्षु आदि रूपते स्थित हो गयगे। फिर उनके लिये 
अन्नकी रचना की गयी । अन्न उन्हें देखकर भगने छगा। देवताओंने 
उसे बाणी, प्राण, चक्षु एत्र श्रोत्रादि भिन्न-भिन्न करणोंसे ग्रहण करना 
चाहा; परन्तु वे इसमें सफर न हुए । अन्तमें उन्होंने उप्ते अपानद्वारा 
ग्रहण कर लिया । इस प्रकार यह सारी सृष्टि हो जानेपर परमात्मान 
विचार किया कि अब मुझे भी इसमें प्रवेश करना चाहिये, क्योंकि मेरे 
बिना यह सार। ग्रपन्च अकिश्वित्कर ही हैं । अतः वह उस पुरुषकी 
मूद्रेसीमाको वरिदी्णकर उसके द्वारा उसमें प्रवेश कर गया । इस 
प्रकार जीवभावको प्राप्त होनेपर उसका भूतोंके साथ तादात्म्य हो जाता 
है| पीछे जब गुरुकृपासे बोध होनेपर उस्ते अपने सर्कयापक्र झुद्ध 
खरूपका साक्षात्कार होता हैं तो उतते 'इदम"---इस तरह अपरोधक्षरूप- 
से देखनेके कारण उसकी (इन्द्र! संज्ञा हो जाती है । 


इस प्रकार ईक्षणसे लेकर परमात्माके प्रवेशपर्यन्त जो सृष्टिक्रम 
बतलाया गया है, इसे ही वरिदयारण्यामीने ईश्वरसशि कहा है। 
पक्षणादिप्रवेशाब्त: संसार ईशकल्पित:' | इस आह्यायिकामें बहुत-सी 
विचित्र बातें देखी जाती हैं | यों तो मायामें कोई भी बात कुतृहलजनक नहीं 
हुआ करती; तथापि आचायंका तो कथम है कि यह केव्रछ अथंत्राद है । 
इसका अभिप्राय आत्मबोध करानेमें है | यह केत्र७ आत्माके अद्वितीयत्व- 
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का बोध करानेके लिये ही कही गयी है, क्योंकि समस्त संसार आत्मा- 
का ही संकल्प होनेके कारण आत्मखरूप ही है । द्वितीय अध्यायके 
आरम्भमें इसी श्रकार उपक्रम कर भगवान्‌ भाष्यकारने आत्मतत्तका 
बड़ा सुन्दर और युक्तियुक्त विवेचन किया है । 


इस अध्यायमें आत्मज्ञानके हेतुभूत वैराग्यकी सिद्धिके लिये जीव्रकी 
तीन अवस्थाओंका--जिन्हें प्रथम अध्यायमें 'आवसथ' नामसे कहा है--- 
वर्गन किया गया है | जीवके तीन जन्म माने गये हैं--( १ ) वीर्य- 
रूपसे माताकी कुक्षिमें प्रवेश करना, ( २ ) बालकरूपसे उत्पन्न होना 
ओर ( ३ ) पिताका मृत्युको प्राप्त होकर पुनः जन्म ग्रहण करना । 
आत्मा त्रै पुत्र नामाप्ति' ( कीपी० २ । ११ ) इस श्रुतिके अनुसार 
पिता और पुत्रका अमभेद है; इसीलिये पिताके पुनर्जन्मको भी पुत्रका 
तृतीय जन्म बतलाया गया है। वामदेव ऋषिने गर्भमें रहते हुए ही 
अपने बहुत-प्ते जन्मोंका अनुभव बतलाया था और यह कहा था कि मैं 
लोहमय दुर्गोके समान सैकड़ों रारीरोमें बंदी रह चुका हूँ, 
किन्तु अब आत्मज्ञान हो जानेसे मैं येन पक्षीके समान उनका भेदन 
कर बाहर निकल आया हूँ। ऐसा ज्ञान होनेके कारण ही वामदेव ऋषि 
देहपातके अनन्तर अमरपदको प्राप्त हो गये थे । अतः आत्माको भूत 
एवं इन्द्रिय आदि अनात्मप्रपश्बसे सबंथा अप्ंंग अनुभत्र करना ही 
अमरत्व-प्राप्तिका एकमात्र साधन है । 


इस प्रकार द्वितीय अध्यायमें आत्मज्ञानको परमपद-प्राप्तिका एक- 
मात्र साधन बतछाकर तीसरे अध्यायमें उत्तीका प्रतिपादन किया गया 
है । वहाँ बतलाया है कि हृदय, मन, संज्ञान, आज्ञान, विज्ञान, प्रज्ञान, 
मेधा, दृष्टि, घ्ति, मति, मनीषा, जूति, स्पृति, संकल्प, क्रतु, असु, 
काम एवं वश ये सब प्रज्ञानके ही नाम हैं | यह प्रज्ञान ही ब्रह्मा, इन्द्र, 
प्रजापति, समस्त देवगण, पत्चमहामूत तथा उद्धिज, स्वेदज, अण्डज और 
जरायुज आदि सब प्रकारके जीव-जन्तु है | यही हाथी, घोड़े, मनुष्य 
तथा सम्पूर्ण स्थांवर-जंगम जगत्‌ है। इस प्रकार यह सारा संसार प्रज्ञनमें 
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स्थित है, प्रज्ञानसे ही प्रेरित होनेबाठा है और खय॑ भी प्रज्ञानखरूप ही 
है, तथा प्रज्ञान ही ब्रह्म हैं। जो इस प्रकार जानता है वह इस लोकसे 
उत्क्रमण कर उस परमध्राममें पहुँच समस्त कामनाओंको प्राप्तकर अमर 
हो जाता है। 


यही इस उपनिपद्‌का सारांश हैँ । इसका प्रधान उद्देश्य ब्रह्मका 
साबॉत्म्य-प्रतिपादन ही हैं । आदिसे अन्ततक इसका यही उद्देश्य रहा है । 
प्रथम अध्यायमें देवताओके आयतन याचना करनेपर उन्हें क्रमशः गौ' 
और अश्वके शरीर दिखलाये गये; परन्तु उन्हें वे अपने अनुरूप प्रतीत 
न हुए | उसके पश्चात्‌ मनुष्य-शरीर दिखलछाया गया। उसे देखकर बे 
बहुत प्रसन्न हुए और उसे ही अपने आयतनरूपसे खीकार भी किया । 
देवताओंकी उत्पत्ति व्रिंराद्‌ शरीरके अबयबोंसे हुई थी; अतः बिरादके 
अनुरूप होनेके कारण उन्हें मानत्र-शरीर ही आयतन्‌रूपसे प्राह्म 
हुआ । इससे यही सिद्ध होता हैँ कि मानव-शरीर ही जीवके परमकल्याण- 
का आश्रय है; उसमें स्थित होनेपर ही वह परमपद प्राप्त कर सकता 
हं । अकारणकरुणामय श्रीमगवान्‌की कृपासे हमें वह परमलाभ प्राप्त 
करनेका सौभाग्य हुआ हैं, अतः हमें ऐसा प्रयज्ञ करना चाहिये कि यह 
अत्यन्त दुलेभ सुअवसर निष्फल न हो जाय । 


अनुवादक 
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भगवान श्रीशइ्डराचार्य 


तत्सद्रहाण नमः 
0 अिि शल &७ ९ 
ऐतरेयोपनिषद्‌ 
मन्त्रा4, ञाइ्रभाप्य और भाप्या4सहित 


[8 कु 


मनस्तापतमः्शान्त्ये यस्य पादनखच्छटा । 
दरअन्द्रनिभा भाति त॑ वन्दे नीलचिन्मणिम ॥ 


मा 
ग्रान्तिपाठ 


३» वाड़ मे मनसि प्रतिष्ठिता मनो में वाचि ग्रतिष्ठितमाबिरा- 
वीमे एथि । वेदस्य म आणीखः श्रत॑ में मा श्रहमसीः । अनेनाधीते 
नाहोरात्रान्सन्दधाम्युतं वदिष्यामि | सत्यं वदिष्यामि । तन्मामवतु। 
तद्वक्तारमवतु । अवतु मामवतु वक्तारमवतु वक्तारम्‌ ॥ 

३० शान्ति: ! शान्तिः !! शान्तिः (!! 

मेरी वागिन्द्रिय मनमें स्थित हो और मन वाणीमें स्थित हो 
[ अथौत्‌ मेरी वागिन्द्रिय और मन एक-दूसरेके अनुकूल रहें ]। हे 
खप्रकाश परमात्मन्‌ : तुम मेरे समक्ष आविर्भूत होओ  [ ह्वे वाक्‌ और 
मन ! ] तुम मेरे प्रति वेदको छाओ। मरा श्रवण किया हुआ मेरा 
परित्याग न करे | अपने इस अध्ययनके द्वारा मैं रात और दिनको एक 
कर दूँ [ अथौत्‌ मेरा अध्ययन अहनिश चलता रहे ]। मैं ऋत (वाचिक 
सत्य ) का भाषण करूँ और सत्य ( मनमें निश्चय किया हुआ सत्य ) 
बोलूँ । वह ब्रह्म मेरी रक्षा करे; वह वक्ताकी रक्षा करे। वह मेरी रक्षा 
करे और वक्ताकी रक्षा करे--वक्ताकी रक्षा करे । त्रित्रित तापकी 
शान्ति हो । 


बा जा जाग 0 


आआक आईजी 


“2४९, २६०७०---- 


फयमल खण्ड 


सम्वन्धभाप्य 


परिसमाप्तं कम सहापरत्रह्म- ' 
विपयविज्ञानेन । सपा विपयक विज्ञान ( उपासना ) के 

ै ' सहित कमका 
ज्ञानसाहतख 
: परा गतिका उक्थविज्ञानके # द्वारा 
॥ पल  उपसंहार किया गया हैँ | [| उस 
संहता । “एतत्सत्यं त्रह्म श्राणा- 
; प्रदर्शन कराते हैं-] “यह प्राण- 
“एतस्थैवप्राणस्य सर्वे देवा ' 
विभूतयः” “एतस्थ प्राणस्या- सह हे 
हु म | विभूतियाँ हैं. । “इस प्राणक 
त्ममावं गच्छन्देवता अप्येति/ 


इत्युक्तम्‌ । सोञ्यं देवताप्यय- ' देवतामें छीन हो जाता है”-ऐसा 


एप | 


प्रयो जनसू कम णो 
परा गतिरुकथविज्ञानद्वा रेणोप- 


ख्यम्‌! “एप एको देवर” 


लक्षणः परः पुरुषाथे) 


मोक्ष । स॒चाय॑ यथोक्तेन 


यहाँतक अपरतह्म ( हिरण्यगर्भ ) 
निरूपण समाप्त 


हुआ # | उस ज्ञानसहित कमकी 


मूठके वाक्योंद्वारा 


संज्ञक सत्यत्रह्म है” “यह एक देव 
हैं” “सम्पूर्ण देव इस प्राणकी ही 


तादात्म्यको प्राप्त होकर उपासक 
कहा गया । यह देवतामें लय होना 


ही परम पुरुपाथ है, यही मोक्ष है 
ओर वह यह ( देवतालयरूप मोक्ष ) 


# ऐतरेय ब्राह्मणान्तगंत द्वितीय आरण्यकके अध्याय ४, ५ और ६ का नाम 
ऐतरेयोपनिषद्‌ है | इसमें केवल ब्रह्मविद्याका ही निरूपण किया गया है । इससे 
पूब॑वर्ती अध्यायोंमें अपर ब्रह्मकी उपासनाके सहित कमरा वर्णन है। अतः इस 


वाक्यसे यहाँ उसका परामश किया है । 


| उक्थ प्राणकों कहते हैं । अतः “वह उक्थ यानी प्राण में 


ऐसी 


दृढ़ भावनके द्वारा उत्तीमें लय हो जाना 'उक्थविज्ञान है | 


स्रण्ड १ ] शाह्डरभाष्यार्थ ११ 
नर्स पे र्िप्क बरपिरिग्रेक नई: या यदि: याईपियरिक नाई: वार्प्सिफ कक बियर ईर्एकिंटेक नार्रििं क, 
ज्ञानकमसमुचयसाधनेन प्राप्तव्यों | इस ज्ञानकर्मसमुच्चयरूप यथोक्त साधन- 
| से ही प्राप्त होने योग्य हैं; इसते परे 
नातः परमस्तीत्येके प्रतिपन्नाः | और कुछ नहीं है---ऐसा कुछ 
' छोग समझते हैं। उन [ समुचय- 


ल्लिराचिकीप रे के त्प्- टियोंके नि दे 
तान्नराचकापुरुतर कवलात्म : बादियोंके मत ] का निराकरण करने- 


विधान आत्मा वा की इच्छासे श्रुति केबछः आत्म- 
20800 हे  विज्ञानका विधान करनेके लिये 
. "आत्मा वा इदम' इत्यादि प्रन्थका 
: उछेख करती हैं । 

कथं॑ एुनरकमंसंबन्धिकेवला- पूर्व ०-परन्तु यह कैसे ज्ञात होता 

९. है (5 , डी ५ कर (१०... 
प्रतिपाद- प्मेविज्ञानॉवधानाथ है कि आगेका ग्रन्थ कमके सम्बन्ध- 
जिचारः तुत्तगें ग्रन्थ इति से रहित केबल आक्रज्ञानका ही 

गम्पते ! : विधान करनेके लिये हैं ! 
अन्याथानवगभात्‌ । तथा च... पिद्ान्ती-क्योंकि इसमे [ अह्य- 
वि कल , ज्ञानके सिवा ] किसी और अर्थका 
पूर्वाक्तानां देवतानामग्न्यादीनां ज्ञन नहीं होता । इसके सित्रा श्रुति 
मंसारित्व॑ दशयिष्यत्यशनाया- 48५ भूग्ख और पिपासासे युक्त कर 
दिदो ... ; दिया इत्यादि वाक्योंसे उन अग्नि 
ददीपवत्तेन “तमशनापिपा- | आदि पूर्वोक्त देवताओंको क्षुधा आदि 
साभ्यामन्ववाजेन” (१।२। १) ; दोषोंसे युक्त दिखछाते हुए उनका 
त्यादिना । अशनायादिमत्सव॑ संसारित् भी प्रदशित करेगी। पर- 
यम 22 200 | ब्रह्म भूग्व-प्यास आदिसे अतीत है- 
संसार एव परस्य तु ब्रह्मणो- | ऐसी श्रति होनेके कारण क्षुत्रा 
उ्नायाधत्ययश्रुतेः । आदिसे युक्त तो सब-का-सब संसार 

ही है । 

मवत्वेवं केवलात्मज्ञानं मोक्ष- पूर्व ०-इम प्रकार केवल आक्षज्ञान 
५ _ ही मोक्षका सावन भले ही हो, परन्तु 
समुच्चयवादिन 50230 0 उसमें केवल कमत्यागी पुरुषका ही 
आक्षेपः. कर्म्येवाविक्रियते।, अधिकार नहीं है, क्योंकि इस 





इृदम इत्याद्याह । 


१४२ 


ऐतरेयोपनिबद्‌ 


[ अध्याय ? 


बर्स्लिटे नि ् पाई नि रस: नहईर्डि: 2 नि कार्पेट यर्टि22 बार्पििये एजेंट नि 


विशेषाश्रवणात्‌ । अकमिण आश्र- 


विपयमें कोई विशेष श्रति नहीं है 
अथांत किसी कमंत्यागी आशभश्रमान्तर- 


म्यन्तरस्येहाश्रवणात्‌ । कम च | का यहाँ उछेख नहा है । 


बृहतीसहसख्लक्षणं प्रस्तुत्यानन्तर- 


मेवात्मज्ञानं प्रारभ्यते | तस्मात्‌ 
- अतः 


अभिकार है । 


कर्म्थेवाधिक्रियते । 


न च कमोसंबन्ध्यात्मविज्ञानं प 
९ ; | सत्रथा असम्बद्ध भी नहीं है, क्योंकि 
पूवेबदन्त उपसंहारात्‌ | यथा : 


कमेसंवन्धिनः पुरुषस्य स्यांत्मनः 
स्थावरजड्रमादिसव प्राण्यात्मत्व- 

मुक्त ब्राह्मणन मन्त्रेण च “सर 
आत्मा (ऋ० सं० १। ११५।१) 
इत्यादिना। तथेव “एप ब्ह्मेष 
इन्द्र ( २। १। ३ ) इत्या- 


द्युपक्रमय स्प्राण्यात्मत्वम्‌ 


“यज्च खावर स्व तत्मव्ानेत्रम' 
( ३। १। ३ ) इत्युपसंहरिष्यति । 


और बृहतोसहस्न नामक कमकी 
अबतारणाकर उसके अनन्तर ही 
आमज्ञानका प्रारम्भ कर दिया है । 
इसमे कर्मठ पुरुषका ही 


इसके सिवा आक्रज्ञान क्मसे 


यहाँ भी अन्तमें उसका पहले- 
हीके समान उपस्तहार किया गया 
है । जिस प्रकार ब्राह्मणमन्त्रनं 
सूर्य आत्मा जगतस्तस्थुपश्चा” इस 
वाक्यद्वारा सूयके आत्मभावको प्राप्त 
हुए [ सूर्यमण्डलान्तवर्ती |] कर्म- 
सम्बन्धी पुरुषको स्थातरजंगमादि 
सम्पूर्ण प्राणियोंका आत्मा बतलाया हैं. 
उसी प्रकार श्रुति 'एप ब्रह्म॑प इन्द्र:” 
इत्यादि मन्त्रसे समस्त प्राणियोके 
आत्मखरूपत्रका उपक्रम कर उसका 
यज्च॒ स्थावर॑ सब तताज्ञानेत्रम ” 
इत्यादि वाक्यद्वारा उपसंहार करेगी |€ 


१. सूर्य जज़म और स्थावरका आत्मा है | २. यह ब्रह्मा है, यह इन्द्र हे । 
३. जो कुछ स्थावर-जज्भम है वह सब प्रशा ( चेतन ) द्वारा प्रवृत्त होनेवाल है । 


# इस प्रकार जेसे पूर्व अध्यायमें कर्मसम्बन्धी उपासनाका विषय ोनेसे 


खण्ड ९ ] 


शाइरभाष्याथ 


रब 


न्कर्टफ बिियक बर्टिल आर बॉर्टि2 आए बर्पिमिट बर्फ का, के: 2७ नर पि: 2, ऋषि 


तथा च संहितोपनिषदि 
“एतं होव बहवृचा महत्युक्थे 
मीमांसन्ते” (ऐ० आ? ३ ।२। 
३। १२) इत्यादिना कमसंबन्धि- 
त्वमुक्त्वा “सर्वेषु भृतेष्वेतमव 
त्रह्मेत्याचक्षतीं” इन्युपसंहरति । 


तथा तस्थेव “योध्यमणरीरः 


प्रज्ञात्मा” इत्युक्तय “यथ्रासा- 


वादित्य एकमेव तदिति विद्यान्‌” 
इत्येकत्वमुक्तम्‌ | इदापि “को5य- 


जाकमसंबन्ध्यात्मन्ञान प | 


इत्यादिब्राक्षणेन “सम्ूर्य आत्मा! 


७० “-+क कप ममननाननन गहम्याननन्‍मकन के ०० 


इसी प्रकार संहितोपनिपद्‌ में भी 
“'इसीको बहव॒च ( ऋग्वेदी ) बृहती- 
सहस्तर नामक सत्रमें विचारते हैं' 
इत्यादि श्रुतिसे उसका कम सम्बन्धित्व 
प्रतिपादन कर “सम्पूर्ण भूतोंमें 


इसीको '्ह्म' ऐसा कहते हैं” इस 


प्रकार उपसंहार किया हैं। तथा 
“जो यह भरारीरी चेतन आत्मा 
है!” इस प्रकार बतलाये हुए उस 
आत्माका ही “जो यह सूर्यके 
अन्तर्गत हैं वह एक ही है-ऐसा 


जाने इस वाक़यद्वारा एकल्व प्रति- 
पादन किया हैं । तथा यहाँ ( इस 
आत्म शा है हो दहाय हू में ) भो “यह आत्मा कौन 

सम । है?” इस प्रकार उपक्रम कर “'प्रज्ञान 


प्रज्ञात्मत्वमेव “प्रज्ञानं त्ह्म” (३ । 


(३ ७. 4 | नव शिं क्‌ है ५ 


ब्रह्म है” इस वाक्यसे इसका प्रज्ञा 


आम्मज्ञान कर्मत्यागसे संबन्ध नहीं 


। रखता । 
(5 पाप । 
नरुक्त्यानथेक्यमिति चेत्‌ | गा 
हे रा कारण तो यह प्रकरण ब्यथ ही है;* 
कथम्‌ ? “प्राणो वा अहमस्म्यपे” ँ प्रकार [व्यर्थ है सो बतलाते हैं. 
' “है ऋपष 


यदि कहो कि पुनरुक्ति होनेके 


मैं निश्चय प्राण ही हूँ 
इत्यादि ब्राह्मणसे तथा ' सूर्य आत्मा हैं! 


अन्तमें उपास्यका सर्वात्मित्व प्रतिपादन किया है उसी प्रकार इस अध्यायमें एप 
ब्रह्मा? इत्यादि वाक्योंसे बतछाया गया है | अतः जिस प्रकार वह देवताशान 
कमसम्बन्धो था उसी प्रकार यह आत्मज्ञान भी कर्ममम्बन्धो ही है--ऐसा अनुमान 


होता है । 


# क्योंकि कमंका तो पहले ही निरूपण किया जा चुका है| 


१७ 


ऐतरेयोपनिबद्‌ 


[ अध्याय १ 


इति मन्त्रेण च निधारितसात्मन इत्यादि मन्त्रद्वारा निश्चि किये 


। इृदम! न 
आत्मा वा इृदम्‌” इत्यादि | इस प्रकार प्रश्न करके “[ पहले ] 


ब्राह्मणेन “कोज्यगात्मा' (३। १। 


१) इति प्रश्नपूवक॑ पुनर्निर्धारणं 
पुनरुक्तमनथकमिति चेत्‌, नः 
तस्वैव॒ धमोन्तरविशेषनिधोर- 
णार्थेत्वान्न पुनरुक्ततादोपः । 
कथप््‌ १ तस्वैव कमेसंबन्धिनो 
जगत्सृश्टिथितिसंहारादिधमे वि- 
शेषनिर्धारणाथत्वात्‌॒ केवलोपा- 


स्त्यर्थत्वाहाा । अथवा आत्मे- 


त्यादिपरो ग्रन्थसन्दभ आत्मनः 
कमिणः कमणोःन्यत्रोपासना- 
ग्राप्ती कमप्रस्तावेउविहितत्वात्के- 


वलोःप्यात्मोपास्य इत्येबमथः । 


मेदामेदोपायत्वाइंक  एवात्मा 


 इदमग्रे”! 
 बतलानेके लिये ही है कि केबल 


आत्माका “यह आत्मा कौन है” 


यह सब आत्मा ही [था।]” 
इस प्रकार निश्चय करना पुनरुक्ति 


और निरथ्थंक ही है-यदि कोई ऐसा 


कहे तो उत्तका यह कथन ठीक नहीं, 
क्योंकि उसीके किसी अन्य विशेष 
धमंका निश्चय करनेके लिये होनेसे 
इसमें पुनरुक्तिका दोप नहीं है । 


वह किस प्रकार दोपयुक्त नहीं है 
[ सो बतलतते हैं-- ] उस कर्मसम्बन्धी 


_आत्माके ही जगत्‌की रचना, पालन 


ओर संहार आदि विशेष धर्मोंका 
निर्धारण करनेके लिये किंवा केवल 
उसकी उपासनाके [निरूपणके] लिये 
[ इस प्रकारकी पुनरुक्ति सदोप 
नहीं है ]। अथवा यों समझो कि 
कर्मका निरूपण करते समय विधान 


न करनेके कारण कर्मा आत्माकी 


उपासना कर्मको छोड़कर प्र्राप्त 
नहीं होती थी; अतः “आत्मा वा 
आदि ग्रन्थसमूह यह 


आत्मा भी उपासनीय है। भेद और 
अभेदरूपसे उपास्य होनेके कारण 
एक ही आत्मा कर्मके विषयमें 


खण्ड ९ |] दाह्रभाष्याथे १५ 
बजट नार्फ्िकर ारप्टिये बॉारजियिक काडिटि नर्पिरियेक् नर्स पर्पिलिप पॉटिफि प्ॉर्पकिय मॉरएमियफि नाई, 


कर्मविषये भेददृष्टिभाकू , स एवा- | भेददश्से युक्त है और वही कर्म- 


कर्मकालेउ्मेदेनाप्युपास्स इत्येब- | सेटिंकों छोड़ देनेके समय अमेद- 
ह ! रूपसे भी उपासनीय हे-इस प्रकार 


मपुनरुक्तता । यह अपुनरृक्ति ही है । 
“विद्यां चाविदां च यस्तद्वेदो--. जो परुष विद्या ( उपासना ) 


। अपिदयों मत शीत्थो « | और अत्रिय्ा ( कर्म ) इन दोनोंको 
भय*सह | अविद्यया झत्ई तत्वों | साथ-साथ जानता है बह अवियासे 


विद्ययाम्ृतमइलुते” (ई०३०११) , मृत्युकी पार करके व्रिद्यासे अमरत्व 
इति, “कुर्वश्नेवेह कर्माणि जिजी- | शंकर लेता है! तथा इस 


लोकमें कम करता हुआ ही सौ 
विपेच्छत*समाः” (है० उ० २) | वर्षतक जीबित रहनेकी इच्छा करें” 
इति च वाजिनामू । न च वष- 


-ऐसा [ ईशोपनिषद्में ] वाजसनेयी 
| शाखाबालोंका कथन है । मनुष्योंकी 
शतात्परमायुमेर्यानापू । येन परमायु भी सौ वर्षसे अधिक नहीं 
है 0 ' द्वारा आत्माकी उपासना कर सके । 
दशितं सच तावान्त पुरुपा- ४ 'पुरुपकी आयुके इतने ( छत्तोस ) 
पर ० हे हैं! १ ऐ 
युपोष्हां सहस्नाणि भवन्ति” . दन्‍्सहल दिन होते हैं” ऐसा 
कि "इस ऐतरेयारण्यकर्में ही ] दिख- 
इति । वषशतं चायुः कमंणेव छाया भी गया हैं। और वह से 
| बधकी आयु कमंसे ही व्याप्त हैँ 
व्या | शितथ है वे- | ने कह हा 
है 2 | इसके लिये “कुब्नेवेह कमांणि” 
जेवेह कर्माणि” .. इत्यादि! । ; इत्यादि मन्त्र पहले दिखलाया ही है | 
# ऐतरेय आरण्यकमें छत्तीस-छत्तीस अक्षरके एक सहस्र बृहतीछन्द हैँ । 
अतः गे कुछ छत्तीस सहस्न अक्षर हुए । इतने ही दिन मनुष्यक्री परमायुमें 
होते 








| 

| इससे यह नहीं समझना चाहिये कि दशरथादिके समान जो सौ वर्षसे 
भी अधिक जीवित रहनेवाले पुरुष हैँ वे तो सो वर्षसे ऊपर जानेपर क्र्मत्याग कर 
ही सकते हैं । उनके लिये भी आगेकी श्रुतियाँ जीवनपर्यन्त कर्मानुण्ठानकी आवश्यकता 
बतलाती हैं । 


रद 


ऐतरेयोपनिपद्‌ 


[ अध्याय * 


यई:८240- याई:2:29० पट कक नाई: व्याए: 2: गर्ग, व नि क बस: नाप टिक यईडिटिक नटिटफ 


तथा “यावज्धीवमग्निहांत्र॑ जुहोति' 
“यावज्ीव॑ 
यजेत” इत्पाद्याथ | “ं 
यज्ञपात्रदहन्ति” इति च । 
ऋणत्रयश्रुतेश्व । तत्र पागित्रा- 
ज्यांदि शा्ख “व्युत्थायाथ 
मिक्षाचये 'चरन्ति” (बरृ० उ० 
३।५। १, ४७। ४ | २२ ) इति 
आत्मज्ञानस्तुतिपरोज्थंवादः .। 


अनधिकृतार्थों वा | 


दर्शपूर्णमासाभ्यां... बे 
3७७४४ पृणमाससे यजन करे” इत्यादि 


तथा [ बृद्धावस्थामें भी कमेत्यागका 


ऐसा ही “यावजीवन अभग्निह्ोत्र 
“जीवनपर्यन्त दर्श- 


निपेध सूचित करनेवाढी ] “'उस- 


को [ मरनेके अनन्तर ] यज्ञपात्रोंके 


सहित जलाते हैं” ध््यादि श्रुतियोसे 
और ऋणत्रयकी सूचना देनेवाली 
श्रुतियोंसे सिद्ध होता हैं । श्रुतिमें 
जो “[ यतिजन ] सरत्रप्तंग परित्याग 
करके भिक्षाटन किया करते हैं'' 
व्यादि संन्याससम्बन्धी शाख्र हैं 
वह आक्मज्ञानकी स्तुति वरनेवाढा 
अथंवाद है। अथवा जिसे कममका 


. अधिकार नहीं हैं उसके लिये है । 


न; परमाथविज्ञाने फलादशने.. तिद्रान्ती-ऐसा कहना ठीक 
नहीं, क्योंकि उस परमार्थ-आत्म- 

क्रियानुपपत्तेः: | य- तक्तका ज्ञान हो जानेपर क्रियाका 
दुक्त कर्मिण आत्म- क्‍ कोई फल नहीं देखा जाता; इसलिये 
क्रिया नहीं हो सकतो । तुमने 
च्‌| जो कहा कि आत्ज्ञान कर्माको ही 
हे ; | | होता है और वह कर्मसे सम्बन्ध 
इत्यांद, तन्न | पर हद्याप्रकाम |! रखनेवाला है, सो ठीक नहीं । 


प्र पूणे ं दोषों 
ब्रह्माहम- सम्पूण 0 गपोसे रहित 
; पूर्णकाम ब्रह्म मैं हूँ! इस प्रकार ब्ह्मका 


स्मीत्यात्मत्वेन विज्ञाने, कृतेन। “मभावसे ज्ञान हो जानेपर कर्मे- 
, फलको न देखनेके कारण कृत 

कतव्ये गीजनमात्मनो- * अथवा कर्तव्यसे अपना कोई प्रयो 
व्यन॑ वा प्रयाजनमात्मना- अथवा कतव्यस अपना कार ब्रयाजन 


आक्षेपनिरास: 
ज्ञानं कमसंबन्धि 


पा ] दोपबर् (0 ७ 
सवंससारदापबाजित॑ 


खण्ड २१ ] 


शाइरभाष्याथे 


१७ 


बियर गई पक गई: पॉरएि ना।, सॉरए-आत "रे, नया: नयई(>:2 3:22 नहर्ड १ नई, 


5पश्यतः फलादशने क्रिया नोप- 
पद्यते । 


फलादशने5पि नियुक्तत्वा- 


आत्मदर्शनो स्करोतीति चेन्न, 
नियोभाविषयलम्‌ नियोगाविपयात्म- 
दशनात्‌ । इश्ग्रोगमनिष्टविगोगं 
चात्मनः प्रयोजन पहइयंस्तद॒पा- 
यार्थी यो भवति स नियोगश्थ 
विषयो दृ्टा छोक़े | न तु त- 
द्विपरीतनियोगाविषयत्रह्मात्मत्व- 
दर्शी । 


ब्रह्मात्मत्वदर्येपि. संश्रेन्नि- 


युज्येत नियोगाविषयोदपि सन्न 


कश्रिन्न नियुक्त इति सर्व कम 
सर्वेण सवेदा कतेव्य॑ प्रामोति | 
तथचानिष्टम | न च स नियोकतु 


शकक्‍्यते केनचित्‌। आम्ना- 


यस्यापि तत्प्रभवत्वान | नहि. 


ऐ,० उ० बे- 


न देखनेवाले पुरुषसे कोई क्रिया 
नहीं हो सकती | 


यदि कहो कि फल दिख्वायी न 
देनेपर भी शासत्राज्ञा होनेके कारण 
वह कर्म करता ही हैँ तो ऐसा 
कहना उचित नहीं, क्‍योंकि वह़ 
शाख्राशञक अविगयमभूत आत्माका 
दर्शन वर सता है। जो पुरुष अपना 
इप्प्राधि और अनि'्टपरिहाररूप 
प्रयोानन देखकर उसके उपायका 
अर्था होता है, छाकमें वही [ विधि- 
निपेषरूप | नियोगका बिपय हाता 
दबा गया है; उसके तिपरीत 
नियागके अविपय मूत ब्रह्ममें आत्मत्व- 
का दशन करनेवाला पुरुष नियोग- 
का विषय होता नहीं दखा जाता । 


यदि त्रद्यात्मन्ब-दर्शन करनेवाला 
पुरुष नियागका अभिपय हॉनेपर 
भी शासत्रसे नियुक्त हातो कोई 
नियुक्तन होनेवाला ता रहा हो 
नहीं । इससे यहां प्राप्त होता है कि 
सबको सबेदा सम्पूर्ण कर्म करते 
रहना चाहिये | किन्तु यह अभीष्ट 
नहीं है । वह ( आत्मदर्शी ) तो 
क्रिसीस भी नियोजित नहां हैं| 
सकता, क्‍योंकि शासत्र भी उसीसे 
उत्पन्न हुआ है। अपने विज्ञानसे 


१८ पेतरेयोपनियद्‌ [ अध्याय ! 


बबर्डिय नर्स ार्टिये गालियि- आर्किय ९22 नर नर्फिये- बार्डिय ८३०: आर्फिय नरम, 
खविज्ञानोत्येन वचसा स्वयं | उस्न्‍न्न हुए वचनसे ही कोई खयं 


नियुक्त नहीं हो सकता और न 
नियुज्यते । बहवपित्सा- 
नापि 332 बहुज्ञ खामी ही अपने अल्पज्ञ सेवक- 


म्यविवेकिना भृत्येन । | से नियुक्त हो सकता है | 


आम्नायस्थ नित्यत्वे सति| यदि कहो कि नित्य होनेके 


खॉलन्क्यास्प ये स्थल कारण वेदका नियोक्‍तत्व-सामर्थ्य 
ति नियो खतन्त्रतापूषंक सबके प्रति है; तो 


सामथ्यमिति चेन्न उक्तदोपान्‌ | , उपर्युक्त दोपके कारण ऐसा कहना 


तथापि सर्वेण सबेदा सर्वमविशिष्ट | “ हं । ऐसी अवस्थामें भी 
सत्रकी सब कम अविशेपरूपसे 


कमे कतंव्यमित्युक्तो दोषोउप्य | करने चाहिये'-यह ऊपर बतलाया 


परिहाय एवं । हुआ दोष अपरिंहा्य ही रहता है । 


तदपि शार्तरेणेव विधीयत | संदि कहो कि उसका विधान 

« | भी शाख्रनने ही किया है अथोत्‌ 

शालस् विस्डाबं-ईति चेद्‌ यथा | जिस प्रकार शाखने कर्मकी 
बोधकत्वानुपपत्तिः _तैब्यता शास््रेण | कर्तव्यता बतलायी है उसी प्रकार 
| उस कर्मकि लिये ही उस आक्रज्ञान- 

कता तथा तदभ्यात्मज्ञानं तस्थैव का भो शात्रने ही विधान किया है 
कमिण शास्रेण विधीयत इति | तो ऐसा कहना भो उचित नहीं 


| क्योंकि उसका किरुद्ध-अथे-बोघकत्व 
चेत्‌/ न। विरुद्धारबोधकत्व व नहीं है । अप्निकी शीतलता 


नुपपत्तेः । न होकस्मिन्क्ृताकुत- | और उष्णताके समान एक ही 


संबन्धित्व॑ तद्विपरीतत्व॑ च॒ | शॉजमें पाप पुण्यके सम्बन्धित्व और 
बोधमि उसके विपरीतत्वका बोध कराना- 
बोधयितुं_ शक्यम्‌ , शीतोष्ण- ' [ये दोनों विरुद्धवम ] सम्भव 


तामिवाप्रेः । ... नहीं हैं। 
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न चेश्योगचिकीपा आत्म- 


सिद्बखुनः नोनिश्ववियोगचिकी- 
शाखाबोध्यत्वम्‌ र्धा च.आाखक्ृता, 


ऊंत॑ चेत्तदुभयं गोपालादीनां न 
रच्येत, 
यद्धि खतोग्राप्त 


अशाखज्ञत्वात्तेपाप्‌ । 
तन्छाख्नेण 
कक का ( 
बोधयितव्यम्‌ । तच्चेत्कृतकतेव्य- 
ताविराध्यात्न्नानं गाने 
कृतम्‌, कथं तडिरुद्धां कतेव्यतां 
पुनरुत्पादयेच्छीततामिवाना तम 
इव च भानो | 


न बोधयत्येवेति चेन्न, “'स 


म आत्मेति विद्यात” (कौ? उ० 


३। ९) “प्रज्ञानं ब्रह्म (३। १३) 


इति चोपसंहारात्‌ । “तदात्मा- 


नमेवावेत” (बृ० उ० १।४। 


९) “तत्वमसि”! (छा० उ० 
६ । ८-१६ ) इत्येवमादिवा- 
क्यानां तत्परत्वात्‌ । उत्पन्नस्य 


इसके सित्रा अपनी शृष्टबस्तुके 
०, हे 
संयोगकी इच्छा तथा अनिष्ट पदा्थके 
प्रिवयागकी अमिलापा भी शाख्र- 
जनित नहीं है, क्योंकि यह सभी 


सर्वग्राणिनां तदशेनाव्‌ । श्ाख्- ह प्राणियोंमे [ खभावसे हो ] देखी 


जाती है | यदि शाश्रजनित होतीं 
ता ये दोनों इच्छाएँ ग्वाले आदिमें 
दिखायी न देती; क्योंकि ते अशाख्नज्ञ 


होते हैं | जो वस्तु स्वतः प्राप्त नहीं 


होती वही शात्रद्वारा बोद्धव्य होती 
है | इस प्रकार यदि शासत्रने कृत 
और कतंब्यताके विरोधी आक्मज्ञान- 
का उपदेश किया है तो फिर वह 
अग्नमिम शीतलताके सपधान तथा 
सूयम अन्यकारके समान उसकी 
विरुद्ध कत॑न्यताको किस प्रकार 
उत्पन्न करेगा / 


यदि कही कि वह ऐसा बोध 
कराता ही नहीं है तो ऐसा कथन 
भी ठीक नहीं, क्योंकि “बह मेरा 
आता है-ऐसा जाने?” तथा “ज्ञान 
ही त्रह्म है” इस प्रकार उपसंहार 
किया गया है, तथा “उस ( जीवब- 
रूपसे अवस्थित ब्रह्म ) ने अपनेको 
ही जाना”? “ब्रह तू ही हैं” 
इत्यादि वाक्य भी आत्मज्ञानपरक 


ही हैं | उत्पन हुआ ब्रक्मात्मविज्ञान 
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त्वान्नानुत्पन्न॑ भ्रान्तं वेति शकय॑ | कारण अलुसतत्न या श्रान्तिजनित 

वबतुम्‌ । | नहीं कहा जा सकता । 


त्यागेषपि ग्रयोजनामावस्य | यदि कहें कि “उसे इस लोकमें 


ये | अकृत (कर्मत्याग ) से भी कोड 

हर अप जिले का; मर न प्रयोगनन नहीं है” इस स्मृतिके 
जम हा ५ हज डट हे अनुसार वोधबानको त्याग करनेमें 
*“/ | भी प्रयोजनाभावक्ती समानता ही 

इति स्मृते) य आहुबिदित्वा | हैं; अथौत्‌ जो छोग कहते हैं कि 
ब्रह्म व्युत्थानमेव कुर्यादिति प्रह्यकोीं जानकर व्युखवान ( कर्म- 
र [त्याग ) ही करना चाहिये उनके 

तेषामप्येष समानो दोपः प्रयो- | छम भी यह प्रयोजनामावरूप दोप 


जनाभाव इति चेन्न; अक्रिया- | समान ही हैं, तो उनका यह कथन 


मात्रत्वादू व्युत्थानस्य | अविद्या- | >* हीं क्योंकि व्युत्यान तो 
है न्‍ . | अक्रिया ही हँ #। प्रयोजनका 
निमित्तो हि प्रयोजनस्य भावो न | भाव तो अविद्याके कारण रहता है । 
बस्तुधमः सर्वग्राणिनां तदशेनात्‌ । | वह वस्तुका धर्म नहीं हैं क्योंकि 
प्रयोजनत॒ष्णया च प्रेयमाणस्थ | गत सभी प्राणियोंमें देखी 

व जाती है; अथात्‌ प्रयोजनको तष्णा- 
वादानःकायेः अबवृत्तिदशनात्‌ । से प्रेरित होते हुए प्राणियोंकी ब्राणी 
“सोष्कामयत जाया में स्यात्‌'” | मन और शरीरदारा ग्रशृत्ति होती देखी 
(बृ० उ० १। ४। १७) | री हे तथा वाजसनेयी ब्राह्मणर्मे 
भी “उस ( आटदिपुरुष ) ने इच्छा 
इत्यादिना पुत्रवित्तादि पाछ्नु- की कि मेरे पत्नी हो” इत्यादि कथनके 
लक्षणं काम्यमेवेति “उम्े बझ्ेते | द्वारा “ये दोनों ( साध्य-साधनरूप) 

# प्रयोजन तो क्रियाके लिये अपेक्षित होता है; इतलिये अक्रियारूप 
व्युत्थानके डिये किसी प्रयोजनकी अपेक्षा नहीं है । 
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एपणे एवं” (बृ० उ० ३। ५।१; , एपणाएँ ही हैं”' इस निश्चयके अनुसार 
' यही ज्ञात होता है कि पुत्र-वित्तादि 


४। ४। २२ ) इति वाजसनेयि 
ब्राह्मण ववधारणात्‌ । 


अविद्याकामदोषनिमित्ताया 
वाद्ानःकायप्रवृत्तेः. पाड्डूलछ्ष- 
णाया विदृषो»विद्यादिदोषाभा- 
वादनुपपत्तेः .. क्रियाभावमात्र 
व्युत्थानमू, न तु यागादिवदलु- 
ऐ यरूप॑ भावात्मकम्‌ | तन 
विद्यावत्पुरुपधर्म इति न प्रयो- 


जनमन्वेष्टव्यम्‌ । न हि. तमसि 


पड्ुकण्टकादपतन 

जनमिति प्रश्नाह म्‌ । 
व्युत्थानं 

चोदनाहमिति गा- 


कामाभावे 


आत्मशस्थापि हे स्थ्ये चेत्परं ब्रह्मा 
, ही परत्रह्मका ज्ञान हो जाय ते उसे 


गाहस्थ्यानुपपत्ति विज्ञानं जात॑ तत्रे- 


अननससनन-सनन 


# पंक्ति छन्द पाँच अक्षरका 


 अविया एवं कामनारूप 


पाडक्तलक्षण# कम काम्य ही हे । 

अतः वरिद्वानके अविद्या आदि 
दोपोंका अभाव हो जानेके कारण 
दोषसे 


; दोनेबारली मन, बाणी और शरीरकी 


 पाइक्तरूपा प्रबृत्ति 


| 
। 


उपपन नहीं 
हैं; इसलिये व्युत्यान क्रिया 
का अभावमान्र हैं, वह यागादि- 
के समान अनुप्रेयरूप और भावा- 


' त्मक नहीं हैँ | वह तो विद्यावान्‌ 
: पुरुषका भर्म ही हैं; अतः उसके 


छिये किसी प्रयोजनका अन्बेषण 


करनेकी आवश्यकता नहीं हैं । 


अन्धकारम प्रवत्त होनेबाला पुरुष 


के ५ यदि प्रकाशके उदित होनेपर गड्ढे, 
प्रवृत्तस्योदित आलाक यद्त- ' 


कीचड़ और काँट आदियमें नहीं 


,_- गिरता तो इस ( उसके न 
बलि प्रयो> इस ( उसके न गिरने ) 


का क्‍या प्रयोजन हैं ? एसा प्रश्न 


नहीं किया जा सकता । 


तद्थंप्राप्त्वानन 


तब तो खभावतः प्राप्त होनेके 
कारण व्युत्थान चोदना (विधिवाक्य) 
का विपय नहीं हैं | इसपर यदि 
कहो कि यदि किसीको गृहस्था श्रममें 


होता है। उससे सहदना होनेके कारण 


जिह कर्म पत्नी, पुत्र; देववित्त, मानपिरवित्त और कर्म इन पाँच साधनोंका योग 


होता है वह पांक्त कर्म कहलाता है | 


श्र 


पेतरेयोपनिषद्‌ 


[ अध्याय १ 
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वास्वकुबंत आसने न तताज्न्यत्र 
' बैठा रहना चाहिये, वहाँसे कहीं 
' अन्यत्र नहीं जाना चाहिये, तो 
ह्ाहस्थ्यस्य; “एतावान्वे कामः” : " 

.. “इतनी ही कामना है” “ये दोनों 
(बृ० 3० १।४। १७) इति “उभर . एपणाएँ ही हैं?” इत्यादि वाकयोंसे 
' निश्चित किया 


गमनमिति चेन्न, कामम्रयुक्तत्वा- 


होते एपणे एव” (बृ० उ० ३।५। 


संवन्धनियमाभावमात्रं न हि. पंत करी अत्यंत जो 


: जाना “युत्थान' नहीं कहा जाता 
मुच्यते । अतो न गाईस्थ्य एवा- | जिसे ज्ञान उत्पन्न हुआ हे 
उसके लिये कुछ न करते हुए 
' गृहस्थाश्रममें ही स्थित रहना सम्भव 


ततोष्न्यत्र गमन॑ व्युत्थान- 
6 
कुवेत आसनमुत्पन्नविद्यस । 


तेन गुरुशुभूषातपसोरप्यप्रति 
पत्तिविदुषः सिद्धा । 


अन्न केचिद्‌ ग्रृहस्था भिक्षा- : 


टनादिभयात्परिम- 
त्रस्यमानाः तिरस्कारसे डरनेके कारण अपनी 
 सूक्ष्मदशिता श्रकट करते हुए उत्तर 
' देते हैं--'केबल देहधारणमात्रके 
इच्छुक मिक्षुके लिये भी भिक्षाटनादि- 


दर्शनादेहधारणमात्रार्थनो ग्रह- 


गृहस्थानामाक्षिपः 
वाच 


सक्ष्मदश्तां दर्शयन्त उत्तरमाहुः। 
भिक्षोरपि भिक्षाटनादिनियम- 


उस आश्रममें ही कुछ न करते हुए 


ऐसा कहना उचित नहीं, क्योंकि 


जानेके कारण 


'गृहस्थाश्रम तो कामनासे ही प्रयुक्त 
हज. 33:00 कवि 0 मना निमित्तभूत पुत्र- 


णात्‌ । कामनिमित्तपुत्रवित्तादि- 


वित्तादकि सम्बन्धके नियमका 
अभावमात्र ही “्युत्यान! है; 


नहीं द्वै । इससे विद्वानके लिये 
गुरुशश्रुषपा और तपस्याकी भी 


| अनुपपत्ति सिंद्ध होती है । 
| 


इस त्रिषयमें कोई-कोई गृहस्थ 
पुरुष भिक्षाटनादिके भय और 


का नियम देखा जाता है; अतः 
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श्ेदे 
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स्थस्यापि साध्यसाधनेषणोभयवि- 


निमेक्तरय देहमात्रधारणाथेमश- 
नाच्छादनमात्रमृुपजीवतो 


एवास्त्वासनमिति । 
न स्वगृहविशेषपरिग्रहनियमस्य 


कामगप्रयुक्तत्वादि- 
त्युक्तोत्तरमेतत्‌। स्व- 
गृहविशेषपरिग्रहाभावे च शरीर- 


तस्य निरासः 


धारणमात्रप्रयुक्ताशनाच्छाद ना- 

थिनः खपरिग्रहविशेषाभावेडर्था- 

ऊ्लिक्षुकत्वमेव | 
शरीरधारणार्थायां 


विबन्यास- नादिप्रवृत्तों यथा 


बिचारः नियमों भिक्षो शो- 


चादों च; तथा ग्ृहिणो5पि 
विदुषो5कामिनो5स्तु नित्यकर्मसु 


नियमेन प्रशृत्तियोवजीवादिश्रुति- 


नियुक्तत्वात्‌॒ प्रत्यवायपरिहारा- 
येति । 


गृह 








[ पुत्र-वित्तादि ] साध्य और [ कर्म- 
उपासना आदि ] साधन दोनोंकी 
एषणाओंसे मुक्त हुए केवल देह- 
धारणके लिये भोजनाच्छादनमात्रसे 
निवाह करनेवाले गृहस्थको भी 
धरहीमें रहना चाहिये ।! 

परन्तु उनका ऐसा कहना ठीक 
नहीं । क्योंकि अपने गृदह्वविशेषके 
परिग्रहका नियम कामनाप्रयुक्त द्वी 
हँ-इस प्रकार इसका उत्तर पहले दिया 
ही जा चुका है | और अपने गृह- 
विशेपके परिग्रहका अभाव होनेपर 
तो केबल शारीरधारणमात्रके लिये 
भोजनाच्छादनकी इच्छा करनेवाले 
पुरुषका अपने परिग्रह-विशेषका 
अभाव होनेके कारण खतः भिक्षुत्व 


' ही प्राप्त ढो जाता दे । 


जिस प्रकार भिक्षुके लिय शरीर- 
रक्षामें उपयोगी भिक्षाटनादिकी 
प्रवृत्ति एवं शौचादिका नियम है 
उसी प्रकार विद्वान्‌ और निष्काम 
गृहस्थको भी “यावज्जीवादि' श्रुति- 
से नियुक्त होनेके कारण प्रत्यवायकी 
निवृत्तिके लिये नित्यकर्मोमें नियमसे 
प्रवृत्ति हो सकती हे [ ऐसा 
यदि कोई कह्टे तो ] इस कथन- 


का तो पहले ही प्रतिबाद किया 
एतप्रियोगाविषयत्वेन [जा चुका है, क्‍योंकि नियोगका 


२४ 


ऐनरेयोपनिषद्‌ 


[ अध्याय रै 


ब्र्सििटिक गाईएिट2 नया 2 गर्ग पार. ऑर्टिज 2 किक यानि नाईक मिनट: क्र, 


विदृषः प्रत्युक्तमशक्यनियोज्य- 
त्वाचेति । 


यावजीवादिनित्यचोदनानथ- ' 
ढ ' अग्निहोत्र करे! इत्यादि नित्य विधिकी 
 व्यर्थता ही सिद्ध होती है । 


क्यमिति चेत्‌ : 


न, अविद्वद्विषयत्वेनाथव- 


स्वात्‌ | यत्ु भिक्षोाः शरीरधार- 
णमात्रप्रवृत्तस्य प्रवृत्तनियतत्व॑ 
तत्पवृत्तेने प्रयोजकम््‌ | आचमन- 
प्रवृत्तय पिपासापगमवन्नान्यप्र- 
योजनाथेत्वमवगम्यते । न चा- 
प्रिहोत्रादीनां तददर्थप्राप्तप्रवृत्ति- 
नियतत्वोपपत्ति: । 
अथपग्राप्तप्रवृत्तिनियमो5पि प्र- 
योजनाभावे5्नुपपन्न एवेति चेत्‌ ! 


न तन्नियमस्थ पूर्प्रवृत्ति- 


सिद्धत्वात्तदतिक्रमे यत्रगोरबात्‌ । 


आल ओलतण: 5८ न “तनमन कमान, ८ अअिनननम++कमीनककनामन 5 लेन नननीननननण-नरभनगभ ० ५ सन फमनम न >ं-- 


 प्रवृत्तिका 


अविपय होनेके कारण विद्वान 
नियुक्त नहीं किया जा सकता । 


पृव ०--तब॒ ता “यावजीवन 


तिद्भान्ती-नहीं,. अविद्वान्‌- 
विषयक होनेके कारण वह सार्थक 
हैं । केवल शरीरधारणमात्रके लिये 
भिक्षाटनादिमें प्रवृत्त हुए यतिकी 
प्रशृत्तिका जा नियतत्व हैं वह 
प्रयाजक नहीं है । 
आचमनमें ग्रवृत्त हुए पुरुषकी 


: पिपासानिवृत्तिक समान उसके 


भिक्षाटनादिका (क्षुधानिवृत्ति आदि- 
के पिवा] कोइ अन्य प्रयोजन नहीं 
समझा जाता । परन्तु इसके समान 
अग्निहात्रादठ कर्मोका खतः: प्राप्त 
प्रवत्तिकों नियत करना नहीं माना 
जा सकता [* 


पूव॑०-परन्तु प्रयोजनका अभाव 
हो जानेपर तो खतःप्राप्त प्रवृत्तिका 
नियम भी व्यर्थ ही है ? 


पिद्धान्ती-नहीं, क्‍योंकि यह्द 
[भिक्षाटनादिका] नियम पूर्बप्रवृत्तिसे 
सिद्ध होनेके कारण उसके उल्लछ्ुनमें 
अधिक प्रयज्षकी आवश्यकता है । 


# क्‍योंकि वे तो स्वर्गादिकी कामनासे हो किये जाते हैं, उनकी प्रडडत्ति 


स्वाभाविक नहीं है । 


स्रण्ड २ ] शाइरभाष्याथ २५ 
ब्बर्स्ि नि: नियिक सिरे २-> २० कार्ट पटक नई यॉर्टिनेट कक पाई: पक पर्स: ब्सिि टेक 


अथंग्राप्त्य व्युत्थानस्थ पुनर्वें- और खभावतः प्राप्त व्युत्थानका 


चनाठि दुपः कतव्यत्वोषपत्तिः । 


अविदुषापि मुमुक्षणा पारि- 


[““्युत्यायाथ भिक्षाचय चरन्ति'' 
आदि बाक्‍्योंसे | पुनः विधान किया 
गया है, इसलिये विद्वान्‌ मुमुश्षुके लिये 


| उसकी कर्तव्यता उचित ही है । जिस 


विविदिपा- व्राज्य क्तंव्यमेव । | मुमुक्ष॒ुका ज्ञान प्राप्त नहीं हुआ हैं 


संन्यासतविधानम्‌ 


तथा 


२३ ) इत्यादिवचन प्रमाणम्‌ । 
शमदमादीनां चात्मदशनसाध- 
नानामन्याश्रमेप्वनुपपत्तेः । “अ- 
त्याश्रमिभ्यः परम पवित्र प्रोवाच 
सम्यगपिसद्दजुष्टम्‌!” (६।२१ ) 
इति च श्रेताश्वतरे विज्ञायते । “न 
कमेणा न प्रजय्रा धनेन त्यागेनके 
अमृतत्वमानशु:” ( केंवल्य० २ ) 
इति च केवल्यश्रुतिः। “ज्ञात्वा 
नेष्कम्येमाचरेन'' इति च स्मृतेः | 
_“ब्रद्माश्रमपदे वसेत” इति च 


च “शान्तो | उसे भी संन्यास करना ही चाहिये | 
: इस विपयमें “श्ान्तों दान्त उपरत- 
दान्तः०” (बृ० उ० ४७।४। द 


ग्तितिक्षु:” आदि बचन प्रमाण हैं । 
तथा आत्मदरशनके साधन शम- 
दमादिका अन्य आश्रमांमें होना 
सम्भव भी नहीं है, ज॑सा कि मन्दत्रद्रष्टा 
ऋषियोंद्रारा भर्ठी प्रकार संतित उस 
परम पत्रित्र तत्वका परमहंसोंकी 
उपदेश किया” इत्यादि मन्त्रोंसे 
श्वेताश्वतरापनिपद्‌ में बताया गया 
हैं, तथा “कमसे, प्रजासे अथबा 
धनसे नहीं त्रल्कि त्यागसे ही किन्‍्हीं- 
किन्हींन अमरत्व प्राप्त किया हैँ” 
ऐसी कंब्ल्योपनिषद्की श्रुति भी 
हैं । ओर “ज्ञान प्राप्तकर नैष्कम्यैका 
आचरण करे” इस स्मृतिसे भी यही 
सिद्ध होता हैं । “'ब्रह्माश्रमपदे वसेत”' 
इस स्मृतिके अनुसार ज्ञानप्राप्तिके 


१. ब्रह्म श्रम [ अथात्‌ ब्रह्मशानके साधनभृत संन्यासाश्रम ] में निवास करे | 


ऐ, ७ उ७० ०«+« 


दे एतरेयोपनिषद्‌ [ अध्याय *ै 


गर्५म 2 बर्टिलेट कर नाग: पिन या: नई: % नॉर्सिट नि: न्िटेक पट: पक नि कर व: 


ब्रह्मचयादिविद्यासाधनानां. च साधन ब्रह्मचर्यादिकी सिद्धि भी सम्यक्‌ 


साकल्येनात्याश्रमिषृपपत्तेगगहि- 
स्थ्येज्संभवात्‌। न चासंपन्नं साधन॑ 
कस्यचिदर्थस्मसाधनायालम्‌ । 
यद्वि ज्ञानोपयोगीनि च गाहेस्थ्या- 
श्रमकमोणि तेषां परमफलमुप- 
संहृत देवताप्ययलक्षणं संसार- 
विषयमव । यदि कर्मिण एव 
परमात्मविज्ञानमभविध्यत्‌ संसा- 
रविषयस्थेतव.. फलसोपसंहारा 
नोपापत्सयत्‌ । 

अड्गफलं तदिति चेन्न। तद्वि- 


देवताप्ययस्य रोध्यात्मवस्तुविषय- 
शानाइलनिरासः 


त्वादात्मविद्यायाः । 
निराकृतसवनामरूपकर्म परमार्था- 
त्मवस्तुविषय॑ ज्ञानमम्ृतत्वसा- 
धनम्‌ । गुणफलसंबन्धे हि नि- 
राकृतसवविशेषात्मवस्तु विषयत्व॑ 


ज्ञानस न प्रामोति । तद्चानिष्टम , 


रीतिसे संन्यासियोंमें ही हो सकती है, 
क्योंकि गृहस्थाश्रममें उन साधनोंका 
होना असम्मव हैं; और अपूर्ण साधन 
किसी अर्थकों सिद्ध करनेमें समथे 


नहीं हैं । ग्रहस्थाश्रमक्रे कम॑ जिस 


विज्ञानमें उपयोगी हैं उसके देवतामें 
ठय द्वानारूप संसारविषयक परम 
फलठका उपसंहार किया जा चुका हैं । 
यदि कर्माका ही परमात्माका साक्षात्‌ 
ज्ञान हुआ करता तो संसारविपयक 
फलका उपसंहार ( अन्त ) होना 
कर्भी सम्मब ही न था | 


यदि कहो कि बह तो अद्भफल- 
मात्र हे *तो एसा कहना ठीक 
नहीं, क्योंकि आत्रत्रिय्या तो उसके 
विरोधी आत्मतत्तसे सम्बन्ध रखने- 
वाली हैं | सब प्रकारके नाम, रूप 
आर कमंसे रहित परमार्थ आत्मतत्त- 
से सम्बन्ध रखनेवाला आत्मज्ञान 
तो अमरलका साधन है। उससे 
गोण फलका सम्बन्ध माननेपर तो 
ज्ञानका सवेत्रिशेषशन्य आत्मवस्तुसे 
सम्बन्धित होना ही सिद्ध नहीं 
होता । और यह इशष्ट नहीं है, 


# अर्थात्‌ देवताल्यरूप जो संसारतिपयक फल है वह कर्क्रा अंग--गौण 
फल है, मुख्य फल तो परमात्माका साक्षात्कार ही है | 


स्॒ण्ड * ] 
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“यत्र त्वस्थ सवमात्मेवाभूव्‌” 
( बृ० उ० २।४। १४ ) इत्य- 
धिक्ृत्य क्रियाकारकफलादि- 
स्व व्यवहारनिराकरणाहि दृपः | 


तद्विपरीतस्याविदषो “यत्र हि 


दंतमिव ( बृ० उ० २।४। 


क्रियाकारक- 
फलरूपस्थेव॒ संसारस्थदशित- 
त्वाच वाजसनेग्रित्राह्मण | तथ- 
हापि देवताप्यय संसागरविषयं 
यत्फलमशनायादि मद स्त्वात्मक 
तत्फलमुपसंहत्य केवल सवात्म- 
कृवस्तुविषयं  ज्ञानमसृतत्वाय 
वक्ष्यामीति प्रवतते । 


१४ ) इत्युक्त्वा 


ऋणपग्रतिबन्धस्याविदष_ एव 
ऋणप्रतिबन्ध- मनुध्यपितृदेवलाक- 
प्राप्ति प्रति, न 
विदृषः | “सोथ्यं मनुष्यलोकः 


विचार: 


पत्रेणव०” (बृ० 3० १।५। 
१६ ) इत्पादिलोकत्रयसाधन- 
नियमश्रुतेः | विदुषश्च ऋणप्रति- 


क्योंकि ''जद्दां इसके लिये सत्र कुछ 


आत्मा ही द्वो गया है'' इस प्रकार 


आरम्भ करके विद्वानके लिये क्रिया, 
कारक और फल आदि सम्पूर्ण 
व्यवद्दारका निराकरण किया है। 
तथा उसके विपरीत अविद्धानके 
लिये बाजसनेयित्राह्मणमें “जहाँ कि 
दतके समान ढ्वाता है” णसा कहकर 
क्रिया, कारक और फलरूप संसार- 
विषयका प्रदर्शित किया है । इसी 


प्रकार यहाँ ( ऐतरयोपनिपद्‌में ) 


भी जे। क्षुभा-पिपासादियुक्त वस्तुरूप 
संसारविषयक देवतालयपंज्ञक फल 


; हैँ उसका उपसंहार कर अब केवल 


सवात्मक वस्तुविषयक ज्ञानका ही 
अमरल-प्राप्तिके लिये वर्णन करूँगी 
“ऐसे अभिप्रायसे श्रुति प्रवृत्त 
होती हें । 


तथा देवलोक, पिंतृलोक और 
मनुष्यलाककी प्राप्तिमें ऋणोंका प्रति- 
बन्ध तो अज्ञानोके ही लिये है, ज्ञानीके 
लिय नहीं, जैसा कि ''उस इस मनुष्य- 
लोकको पुत्रके द्वारा ही [ जीता 
जा सकता हैं |''इत्यादि लाकत्रयकी 
प्राप्तिेके साधनका नियम करनेवाली 
श्रुतिसे सिद्ध होता है | तथा आत्म- 
लोकके इच्छुक विद्वानके लिये 


२८ ...पेनरेयोपनिषद्‌ 


[ अध्याय * 


बरई प्र वरसिंट्रेक बरएियिेक नॉसियेक नॉर्पिगरे यार वारमियेक पॉर्पिडियेकर नाटक नऑॉएिट्रेक वॉडिद्र वार्ड 


बन्धाभावों दश्शित आत्मलोका- 


“हम प्रजासे क्‍या करेंगे /”! इत्यादि 


थिनः “कि प्रजमा करिष्यामः”  तरक्योंद्रारा ऋणोंके श्रतिबन्धका 


( बृ० उ० ४।४। २२) 

यादिना । तथा “एतद्ध सम 
वे तदिदांस आहऋषयः काव 
षेयाः” इत्यादि । “एतद्ध समर व 
तत्पूवें विद्वांसाउग्रिहात्रं न जुह- 


वाश्चक्रु// (कापी० २।५) 


इति च काषीतकिनाम्‌ | 


| #० कि 


पारिवाज्यानुपपत्तिरिति चेत्‌ 


नः प्राग्गाहंस्थ्यप्रतिपत्तेकणि-._ दे 
क्योंकि ग्रहृस्थाश्रमकी प्राप्तिसे पूरे 
अधबिकाराना- 


त्वासंभवात्‌ | 


रूढोउ्प्युणी चेल्म्ात्‌ स्वेस्य 


ऋणित्वमित्यनिष्ट प्रसज्येत । प्रति- 


पन्नगाह स्थ्यस्थापि “गृहादनी 


भूत्वा प्रव्जेद्यदि वेतरथा ब्रह्म 
: ऋरमको छोड़कर ] अन्य प्रकारसे 
यानी ब्रह्मचर्यसे, 


( जा० उ० ४ ) इत्यात्मदशनो- ; अथवा वानग्रस्थाश्रमसे ही संन्यास 
: कर दे”! इत्यादि श्रतियोंद्वारा आत्म- 


चयादिव प्रव्रजेदगरहाद्वा वनाद्वा” 


पायसाधन॑त्वेनेष्यत एवं पारित्रा- 


/ अभाव दिखलाया है । इसी प्रकार 


“बे प्रसिद्र आत्मवेत्ता काबषेय 
ऋषि बोले -[ व्ययन कैसे 
करूँ ? होम कैसे करूँ ]! 
इत्यादि श्रति हैँ तथा ऐसी ही 
“उस इस आत्मतत्त्वको जाननेवाले 
पूतरवर्ती विद्वान्‌ अग्निद्दोत्र नहीं करते 
थे” यह कीपीतकी शाखाकी श्रुति है । 

पर्व ० -तब अविद्वानके लिये तो 
प१रिशोन बिना किये 
संन्यास करना बन नहीं सकता £ 

सिद्धान्ती--यद्द बात नहीं ढं, 


तो ऋणिल ही असम्मव हे । यदि 
अधिकारारूद न हुआ पुरुष भी ऋणी 
हो सकता है तो सभीका ऋणी होना 
सिद्ध होगा और इस प्रकार बड़ा 
अनिष्ट प्राप्त होगा | जो यृहस्थाश्रम- 
को प्राप्त हो गया हँ उस पुरुपके 
लिये भी “गृहस्थाश्रमसे बानग्रस्थ 
होकर संन्यास करे अथवा [ इस 


गहस्थ।श्रमसे 


शनके साधनके उपायरूपसे 


खण्ड * ] 


शाइूरभाध्याथे २९, 


बरजियेक ब्वर्लिटेक न्निटिक यॉलियिक वॉरलियेक बर्एियिक पट बरसियेक यर्टिटक यार्पिटेक यार नरमी, 


ज्यम््‌ । 


यावज्जी वादि 
श्रुतीना म- 


विद्दद्विष यत्व म्‌ 
च केवांचिद्‌ द्वादश 


यावज्ञीवादिश्रुतीनाम- 


विद्वदमुमक्ष॒विषये वि 


कृताथता | छान्दाग्येः इत्यादि श्रतियांकी भी कृतार्थता है । 
| दान्दोग्यमें तो किन्हीं-किन्हींके लिये 


न्यास प्राप्त हो ही जाता है । 
विद्वनू और अमुमुक्षु पुरुषोंके 
पयमें “'यावजीवन अग्निहोत्र करे! 


बारह रात्रि अग्निहोत्र करके तदनन्तर 


रात्रमत्मिहात्रं हत्वा तत ऊच्च | ३. का १रित्याग करना सुना 


परित्यागः श्रूयते | 


यक्ष्नधिकृतानां पारित्राज्य- 


-_, काम्का अधिकार नहीं है 
मिति। तन्न। तेषां 


संन्या सम्य 
कर्मानधिकारि- पृथगेव ““त्सन्ना- 


विपयत्वनिरास: प्रिग्नसिको वा” 
इत्यादिश्रवणान्‌ । सबंस्मृतिप्‌ 
चाविशेषेणाश्रमविकल्पः प्रसिद्धः 
सम्ुच्चयश्र | 


यत्तु विदषोअ्थप्राप्त॑ व्युत्थान- 
को जो करम्मत्यागकी खतः प्राप्ति 
है  बतलायी है, सो शाखका विषय न 
वन वा 


व्युत्थानविधि- मित्यशाख्रा्थत्वे, 
विचार: गृहे 


तिप्तो न विशेष  इति 


' जाता हे । 


और तुमने जो कह्दा कि जिन्हें 
उन्हदींके 
लिये संन्यासका विधान हँ, सो 
एसी बात नहीं है, क्योंकि उनके 


_ विषयमें 'उत्सनाग्निरनप्निकों वा! 


इत्यादि अलग ही श्रुति है। तथा 
समम्त स्प्रतियोंमें भी आश्रमोंका 


_ ब्रिकलप और संमुचय सामान्यरूपसे 
प्रसिद्ध ही हें । 


तथा यद्दव जो कहा कि विद्वान्‌- 


होनेके कारण उसके घर या बनमें 
गहनेमें कोई तिशेषता नहीं है 


# जिसके अभिद्दोत्रक्ी अम्रि प्रमादवद श्ञान्त हो गयीं है अथवा जिसने 


अ्रिका परिग्रह नहीं किया है । 


१. क्रमकी अपेक्षा न करके जिस आश्रमसे संन्यास लेनेकी इच्छा दो 


उसीसे ले लेना । 


२. एक आश्रमसे दूसरे आश्रममें ऋ्रमानुसार जाना । 


३० पऐेतरेयोपनिषद्‌ [ अध्याय *१ 
गेट व 22% ना टेडक बिल 2 नह टेक नाल कक बदल गे कक न्यिलि: किक बसिट नयर्यिटफ ब्रफिंट प्यामियि, 
तदसद्‌; व्युत्थानस्थैवार्थ' | ऐसा कददना ठीक नहीं । 

व्युत्थानके खतः प्राप्त होनेके 
प्राप्तत्वाज्ञान्यत्रावथान स्ातू | ; कारण ही उसकी अन्यत्र [ यानी 


गृहस्थाश्रममे | स्थिति नहीं हो 
अन्यत्रावश्थानस कामकमे सकती | अन्यत्र स्थितिको तो हमने 


प्रयुक्तत्व॑ ह्मवोचाम, तदभाव- , मना और कमंसे प्रेरित ही 
; | बतलाया है; और उसके अभावको 

मात्र व्युत्थानममिति च |! ' ही ब्युशान कहा है । 
यथाकामित्वं तु विदुषोष्त्यन्त-. ब्वेच्छाचार तो अत्यन्त मूढ़का 


विदुषो यथा- मप्रा् अत्यन्तमूद- क्‍ बहा बे गया हें, इसलिये विद्वान- 
के | : के लिये बह अत्यन्त अग्राप्त है। तथा 
मिलवनिषेष: विषयत्वेनावगमात्‌। 


, बिद्वानके लिये तो अत्यन्त भाररूप 
( |. ७ ५ (रे 
तथा शाख्रचोदितमपि कम होनेके कारण शाख्रोक्त कर्मकी भी 


आत्मविदोज्प्राप्त॑ मुरुभारतयाव- क्‍ अप्राप्ति समझी जाती हैं। फिर 
: अत्यन्त अविवेकके कारण होनेवाले 
गम्यते । किपुतात्यन्ताविवेक- 


स्वरेच्छाचारकी तो बात द्वी क्‍या है ! 
निमित्त यथाकामित्वमू | न हि उन्माद अथवा तिमिररोगसे दूषित 
: इृष्टिद्वारा उपलब्ध हुई वस्तु उसके 
| निवृत्त हो जानेपर भी वैसी ही 
तदपगमेडपि तथैव सात्‌ | नहीं रहती, क्‍योंकि बह तो उन्माद 
उन्मादतिमिरदश्निमित्तस्थादेव ल्‍ अथवा तिमिरदष्टिके कारण ही 
! वैसी प्रतीत दोती है । भरतः यह 
तस्य । तस्मादात्मविदो व्यु- सिद्ध हुआ कि आत्मवेत्ताके लिये 
यधाकॉमित्य व्युत्थानको छोड़कर न तो स्वेच्छा- 
त्थानव्यतिरेकेण न रहो है जोर ने को जय 
न चान्यत्कतंव्यमित्येतत्सिद्यमू । कर्तव्य द्वी शेष रहता है । 


उन्मादतिमिरद्ष्टथुपलब्ध॑ वस्तु 


खण्ड है ] शाइरभाष्या्थ ३१ 
बरस वार्पिफि नाप नर बर्पिटिफि यारसि क्र यॉए५ि:2 ७ ७६:०१ नॉटिड बर्थ नासिक नर्थियि 
यत्तु-“विद्यां चावियां च. तया ऐसा जो कहा है कि “जो 
विदुषोा अस्तद्वेदोभयधसह” पुरुष विद्या और अबविद्या दोनोंको 


परम ' साथ-साथ जानता है”” वह इसलिये 
समुज्यानुपपत्ति: (६० 3० ११) इति. “साथ जानता है वह इस 


नहीं है कि विद्वानमें विद्याके साथ 

न विद्यावतों विद्या सहाविद्यापि अव्रिद्या भी रहती हैं । तो फिर उसका 
बतेते इत्ययमर्थः; कस्तहि उके , क्या प्रयोजन है ? उसका तात्पर्य 
स्मिन्पुरुप एते एकदेव न सह ते यही है कि एक ही पुरुषमें 
संबध्येयातामित्यथंः | यथा ये दोनों साथ-साथ नहीं रह सकते; 
शक्तिकायां रजतशुक्तिकाज्ञने जिस प्रकार कि सोपीमें एक पुरुषको 
लक पुरा) करते) [ एक ही समय ) चाँदी और सीपी 
£ . दोनोंका ज्ञान नहीं हो सकता। 

विपरीते विषृची अविद्या थ्रा च कठोपनिषद्में भी कहा है---“'जो 
विद्येति ज्ञाता” (क० उ० ?। पिया ओर अविद्या नामसे जानी 
२।४) इति हि काठके | जाती हैँ बे परस्पर अत्यन्त बिपरीत 
विद्यायां ..... (विरुद्ध खभाववाली ) हैं।!” अतः 
तस्मान्न सत्यामविद्या- उ्िद्याके रहते हुए अविधाका रहना 


संभवो5स्ति । _ किसी प्रकार सम्भव नहीं है । 


“तपसा ब्रह्म व्िजिज्ञासस/” | तपसे त्रह्मको जाननेकी इच्छा 
तै० उ८ ३। २ - कर” इत्यादि श्रुतिके अनुसार तप 
। ह शा आदि विद्योत्पत्तिकं साधन और 
श्रतः तपआदि विद्योत्पत्ति- गुरुकी उपासना आदि कर्म अविद्या- 


साधन गुरूपासनादि च कमे मय होनेके कारण “अविद्या! कह्ढे 


अविद्यात्मकत्वादविद्योच्यते तेन  + | उसे जविधारूप कमेसे 
विद्याको उत्पन्न करके वह मृत्यु यानो 


विद्यामुत्पाद्य मृत्युं काममतितर- कामनाकाो पार कर जाता है। तब वह 
ति। ततो निष्कामस्त्यक्तपणों निष्काम और एपणामुक्त पुरुष बद्षम- 


ब्रह्मविद्यया अम्ृतत्वमश्नुत इत्ये- विद्यासे अमरत्व प्राप्त कर लेता है- 


२ 


ऐतरेयोपनिषद्‌ 


[ अध्याय रै 


बाजिय नए, नाप नॉरपिगिय नए नर्टिििटेफ नाईक नाईट न्या५िगें2 बर्टिगेट क्र बर्सिडि पक नई: 


तमथे 


दर्शयन्नाह--“अविद्यया | इसी अर्थको प्रदर्शित करते हुए कद्दते 


मृत्यु तीरत्वाँ विद्ययामृतमसनुते'' ; हैं कि ““अविद्यासे ढ मृत्युकी पारकर 


(३० उ० ११) इति। 


| विद्यासे अमरत् प्राप्त कर लेता है ।”! 


यत्तु पुरुषायुः सर्वे कमंगेव | “कर्म करते हुए ही सौ वर्षतक 


व्याप्त “कुवन्नेवेह 
कर्माणि जिजीवि- 


उपसंदार: 


मितरथासंभवात्‌ | यत्तु वक्ष्य- 


माणमपि पूर्वोक्ततुल्यत्वात्कर्म- 


उत्तरत्र व्याख्याने च दशेयि- 


प्यामः । अतः केवलनिष्क्रिय- 


ब्रह्मात्मैकत्वविद्यादर्नार्थमुत्तरो . 


ग्रन्थ आरभ्यते-- 


| जीवित रहनेकी इच्छा करे” इस 
/ मन्त्रद्वारा जो यद्द कहा गया था कि 
! पुरुषकी सारी आयु कमसे ही व्याप्त है 
पेच्छतच्समाः” (इं० उ० २): 


ग . .. वाला है'--ऐसा बतलाकर खण्डन कर 
हति तदविद्वद्विषयत्वेन परिहृत- 


उसका'वह अविद्वानसे सम्बन्ध रखने- 


दिया गया, क्योंकि अन्य प्रकार वैसा 


; होना असम्भव है. । तथा तुमने जो 
| कहा था कि आगे कह्ढा जानेवाला 
| आत्मज्ञान भी पूर्वोक्त [ श्रुतिकथित ] 
णाविरुद्धमात्मज्ञानमिति, तत्स- 
विशेषनिर्षिरे : अविरुद्ध ही हैँ उस कथनको भी 
वशवानाव शतत्मतया अत्युक्तेत/ : उश्चिद्षेप और निर्विशेष आत्मविषयक 
' बतलाकर खण्डन कर चुके हैं और 


ज्ञानके तुल्य होनेके कारण कमसे 


आगेकी व्यास्यामें इसका दिग्दशैन भी 


, करायेंगे । अब यहाँसे केवल निष्क्रिय 


ब्रह्म ओर आत्माकी एकताका ज्ञान 
प्रदर्शित करनेके लिये आगेका ग्रन्थ 
आरम्म किया जाता है--- 


आत्माके ईक्षणप्‌र्वक सृष्टि 


३» आत्मा वा इदमेक एवाग्र आसीत्‌ | नान्य- 


त्किंचन मिषत्‌ । स इक्षत लोकान्नु सजा इति॥ १ ॥ 


खण्ड १ |] 


शाइरभाप्या्थ 


शेरे 


गिर नॉपिि पर या": बिक पाई कर व्यार्पिल पर पॉप क पाप” के नए फ नॉसिफे:फ बॉएिंप्रिक पर्प्रियेक 
पहले यह [ जगत ] एकमात्र आत्मा ही था; उसके सिवा और 
कोई सक्रिय वस्तु नहीं थी । उसने यह सोचा कि “ोकॉकी रचना 


करू! ॥-१ ॥ 


आत्मा आमोतेरत्तेरततवां : 


परः स्वेज्ञः स्वेशक्तिरानाया- 
दिसवंसंसारधर्मवजिती. नित्य- 
शुद्धबुद्ध मुक्तत॒भावो5जो 5जरो- 
5मरोञ्मृतोज्भयोडद्धयों वें! इदं 
यदृक्त नामरूपकर्म भेद भिन्न॑ जग- 
दात्मवेकोग्रे जगतः यध्टः 
प्रागासीत्‌ । 

कि नेदानों स एवकः 


न्‌। 
कर्थ तद्यांसीदित्युच्यते ? 


[ व्याप्तिबोधक ] “आप, [मक्षणा- 


. थक] 'अद्‌! अथवा [ सतत गमन- 


बोघक ] “अत” धातुसे “आत्मा! 


! शब्द निष्पन हुआ है | यह जो 
' नाम, रूप और कमके भेदसे विविध- 
' रूप प्रतीत होनेवाला जगत्‌ कहा गया 
- हैँ वह पहले यानी संसारकी सृश्टिसे 


पूर्व सवेश्रेष्ठ सज्ष, संवेशक्तिमान्‌ , 


 क्षुध्रा-पिपासा आदि सम्पूर्ण सांसारिक 


पर्मोसि रहित, नित्य-शुद्ध-बुद्ध- 


: अमृत, अभय और अद्वयरूप आत्मा 
ही था। 


पृव ०-क्या इस समय भी एक- 
मात्र वही नहीं है ! 

भिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं हे । 

पृ ०-तो फिर “आसीत्‌ ( था )! 


 एसा क्यों कहा है ! 


यद्यपीदानीं स एवकस्तथा- 


सिद्धान्ती-यद्यपि इस समय भी 


; अकेला वही द्वै तो भो कुछ विशेषता 


प्यस्ति विशेषः । प्रागुत्पत्तेरव्या- 


कृतनामरूपभेद मात्मभूतमारत्मेक- 


अवश्य है। [ वह विशेषता यही 
है कि) उत्पत्तिसे पूर्व यहद्द 
जगत्‌ नाम-रूपादि मेदके व्यक्त न 


 होनेके कारण आत्मभूत और एक 


शब्दप्रत्ययगोचर॑ जगदिदानीं ' 
ऐ० 3० '९-द< 


आत्मा दराब्दकी प्रतीतिका ही 
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व्याकृतनामरूपभेदत्वादनेकश- 
ब्दप्रत्ययगोचरमात्मेकटबद प्रत्य- 
यगोचर चेति विशेषः । 


यथा सलिलात्पथक्फेननाम- : 


रूपव्याकरणात्प्रावसलिलेकशब्द- 
प्रत्ययगोचरगेव फेनम्‌, यदा 
सलिलात्पूथड्नामरूपभेदेन व्या- 
कृत भव॒ति तदा सलिलं फ्रेन 
चेत्यनेकशब्दप्रत्ययभाक्सलिल- 
मेवेति चेकशब्दप्रत्ययभाकच 
फेनं भवति तद्दगत्‌ । 


नान्यत्किंचन न किंचिदपि : 


मिपन्निमिषद्व्यापारयदितरद्वा । 


यथा सांख्यानामनात्मपक्षपाति 
खतन्त्र प्रधानं यथा च काणा- 
दानामणवोी न तद्द॒दिहान्य- 
दात्मनः किंचिदपि वस्तु विद्यते । 
किं तहिं १ आत्मेवेक आसीदित्य- 
प्िप्रायः । 





विषय था और इस समय नाम- 
रूपादि भेदके व्यक्त हो जानेसे वह 


| अनेक राब्दोंकी प्रतीतिका विषय 


| तवेथा एकमात्र “आत्मा शब्दकी 
प्रतीतिका त्रिषय भी हो रहा है; 
जिस प्रकार जल्से प्रथक्‌ फेनके 
: नाम और रूपकी अभिव्यक्ति होनेसे 
' पृ फेन एकमात्र 'जछ” दब्दकी 
: प्रतीतिकाही विषय था; किन्तु जिस 

समय वह जलसे अलग नाम और रूप- 
के भेंदसे व्यक्त हो जाता है उस समय 
बह फेन “जल” और 'फेन' इस प्रकार 
; अनेक डाब्दोंकी प्रतीतिका विषय 
' तथा केबल “जछ इस एक राच्द- 
| की प्रतीतिका विषय भी हो जाता 
' है; उसी प्रकार [ उपर्युक्त भेद भी 
, समझना चाहिये ] । 


उसके सित्रा अन्य कोई व्यापार- 
| युक्त अथब्रा निष्क्रिय वस्तु नहीं थी । 
' जिस प्रकार सांख्यवादियोंके मतसें 
' आध्मासे अतिरिक्त स्त्रृतन्त्र प्रधान 
था, तथा कणादमताबढम्बियोंके 
| विचारमें परमाणु थे उस प्रकार इस 
; ( औपनिषद छिद्धान्त ) में आत्मासे 
अतिरिक्त और कोई वस्तु नहीं थी । 
: तो फिर क्या था ? एकमात्र आत्मा 
| हो था-यह इसका अभिप्राय है । 
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शाइरभाष्या थे 


रेप 


बहार 0७ यार्डफिटक चाई:2:2: नई: कर पाप ब्यर्सिउफ्र चिपक यॉपमि 2 नए बह, आई: बाएं 


स सर्वेज्ञस्वाभाव्याद्‌ आत्मा 
 उत्त आम्माने अकेले होते हुए ही 
: ईक्षण ( चिन्तन ) किया । यदि 


एक एवं सन्नीक्षत । ननु प्रागु- 
त्पत्तेरकायेकरणत्वात्कथमीक्षित- 
वान्‌ । नाय॑ दोषः, सर्वेज्ञस्वाभा- 
व्यात; तथा च मन्त्रवर्ण/- 
“अपाणिपादों जबनो ग्रहीता" 
( श्वे० उ० ३ | १९ ) इत्यादि: । 
केनाभिप्रायेणेत्याह-लोकान्‌ 

अम्भ!प्रभुतीन्‌प्राणिकमंफलोप- 
भोगशानभूतान्न सृज सृजेल्ह 


मितिं ॥ १॥ 


सर्वज्ञस्ईमाव होनेके कारण 


कही कि जगत्‌की उत्तत्तिसे पूर्व 
काय और करणका अभाव रहते 
हुए भी उसने क्रिस प्रकार ईक्षण 
किया ? तो यह कोई दोषक्नी बात 
नहीं है, क्योंकि वह आत्मा स्वभाव - 
से ही सत्रज्ञ है । इस विपयमें ''हाथ- 
पाँतवाला न होकर भी वेगवान्‌ और 
ग्रहण करनेवाला है” इत्यादि मन्त्र- 
वर्ण भी हे । उसने क्रिस अभिगप्रायसे 
ईशक्षण किया ? इसपर श्रुति कहती 
है-'मैं प्राणियोंके करमफलोपभोगके 
आश्रयभूत अम्म आदि लोकोंकी 
रचना करूँ इस प्रकार ईक्षण 
किया ॥ १॥ 


“*£<9०< उ्द्ः ८ 2<+ ०४१७० 


साश्किम 


एवमीक्षित्वा आलोच्य-- 


इस प्रकार ईक्षण यानी आलोचना 


: करके-- 


स॒ इमॉछोकानसजत । अम्भो मरोचीमेरमापो- 


दोपम्मः परेण दिवं योः प्रतिष्ठान्तरिक्ष मरीचयः प्रथिवी 


मरो या अधस्तात्ता आप।॥ २ ॥ 


३६ ऐेतरेयोपनिषद्‌ [ अध्याय १ 


उसने अम्म, मरीचि, मर और आप--इन लेकोकी रचना की । 
जो चुलोकसे परे है और सर्वग॑ जिसकी प्रतिष्ठा है वह “अम्भ' है, 
अन्तरिक्ष ( भुवलोक ) 'मरीचि” है, प्रथिवी 'मर-लोक' है और जो 
[ प्रथिवीके ) नीचे द्वे वह “आप' है ॥ २॥ 


स आस्मेमेंह्रोकानसजत . उस आत्माने इन लोकोंकी 

' रचना की । जिस प्रकार इस लोकमें 

सश्वान्‌ | यथेह बुद्धिमांस्तक्षादि- ; बुद्धिमान्‌ू शिल्पकार आदि. मैं 
े ह , * इस प्रकारके महल आदि बनाऊँ 
रेबंग्रकारान्मासादादीन्सूज इति 0सा विचार करके उस विचारके 
2 : अनन्तर ही महल आदिकी रचना 
इश्षिस्वेक्षानन्तरं प्रासादादीन्सृज- करते हैं उसी प्रकार [ उसने ईक्षण 
ति तद्॒व्‌ । ' करके इन लोकादिकी रचना की ] | 


ननु सोपादानस्तक्षादिः प्रा- शंका-शिल्पकारादि तो उन 
| महल आदिकी उपादान सामग्रीसे 


सादादीन्सृजतीति युक्त॑ निरुपा- , युक्त होते हैं इसलिये वे महल 
हो _ आदिकी रचना करते हैं-ऐसा कह ना 
दानस्तवामा कंथ दीन हक हीहै;किन्तु उपादान (सामग्री) 
से रहित आत्मा किस प्रकार 

हर ' छोकोंकी रचना करता है ! 


नेष दोष/; सलिलफेनस्था- क्‍ ॥०ब की. कोई दोष नहीं 
नीये आत्मभूते : है, क्योंकि जठमें [ व्यक्त न हुए ] 
निरपादानल पाते _ केनस्थानीय अव्याकृत नाम और 


व्मनःसष्टि- नोमरूपे अठ 
हंस आई लेबर , रूप, जो आत्मस्वरूप और एकमात्र 
आत़ «७५६८ ' आत्मा' दब्दके ही वाच्य हैं, 


व्याकृतफेनथानीयय्य जगतः | ब्याकृत फेनस्वरूप जगतके उपादान 
उपादानभूते संभवतः । तस्माद्‌ | दो सकते हैं। अतः वह सर्वक्ञ 
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दाड्डरभाष्याथ 
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आत्मभूतनामरूपोपादानभू तः 
सन्सवंज्ञो जगन्निमिमीत इत्य- 
विरुद्वम्‌ | 


अथवा, यथा विज्ञानवान्सा- 


यावी निरुपादान आत्मानमेत्र 
आन्मान्तरत्वेनाकाशेन गच्छन्त- 
मिव निर्मिमीते, तथा सर्वेज्ञो 
देव! सवशक्तिमेहामाय आत्मान- 
मेवात्मान्तरत्वेन जगद्रूपेण नि- 
मिंमीत इति युक्ततरम्‌ | एवं च 
सति कायकारणोभयासद्वा्रादि- 
पक्षात्र न॒प्रसज़न्ते सुनिरा- 
कृताथ भवन्ति | 


कॉल्ोकानसजतेत्याह - 


आत्मसष्ट- अम्मा मरीचीमेरमाप | 


लेकास्थानम गति | आकाशादि- 
क्रमेण अण्दपरुत्पाद्राम्भःप्रभृतीन्‌ 
लोकानसृजत । तत्राम्भ!प्रभृतीन 
खयमेव व्याचप्टे श्रुतिः । 

. अदस्तदम्भःशब्दवाच्यों लोक, 
परेण दिव॑ घुलोकात्परेण पर- 
स्तातू; सो5म्भःशब्दवाच्य), अग्मो - 


आत्मा अपने आत्ममूत नाम और 


रूपका उपादानखरूप होकर जगत- 
की रचना करता है-इसमें कोई 
विरोध नहीं है । 

अथवा निस प्रकार बुद्धियुक्त 
मायात्री कोई उपादान न होनेपर 


भो स्त्रयं अपनेहीको अपने अन्यरूपसे 


आकाशमें चलता हुआ-सा बना ऐता 
हैं, उसी प्रकार वह सर्बशक्तिमान्‌, 
महामायात्री, सर्वज्ञ देव अपनेहीको 
जगत-रूप अपने अन्य स्ररूपसे रच 
टेता हं-यह बहुत युक्तियुक्त ही 
हैं | ऐसा होनेपर कार्य और कारण- 
टन दोनोंका असत्‌ बतलानेबत्रालके 
[ अप्तद्वाद आदि ] पक्षकी प्राप्ति नहीं 
हं।ती, और उनका पूर्णया निरा- 
करण हो जाता हैं । 

उसने किन छोकोंकी रचना 
की ? इसपर कहते हैं-अम्म, 
मरीचो, मर और आप आदिकी । 
उसने आकाशादि क्रमसे अण्डको 
उत्पन्न कर अम्म आदि छोकोंकी 
रचना की । उन अम्भ आदि छोकों- 


की श्रुतिस्त्रयं ही व्याख्या करती है। 


अदः--बह “अम्म' शब्दसे कहा 
जानेवाला लोक है, जो ध्ुढोकसे 
परे है; वह जल (मेत्रों) को धारण 


३८ ऐेतरेयोपनिषद्‌ [ अध्याय * 
बर्फ प्र्प्मियेक यार्पिफ्रि प्ा्सिंय कर गईपिट क्र पियें नई: व्यि: यॉप:ऋ पार्क, व्यार्पि 
भरणात्‌। द्योः प्रतिष्ठाश्रयस्तस्या- | करनेवाला होनेसे “अम्म' शब्दसे 
कहा जाता है | उस अम्भलोकका 

म्मसो लोकस्य । बुलोकादघस्ता- | चुलोक प्रतिष्ठा यानी आश्रय है। 
गुलोकसे नीचे जो अन्तरिक्ष है वह 
मरीचि लोक है | वह एक होनेपर भी 
बट मिकजान | अनेकों स्थानभेदोंके कारण 'मरीचय:! 
५७७७७ ७ कं | इस प्रकार बहुवचनरूपसे प्रयुक्त 
नमाक- मरीचय इति; मरीचि- | ईआ है। अथवा किरणोंसे सम्बन्धित 
हे | , होनेके कारण वह्द 'मरीचि” कह- 
भिर्वा रश्मिभिः सम्बन्धात्‌ । पथिवी झाता है । प्रथिवी 'मर' है, क्योंकि 
| उसमें प्राणी मरते हैं । जो लोक 


मरो ग्रियन्तेउस्मिन्‌ भूतानीति । 'णिवीसे नीचेकी ओर हैं वे “आप' 
' कहलाते हैं, क्योंकि “अप! शब्द 
या अधस्तात्‌ पृथिव्यास्ता आप ' [नोचेके लोकोंमें रहनेवाले ग्राणियों- 
क्‍ .. ; द्वारा प्राप्य होनेके कारण प्राप्तिरूप 
उच्यन्ते; आम्रोतेः, लोकाः । यद्यपि . ,बाले ] “आप! धातुसे बना हुआ 
; हे ; है । यद्यपि सभी छोक पश्चमूतमय 
पञ्भूतात्मकत्व॑ लोकानां तथा- | है तथापि अम्भ, मरोचि, मर और 
! आप-ये लोक आप ( जल ) की 
, अधिकता होनेके कारण “आप! 
मरीचीमरमाप इत्युच्यन्ते ॥२॥ ; ही कढ्दे जाते हैं ॥२॥ 


“»न9 हक 
पुरुवरूप लोकपालकी रचना 


सर्वप्राणिकमंफलोपादानाधि- | सम्पूर्ण प्राणियोंके कमंफलरूप 

ि । उपादानके अधिष्ठानभूत चारों 
छानभूतांथतुरा लाकान्‌ सृक्षा- “ | क्षेकोंकी रचना कर- 

स ईक्षतेमे नु लोका लोकपालान्नु सजा इति सो५द्भधय 


एवं पुरुष समुद्धृत्यामूछेयत्‌ ॥ ३ ॥ 





दन्तरिक्ष॑ यत्तन्मरीचयः । ए- 





प्यब्बाहुस्याद ब्नामभि रेवाम्भो 


खण्ड १ ] शाड़ू स्माष्याथे ३९ 
बर्पनियेक बर्टियि यऑटिटरक ब्यार्पिंट वार्पकिये नाएडियिक परईिय चपेट नार्पिमि्ि बईफिय नि बॉरपि पक 
उसने ईक्षण ( विचार ) क्रिया कि--'ये छोक तो तैयार हो गये, 
अब लोकपालोंकी रचना करूँ--ऐसा सोचकर उसने जल्मेंसे ही एक 
पुरुष निकालकर अवयबयुक्त किया ॥ ३॥ 


स ईइ्वरः पुनरेवेक्षत | इमे नु | उस ईश्वरने फिर भी ईक्षण 
अम्भप्रभृतयो मया सष्टा लोकाः . ६ चार) किया । मेरे रचे हुए ये 
परिपालयित्वर्जिता विनध्येयुः; “आदि छोक बिना किसी 


तस्मादेषां रक्षणार्थ लोकपालों रक्षकके नष्ट हो जायेंगे । अतः इनकी 
क्षाके लिये मैं लोकपालोंकी- 


लछोकानां पालयितन्नु सृज . ल्ेकोंकी रक्षा करनेवालोंकी रचना 
सृजेःहमिति | | करूँ । 
एवमीक्षित्ता सो$द्धथ एव | ऐसा सोचकर उसने जलसे--- 
अप्पधानेम्प एवं पश्चमतेभ्यो | जलप्रधान पद्मभूतोंसे अथोत्‌ जिनसे 
येभ्योउस्मशप्रभ्नतीन्सष्टवांस्तेमय. उसने अम्म आदि छोकोंकी रचना 
एवेत्यथेंः । पुरुष पुरुषाकारं | की थी उन्हींसे पुरुष यानी शिर और 
शिरःपाण्यादिमन्त॑ समुद्धृत्य | हाथ आदिवाले पुरुषाकारको, जिस 
अद्धच) समुपादाय मसृत्पिण्डमिव प्रकार कुम्हार पृथिबीसे मिद्टीका पिण्ड 
कुलालः पृथिव्याः, अमूछेयत्‌ ' निकाठता है, उसी प्रकार निकाल- 
मूछितवान्‌ संपिण्डितवान्‌ स्वाव- : कर मूर्छित किया अर्थात्‌ अवयवोंकी 
यवसंयोजनेनेत्यथे; ॥ ३ ॥ । योजना कर उसको बढ़ाया ॥ ३॥ 
+>£(>€#७29«« 
इच्रियगोलक, इन्द्रिय और इन्द्रियाधिष्ठाता देवताओंकी उत्तात्ति 
तमभ्यतपत्तस्यामितप्तस्य मुखं निरभियत यथाण्डं 
मुखाद्वाग्वाचोउभिनोसिके निरभियतां नासिकाभ्यां प्राण 


प्राणाद्वायुरक्षिणी निरमिये तामक्षिम्यां चक्षश्रक्षष आदित्य: 


४० पेतरेयोपनिपद्‌ [ अध्याय * 


बॉर्थिग टेक ॉप्िट ना पॉप बार्लििक नाईट, यार्रिलिपिक पॉप नए नार्पिकियिक यर्पिकयिक यार्पिडि2 
कर्णो निरभिय्ेतां कणाम्यां श्रोत्र॑ श्रोत्रादिशरत्वडनिर- 

मिच्यत त्वचों लोमानि लोमभ्य ओषधिवनस्पतयो हृदयं 

निरभिद्यत हृदयान्मनों मनसश्रन्द्रमा नामिनिरभियत 

नाभ्या अपानो(पानान्मृत्युः शिक्ष निरभिद्यत शिक्षाद्रेतो 

रेतस आप ॥ ४ ॥ 


उस बिराद पुरुषके उद्देश्यसे इश्वरने संकल्प क्रिया । उस संकल्प 

किये पिण्डसे अण्डेके समान मुख उत्पन्न हुआ। मुखसे वाक्‌ 
और वागिन्द्रियसे अम्मि उत्पन्न हुआ | [ फिर ] नासिकारन्ध्र प्रकट हुए, 
नासिकारन्ध्रोंसे प्राण हुआ और प्राणसे वायु । [ इसी प्रकार ] नेत्र प्रकट 
हुए तथा नेत्रोंसे चक्षु-इश्द्रिय और चश्षुसे आदित्य उत्पन्न हुआ | [किर ] 
कान उप्पन्न हुए तथा कानोसे श्रोत्रन्द्रिय और श्रोत्रसे दिशाएँ प्रकट हुई । 
[ तदनन्तर ] त्वचा प्रकट हुई तथा लचासे छोम और लोमोंसे ओपनि 
एवं वनस्पतियाँ उत्पन्न हुईं | [इसी प्रकार ] हृदय उत्पन्न हुआ तथा 
हृदयसे मन और मनसे चन्द्रमा प्रकट हुआ | [फिर] नामि उत्पन्न हुई 
तथा नाभिसे अपान और अपानसे मृत्युकी अभिव्यक्ति हुई | [ तदनन्तर ] 
शिइ्न प्रकट हुआ तथा शिसनसे रेतस्‌ और रेतसूसे आप उत्पन्न हुआ॥४॥ 
तं पिण्डं पुरुषविधमुद्दिश्याभ्य- | हे पक का री 
तपत्‌। तदमिध्यानं संकरपं कृतवा- | आर अर खकछ 
जल , _ 0 | उसका अभिध्यान यानी संकन्प 
नित्यथे; 'यस्य ज्ञानमय तपः । या, जैसा कि “जिसका तप 
(मु०3० ११९) इत्यादिश्रुतेः । | ज्ञानमय है” इस श्रुतिसे सिद्ध होता 
तस्थाभितप्तस्थे ब्वरसंकस्पेन तप- है । उस अमितप्त-ईश्वरके संकल्परूप 


सामितप्तस्य पिण्हस्य मुख निर- | पसे तपे हुए पिण्डका मुख प्रकट 
मु 0 2 | हुआ अर्थात्‌ उसमें मुखाकार ठिद्र 


यथा. पक्षिणोउण्ड॑ निर्मिद्यत | पक्षीका अण्डा फठ जाता है। उस 


सण्ड १ ] 


शाइरभाष्यार्थ 


डे 


बर्फ बारडियिक बर्प्डियेक नाप: बाई ट्रि नए नई: याएयेक निंट नर्टिलियेक नाईक बाई 


हवस ।  तसस्‍्माब्िभिन्ना- 
न्मुखाद्यकरणमिन्द्रियं निखतेतः 
तदधघिष्ठाताभिस्ततो वाचों लोक- 


ताम्र । नासिकाभ्यां प्राण: 
प्राणाद्रायु/ इति सवत्राधिष्ठानं 
करणं देवता च त्रयं क्रमेण 
निर्भिन्नमिति | अक्षिणी कणों 
त्वग हृदयमन्तःकरणापिप्ठानम, 
मनोउन्तःकरणम्‌ । नाभिः स्व 


प्रणबन्वनस्थानम्‌। अपानसंयृक्त- 


त्वादपान हाते पाय्विन्द्रियप्रुच्यत । 
इन्द्रिय्थान और देवता ] बतलाय 


तस्मात्‌ू तथाशिष्टात्री देवता 
मृत्यु/ । यथान्यत्र)। तथा शिक्न॑ 
निरमिद्त प्रजननेन्द्रियब्थानम्‌ | 


इन्द्रियं रेतों रेतोविसगरधथित्वा- ! 


त्सह रेतसोच्यते । रेतस आप 
इति ॥४॥ 


छिद्वरूप मुखसे वाक्‌-इन्द्रिय उत्पन्न 


हुई और उस वाकसे वाणीका 


, अधिप्ठाता छोकपाल अग्नि हुआ | 
इसी प्रकार नासिकारन्प्र उत्पन्न हुए, 


पालः । तथा नासिके निरभिय्रें- 


उन नापिकारन्पध्रेसे प्राण और 
प्राणसे वायु हुआ । इधप्त प्रकार सभी 
जगह इन्द्रियगोलक, इन्द्रिय और 
उसके अधिष्ठाता देव-ये तोनों हो 
क्रमश: उत्पन्न हुए । दो नेत्र, दो 
कान और त्वचा [-ये इर्द्रियस्थान 
हैं ], हृदय अन्तःकरणका अधिटष्ठान 
हूँ और मन अन्तःकरण है । नाभि 
सम्पूर्ण ग्राणोके बन्धनका स्थान है। 
अपान वायुयुक्त होनेके कारण पायु 
इस्द्रिय अपान कहलाती हैँ; उपसे 
उसकी अधिप्ठान्री देवता मृत्यु उत्पन्न 
हुई | जैसे कि अन्यत्र [ इनि 


गये हैं, उसी प्रकार प्रजननन्द्रियका 
आश्रयस्थान शिक्ष उत्पन्न हुआ | 
उसमें रेतः इन्द्रिय है, जो रेतोविसर्ग 
( वीयत्याग ) की हेतुभूत हानेसे रेत 
( वीय ) के सम्बन्धसे 'रेतस” कही 
जाती है और रेत:से आप ( वीयके 
अधिष्टठाता जढ ). का प्रादुरभाव 
हुआ ॥ 9४ ॥ 


>>&(६०९३&>9«- 
इति श्रीमतपरमहंसपरित्राजकाचाय गोविन्द मगवत्पूज्यपादरिष्य- 
श्रीमच्छड्टरभगत्रतः कृतावैतरेयोपनिषद्धाष्ये प्रथमाध्याये 
प्रथम: खण्ड: समाप्त: ॥ १॥ 
नख॑:70<>07<_-->- 


| ७ 
दितीय खण्ड 
रन पनन जेटरेकलटक- श्र पल लक 
देवताओंकरी अन्न एवं आयतनया च ना 


ता एता देवता सृष्टा अस्मिन महत्यणेबे प्रापतंस्त 
मशनायापिपासाभ्यामन्ववाजत्‌ ता एनमब्रवन्नायतनं नः 
प्रजानीहि यस्मिन प्रतिष्ठिता अन्नमदामेति ॥ १॥ 


वे ये [ इस प्रकार ] रचे हुए [ इन्द्रियाभिमानी ) देवगण इस 
महासमुद्रमें पतित द्वो गये । उस (पिण्ड ) को [ परमात्माने ] क्षुधा- 
पिपासासे संयुक्त कर दिया | तब उन इन्द्रियाभिमानी देवताओंने उससे 
कहा-- हमारे लिये कोई आश्रयस्थान बतलाइये, जिसमें स्थित होकर 
हम अन्न भक्षण कर सके ॥ १॥ 


ता एता अग्न्यादयो देवता | ईश्वरद्वारा लछोकपाल्रूपसे संकल्प 


कपल न करके रचे हुए बे ये अप्नि आदि 
लकिपाललन सकरत्य सुधा | क्राण इस अति महान्‌ संसारार्णव 


ईश्वरेणास्मिन्संसाराणवे संसार- | -संसारसमुद्रमें [गिरे], जो ( संसार- 
कब । समुद्र ) अविद्या, कामना और कर्मसे 
समुद्रे महत्यविद्याकामकमेग्रभव- | उत्पन्न हुए दःखरूप जल तथा तीत्र 


दुःखोदके. तीवरोगजरामृत्यु- | रोग, जरा और मृत्युरूप महाग्राहोंसे 
पूर्ण है, अनादि अनन्त अपार एवं 

विषयेरि _ | संयोगसे द्ोनेबाला अणुमात्र सुख दी 

ल्म्बे गज मल जल जिसकी क्षणिक विश्रान्तिका खरूप 
णविश्रामे पड्चेन्द्रियाथतृण्मारुत- | है, जिसमें पाँचों इन्द्रियोंकी विषय- 


खण्ड २ ] शाइरभाष्यार्थ ४३ 
बर्थ बार्पिडंट ८ बईफिये> नलियेक नईपिफ्र ्यॉसिंटक रपये बाई प्ि नईर्पगि वईडियेक नर्रििटे ना-> 


विक्षोमोत्थितानर्थशतमहोमों म- | ठृष्णारूप पव्रनके विक्षोभसे उठी 
आस | हुई अनर्थरूप सैकड़ों उत्ताल तरंगें हैं, 
हारोरवाद्यनेकनिरयगतहाहैत्या- ' जहाँ महारोरव आदि अनेकों नरकोंके 


दिकृजिताक्रोशनोदभूतमहारवे. ; ं। द्वा' आदि क्रन्‍्दन और चिह्लाहट- 
९ याहिं से बड़ा कोलाहल मचा हुआ है, 
सत्याजवदानदयाहिंसाशमदम- जिसमें सत्य, सरलता, दान, दया, 


नॉन अहिंसा, शम, दम और थेय॑ आदि 

चृत्य चात्मगुण [।। पू ; 

त्याधात्मगुणपाधेयपूर ज्ञानो . आत्माके गुणरूप पाथेयसे भरी हुई 

सत्संगसवेत्यागमागें मोक्षतीरे शानरूप नौका है, सत्संग और 
' स्वेत्याग ही जिसमें [ नौकार्थोके 

एतस्मिन्महत्यणवे प्रापतन्पतित- , आने-जानेका ] मार्ग है तथा मोक्ष 


ही जिसका तीर द्वै--ऐसे [ संसतार- 
' रूप] महासागरमें पतित हुए---गिरे। 
तस्मादग्न्यादिदेवताप्पप- . अतः यहाँ यद्दी अर्थ कहना इष्ट 

है कि ज्ञान और कर्मके समुच्चया- 

लक्षणापि या गतिव्याख्याता | नुष्टानकी फलछखरूपा जिस अभ्नि 
| आदि देवतामें लीन होनारूप गतिकी 

ज्ञानकमंसमुच्चयानुष्ठानफलभूता . [ पूर्व अध्यायोंमें ] व्याए्या की गयी 
 .,, है ' है वह भी सांसारिक दुःखकी 
सांप नाल ससारदःखाप्शमाय। | श्ान्तिके लिये पर्याप्त नहीं है। 
श्षितो5धों | क्योंकि ऐसी बात है इसलिये 
इत्यय॑ विवक्षितोउर्थोड्त्र । यत [ देबताल्यरूप गति संसारदुःखकी 
के लसदिय निदित्यो यो कहे | शान्तिका उपाय नहीं हैँ ] ऐसा 
हे | जानकर जो परअक्ष अपना और 
यो | सत्र श्राणियोंक्रा आत्मा दै, जिसके 
। विशेषण आगे बतलाये जानेवाले हैं 
वक्ष्यमाणविशेषणः प्रकृतभ्न जग - । और संसारकी उत्पत्ति » स्थिति और 
संहारके कारणरूपसे जिसका यहाँ 


दुत्पत्तिस्थितिसंदारद्दतुत्वेव से प्रकरण दे उसे संसारके सम्पूर्ण 





वृत्यश । 


आत्मात्मनः स्वेभृतानां च 


छछ 


ऐेतरेयोपनिषद्‌ 


[ अध्याय १ 


बहार: नया: नई, नहर्टिगिस ७ प्यार 2:22: ब्लड: बह. नईप५”िट ईिं:फ बपिट किट नि फ, 


सवेसंसारदःखोपशमनाय वेदि 


खोंकी शान्तिके लिये जानना 


तव्यः । तस्मात्र “एप पन्‍था , चाहिये। अतः “मोक्षप्राप्तिका और 
तत्कमेंतद्बह्मतत सत्यम्‌!” (ऐ० | कोई मार्ग नहीं है” इस श्रुतिके 
उ०२ ।१।१) यदेतत्पर- | भैजुसार यह जो पर्नह्मका आत्म- 
त्ेलत्मन्लानम्‌ “तान्यः पन्‍न्था | खरूपसे ज्ञान है. “यही माग है, यही 
विद्यतेज्यनाय'” (श्रे०” उ० ३ | | कम है, यही ब्रह्म है और यही 


८, ६। १५ ) इति मन्त्रवणोत्‌ | 


त॑ ख्थानकरणदेवतोत्पत्ति- 
बीजभूत॑ ' पुरुष ग्रथमोत्पादितं . 
पिण्डमात्मानमशनायापिपासाभ्या- 
मन्ववाजंदनुगमितवान्संयोजित- 


वानित्यथ। । तस्य फारणभूतसा-  (यासे 


। अथात्‌ संयुक्त किया। उस कारण- 


धनायादि दोषव्त्वा्तत्कायेभूता- 
नामपि देवतानामशनायादि- 
मत्तम्‌ | तास्ततोज्ञनायापि- 
पासाभ्यां पीड्यमाना एन पिता- 
महँ. ख्रष्टारमब्रुवन्नुक्तवत्यः 

आयतनमधिष्ठानं नोउस्मम्यं प्र- 


सत्य है ।” 

स्थान (इन्द्रियगोलक ), इन्द्रिय 
और इनच्द्रियाभिमानी देवताओंकी 
उत्पत्तिके बीजभूत . पुरुषरूपसे 
प्रथम उत्पन्न किये हुए उस पिण्ड 
अथांत्‌ आत्माको उसने क्षुव्रा और 
अन्ववाजित-अनुगमित 


भूत पिण्डके क्षुषा आदि दोषोसे 
युक्त होनेके कारण उसके कायभूत 

बता आदि भी क्षुधा आदिसे युक्त 
हुए । तब क्षुधा-पिपासासे पीडित 
होकर उन्होंने उस जगद्गचयिता 
पितामहसे कहा--हमारे छिये 


जानीहि विधत्ख । यस्मिह्नायतने | आश्रयस्थानकी व्यवस्था 


प्रतिष्ठिता/ः समथों! सत्योज्न्न 
मदाम भक्षयाम इति ॥ १॥। 


| करो, जिस आयतनमें प्रतिष्ठित होकर 
| हम सामथ्यवान हो अन भक्षण कर 


॥ १ ॥ 


-अहिस्सन्न्‍कॉनेटियपरनकक- 
गो ओर अश्शज्गरीरकी उत्पत्ति तथा देवताओंद्वारा 
उनकी अस्वीकृति 


एवमुक्त इंश्वरः-- 


ऐसा कहे जानेपर ईश्वर-- 


खण्ड २ ] शाडुरभाष्याथ ४५ 
बॉल क्र बट नई्पिलि्रिक नए: बॉॉप५ि: रे नए फ, बर्पिट्रिक नर": एड: कर पर्पिगि पक गर्रियि: पक पर्स: 


ताभ्यो गामानयत्ता अब्लवन्न वे नोएयमलरूमिति । 


च्े 
ताभ्यो<श्वमानयत्ता अब्र॒ुबन्न वे नोप्यमलमिति ॥ २॥ 
उन देवताओंके लिये गौ छे आया । वे बोले---'यह हमारे लिये 
पर्याप्त नहीं दे ।” [ फ़िर वह ] उनके लिये बोड़ा ले आया | वे बोले--- 
यह भी हमारे लिये पर्याप्त नहीं है! ॥२॥ 
ताभ्यो देवताभ्यो गां गवा-| उन देवताओंके लिये गौ-गौके 
क्ृतिविशिष्ट॑ पिण्ड ताभ्य एवा- | *कीरवाछा पिण्ड पूृवेबत्‌ उस 
५ रे जल्पे निकाठकर-अवयबोंकी 
ह्यः पूववात्पण्ड सप्नुद्धृत्य मूछे- | योजनाद्ारा रचकर छाया अथौत्‌ 
4 कर | उस उ गक द 
यित्वानयद््शितवान्‌ । ताः पुन- से न देवताओंको दिखाया । 
॥॒ . | उप्गौके समान आकारवाले आणीको 
गंवाकृतिं दृषाजवन्‌--न वे नो- | देखकर वे पुनः बोले 'यह पिण्ड हमारे 
हर ५०. | लिये अन्न भक्षण करनेके निमित्त 
ध्स्मद - | सं दकी 
अल मील अमन कक आश्रय बनानेके लिये पयाप्त नहीं है। 
ण्डोडलं न वे । अल पर्याप्त: अक्तुं | (अछ्म! का अर्थ पर्याप्त है। अर्थात्‌ 
हरा था: अं | [यह आश्रय ] भोजन करनेके योग्य 
न याग्य इत्यथेः । गांव शत्या- | नहीं है।' गौका परित्याग कर देनेपर 


ख्याते ताभ्योउश्वमानयत्ता अब्र- | उनके ल्यि घोड़ा छाया। तब वे 
“ | “हमारे लिये यह भी पर्याप्त नहीं है! 


वन्न वे नोउ्यमलमिति पूवेवत। ।२॥।' इस प्रकार पूवत्रत्‌ कहने छगे ॥ २॥ 
| “<&००<88-०-'ह-- 
मनुष्यग्रीरकीं उत्तत्ति और देवताओंद्रारा 
उसकी स्वीकृति 
सवप्रत्याख्याने-- । इस प्रकार सत्रका त्याग कर 
| दिया जानेपर--- 


ताभ्य; पुरुषमानयत्ता अब्रबन्‌ सुकृतं बतेति । 
पुरुषो बाव सुकृतम्‌। ता अब्रवीय्थायतन प्रविशतेति॥३॥ 


४६ ऐतरेयोपनिषद्‌ [ अध्याय * 


बॉरपिकिदरक प्र्डियेक हर्ट व्यापक यार्पिर पार्५िय कर परपिजियक्र गाए यरपििटक गर्पिक पॉईपियिक व्यापक 
वह उनके लिये पुरुष ले आया । वे बोले--“यह सुन्दर बना है, 

निश्चय पुरुष हो सुन्दर रचना है ।” उन ( देवताओंसे ) ईश्वरने कद्दा-- 

(अपने-अपने आयतन ( आश्रयस्थानों ) में प्रवेश कर जाओ' ॥३॥ 


ताभ्यः पुरुषमानयत्खयोनि- | [ वह ] उनके छिये उनका 
० 0.0 न ले 

भूतम्‌ । ताः खयोनिं पुरुष | योनिखरूप पुरुष ले आया । अपने 

, | योनिभूत उस पुरुषको देखकर बे 

य्ट्टा अखिन्नाः सत्यः सुकृत खेदरहित हो इस प्रकार बोले-'यह 

शोभन कृतमिदमधिष्ठानं बतेत्य- अधिष्ठान सुन्दर बना है | अतः 

| सम्पूर्ण पुण्यकर्मोका कारण द्वोनेसे 


| तस्मात्पुरुषो वाव पुरुष 
>> त्डुदत ले निश्चय पुरुष ही सुकृत है| अथवा 


एव सुकृतं सर्वपुण्यकमहेतुत्वात्‌ । खय॑ अपने-आप अपनी ही मायासे 
खर्य वा खेनेवात्मना खमायांभेः | रचा होनेके कारण 'छुकृत' ऐसा 
कृतत्वात्सुकृतमित्युच्यते । | कहा जाता है ।' 

ता देवता ईश्वरोब्भवीदिष्ट- . ईश्वरने, यह समझकर कि इन्हें 
यह आश्रयस्थान प्रिय है, क्योंकि 
सभी अपनी योनिमें सन्तुष्ट रहा 
सर्वे हि खयोनिषु रमन्ते, अतो | करते हैं, उन देवताओंसे कहा- 
८. | जिसका जो आयतन है उस अपनी 
यथायतन यस्थ यद्ददनादिक्रिया- सम्माषणादि क्रियाके योग्य आयतन- 
योग्यमायतरन तत्म्विशतेति ।॥।३॥ | में तुम सब्र ग्रविष्ट हो जाओ! ॥३॥ 


पम्प 422, ० ९ 2 ग८:२ हु. 
स्‍्क्न्स्छ्सर “पु है 


मासामिदमधिष्ठानमिति मत्वा, 





देवताओंका अपने-अपने आयतनोंमें प्रवेश 


तथास्त्वित्यनुज्ञां प्रतिलम्ये-| ऐसा ही हो! इस प्रकार 
| राजाकी आज्ञा पाकर जिस प्रकार 
श्वर्य नगयोमिव बलाधिकृता- नगरीमें सेनाध्यक्षादि [ प्रवेश कर 


दयः--- जाते हैं उसी प्रकार]--- 


खण्ड २ | शाडरभाष्याथ्थ छ७ 
ब्स्लियेक वॉर्पिलिय बार्पिय्रे नई: नर्पपियेक यईनििप्रक यार यार पािंट कक पाए टिक पहॉर्पडि- कर चार्द->:- 


अप्निवोग्भूत्वा मुखं प्राविशद्वायुः प्राणो भूत्वा 
नासिके प्राविशदादित्यश्रश्नभूत्वाक्षिणी प्राविशद्िशः श्रोत्रं 
भूत्वा कणों प्राविशन्नोषधिवनस्पतयो लोमानि भूत्वा 
त्वचं प्राविशंश्रन्द्रमा मनो भूत्वा हृदयं प्राविशन्म्ृत्युरपानो 
भूत्वा नाभि प्राविशदापो रेतो भूत्वा शिरनं प्राविशन्‌ ॥४॥ 


अग्निने वागिन्द्रिय होकर मुख प्रवेश किया, वायुने प्राण होकर 
नासिका-रन्प्रोंमें प्रवेश किया, सूर्यने चक्षु-इन्द्रिय होकर नेत्रोमें 
प्रवेश किया, दिशाओंने श्रवणेन्द्रिय होकर कानोंमें प्रवेश किया, ओषधि 
और वनस्पतियोंने छोम होकर लचामें प्रवेश किया, चन्द्रमाने मन होकर 
हृदयमें प्रवेश क्रिया, मृत्युने अपान होकर नाभिमें प्रतेश किया तथा 
जलने वीय॑ होकर लिडझ्में प्रवेश किया ॥ 9 ॥ 


अग्रिवांगभिमानी वागेव वागिन्द्रियके अभिमानी अ्निने 
| वाकू होकर अपने कारणखरूप 
' मुखम प्रवेश किया | इसी प्रकार 
त्तथोक्ताथमन्यत्‌ । वायुनोसिके | औरोंका भी अर्थ समझना चाहिये । 
[ इस प्रकार ] वायुने नापिकामें 
आदित्योर्क्षणी दिशः कर्णो । न सेतन दिगाशिनि: नो 
ओपषधिवनस्पतयस्त्वचं चन्द्रमा. ओपधि और वनस्पतियोंने लचामें 
चन्द्रमाने हृदयमें, मृत्युने नाभिमें 
ओर जलने शिक्न ( छिल्न ) में प्रवेश 

प्राविशन ।। ४ ।। ; किया ॥ ४ ॥ 

शा ८ 

क्षपा ओर ्पासाका विभाग 
एवं लब्धाधिष्ठानासु देवतासु - |. इस प्रकार देवताओंके आश्रय 

| पा लेनेपर-- 


भृत्वा खां योनिं मुख ग्राविश- 


हँदय॑ मृत्युनाभिमापः शिक्ष 


४८ पेतरेयोपनिषद्‌ [ अध्याय 


बहार वि बर्पलियेक गई बिक पॉप चर्पिगे पक नईपिफ्र यार नर्स मॉरफि न्ॉर्पनि पक, 


तमहानायापिपासे अब्रूतामावाभ्यामभिप्रजानीहीति। 
ते अब्रवीदेतासबेव वां देवतास्वाभजाम्येतासु भागिन्यों 
करोमीति । तस्मायस्ये कस्ये च देवताये हविगेद्यते 
भागिन्यावेवास्थामशनायापिपासे भबतः ॥ ५॥ 


उस ( इश्वर ) से क्षुधा-पिपासाने कहा--'हमारे लिये आश्रयकी 
योजना कीजिये ।” तत्र [उसने] उनपे कद्ा---/तुम दोनोंको मैं इन देवताओं में 
हो भाग दूँगा अथांत्‌ मैं तुम्हें इन्हींमें भागीदार करूँगा ।! अतः जिस 
किसी देवताके लिये हृत्रि दी जाती है उस देबताकी हविमें ये भूख-प्यास 
भी भागीदार होती दढ्वी हैं ॥ ५॥ 
निरधिष्ठाने सत्यो अशनाया- | क्षुत्रा और पिपासाने आश्रयहीन 
षिपासे तमीश्वरमद्रतामुक्तवत्यों | | दोनेके कारण उस ईश्वरसे कह्दा- 
आवाम्यामधिष्ठानमभिप्रजानीहि “हमारे लिये अधिष्टानका अभिग्रज्ञान- 
जिन्तय विधस्वेल्यंगर ॥ से चिन्तन अर्थात्‌ विधान करो ।' ऐसा 
. | कहे जानेपर उस ईश्वरने उन क्षुधा- 
इधवर एवम्रक्तस्ते अशनायापिपासे पिपासाओंसे कहा- भावरूप होनेके 
अन्नवीत्‌ । न हि युवयोभावरूप- | कारण तुम दोनोंका किसी चेतन 


| ण 
त्वाच्चेतनावइस्त्वनाश्रित्यान्नात्त- | को आश्रय किये बिना अन्न 


त्व॑ संभवति । तस्मादेतास्वेवा- भक्षण करना सम्भत्र नहीं है। अतः मैं 
न्‍््यादासु वां युवां देवताखध्या- | और अधिदेव अप्नि आदि 
मम देवताओंमें द्वी तुम दोनोंको आभा- 


त्माधिदेवताखाभजामि वृत्ति- | (ज्ञत करता हूँ अत तुम्हारी बृत्ति- 
संविभागेनानुग्रह्ञामि । एतासु का विभाग करके अनुगृद्वीत करता 


खण्ड २ ] 


शाइरमाष्यार्थ 


७९ 


बॉडिफित व्याटिफि ार्प्टिटक्र प्र यॉईरपिट कर नायक चाप प्यारे: न्यॉरपिट प्यॉ्ि: कर नह ग्यार्पिगि 2, 


भागिन्यो यदेवत्यों यो भागों हूँ। मैं तुम्हें इन देवताओंमें ही भागी 


हविरादिलक्षणः स्वात्तस्थास्ते- 
नेव भागेन भागिन्यों भागवत्यों 
वां करोमीति सृध्टयादावीश्वर 
एवं व्यदधायस्मात्तस्मादिदानी- 
मपि यस्थे कस्ये च देवताये 
अर्थाय हविर्गृद्यते चरुपुरोडाणा- 
दिलक्षणं भागिन्यावेव भागव- 
त्यावेवास्याँ देवतायामशनाया- 
पिपासे भवतः ॥ ५॥ 


करता हूँ--अर्थात्‌ जिस देवताका 
जो हवि आदि भाग है उसके उसी 
भागसे मैं तुम्हें उनकी भागिनी-भाग 
ग्रहण करनेवाली बनाता हूँ, 
क्योंकि सृष्टिके आदिमें ईश्वरने ऐसी 
व्यवस्था, कर दी थी इसलिये इस 
समय भी जिस किसी देवताके लिये 
चरु-पुरोडाशादि हृति ग्रहण की 
जाती है ये क्षुधा-पिपासा भी उस 
देवतामें भागिनी होती ही हैं ॥५॥ 


++६६०१४६२३५-० 
इति श्रीमत्परमहंसपरित्राजकाचार्य गोविन्दभगवत्पूज्यपाद शिष्य- 
श्रीमच्छ्डू रमगत्रतः कृतात्रैतरेयोपनिषद्धाप्ये प्रथमाध्याये 
द्वितीय: खण्ड: समाप्त: ॥ २ ॥ 





ऐ (| उु (| चल 


हतीय खण्ड 
"#हर््रै289५- 
अनरचनाका विचार 


स॒इक्षतेम नु लोकाश्र लोकपालाश्रान्नमग्यः 
सजा इति ॥ १ ॥ | 


उस ( ईडर ) ने विचारा ये लोक और लोकपाल तो हो गये 
अब इनके लिये अन्न रचूँ॥ १ ॥ 
स एवमीश्वर देक्षत। कथम्‌ ? . उस ईश्ववने इस प्रकार ईक्षण 
| किया-किस प्रकार ? [सो 
इमे नु लोकाश्व लोकपालाइच बतलाते हैं-] मैंने इन छोक और 


| 
मया सृष्टा अशनायापिपासाभ्यां छोकपालोंकी रचना तो कर दी 
और इन्हें क्षुधा-पिपासासे संयुक्त 


। 
। 


च संयोजिता; अतो नेषां | भी कर दिया | अतः अनके बिना 


इनकी स्थिति नहीं हो सकती; 
खितिरन्नमन्त रेण। तस्माद नमेभ्यो इसलिये इन छोकपाछोंके डिये मैं 


लोकपालेम्यः यजे सृज इति । | अन्न रचूँ । 

एवं हि लोके ईश्वराणामनुग्रहे | इस प्रकार छोकमें ईश्वरों 
( समर्थों ) की अपने छोगोंके ऊपर 
अनुम्रह एवं निग्नरह करनेकी 
तदन्महेश्वरस्पापि सर्वेश्वरत्वा- | स्र॒तन्त्रता देखी जाती है । इसी 


प्रकार सर्वेश्वर होनेके कारण महेश्वर 
त्सवोन्ग्रति निम्रहालुग्रहेडपि । ( परमेश्वर ) की भी सबके प्रति निग्रह 


स्वातन्त्यमेव ।। १ ॥ | एवं अनुग्रहमें स्वतन्त्रता द्वी है॥ १॥ 
+>६€>६३८०३8+« 


निग्रहे च खातन्त्र्यं दृष्टं स्वेषु | 


खण्ड ३२ ] शाइरभाष्याथ (५१ 


अबकी रचना 


सो(पोषम्यतपत्ताम्योउमितप्ताभ्यो मूर्तिरजायत। या 
बे सा मृत्रिजायतान्नं वे तत्‌ ॥ २॥ 


उसने आपों ( जलों ) को लक्ष्य करके तप किया । उन अभितप्त 
आपोंसे एक मूर्ति उत्पन्न हुईं, यह जो मूर्ति उस हुई वही अन्न है ॥ २॥ 


स॒ईश्वरोड्नन॑ सिसक्षुस्ता एव. अन्न रचनेकी इच्छावाले उस 
पूर्वोक्ता अप उद्दिव्याम्यतपत्‌ | खरने उन पूर्वोक्त जलोंको ही 
ताभ्योउमितमसाभ्य उपादान- उद्देय करके तप किया । उन 
भृताभ्यो मूर्तिनरूप बाग, उपादानभूत हे जलोॉसे ही 

हे ' घारण करनेमें समर्थ चराचरभूत 
समर्थ चराचरलक्षणमजायतोत्प- , धनरूप मूर्ति उत्पन्न हुई | यह जो 
क्षम्‌ । अन्न वे तन्मूतिरूप॑ यावे' मूर्ति उत्पन हुई वह मूर्तिरूप 
सा मूर्तिरजायत ॥ २॥ | अन्न ही है ॥ २॥ 


अब्का पलायन और उसके ग्रहणका उद्योग 


तदेनत्सष्ट पराडत्यजिघांसत्तद्वाचाजिधक्षत्तन्ना- 

शक्‍्नोद्वाचा ग्रहीतुम । स यडेनद्वाचाग्रहेष्यदमिव्याहत्य 
हेवान्नमत्रप्स्यत्‌ ॥ ३॥ 

[ छोकपालोंके आहारार्थ ] रचे गये उस इस अन्नने उनकी ओरसे 

मुँह फेरकर भागना चाहा । तब उस ( आदिपुरुष ) ने उसे वागिन्द्रिय- 

द्वारा ग्रहण करना चाहा, किन्तु वह उसे वाणीसे ग्रहण न कर सका । 


यदि वह इसे बाणीसे ग्रहण कर लेता तो [ उससे परवर्ती पुरुष भी ] 
अन्नको बोलकर ही तृप्त हो जाया करते ॥ ३ ॥ 


७२ ऐतरेयोपनिषद्‌ [ अध्याय १ 


बर्स्मियक नर्स गाए बरडिटक्र नईरपिट कर वर्ग पाई: यहार्सिलि: क्र, चार्सलियिक, नाई. जाडिय बॉरफिट् 


तदेनदन्न॑ लोकलोकपालाना- | लोक और लोकपाढोंके निमित्त 
न ४ | उनके सम्मुख निर्मित हुआ अन्न यह 
मर्थेडमिश्रुखे सृर्ट तथ्था मृष मानकर कि अन्न भक्षण करनेवाला तो 


कादिमाजारादिगोचरे.. सन्‍्मम  मेरो मृत्यु है, उसकी ओरसे मुख 

| मोड़कर, जिस प्रकार बिछाव आदिके 
मृत्युरक्नाद इति मत्वा परागश्च- ' सामनेसे [उसे अपनी मृत्यु समझकर] 
चूहे आदि भागना चाद्वते हैं उसी 
प्रकार उन अन्न भक्षण करनेवालोंका 
घांसदतिगन्तुमैच्छत पलायितुं अतिक्रमण करके जानेकी इच्छा 
करने लगा; अर्थात्‌ उसने उनके 
 सामनेसे दौड़ना आरम्म कर दिया । 


तीति पराह सदत्तनतीत्याजि- 


प्रारमतेत्यथं! । 


तदल्लाभिप्राय॑ मत्वा स लोक- | अन्नके उस अमिप्रायको जान- 
लोकपालसंघातः . कार्यकरण- : केर छोक और छोकपारलेके देह- 


लक्षणः पिण्डः प्रथमजत्वाद्‌ ' इन्द्रियरूप संघात उस पिण्डने 


, ,  पग्रथमोषन्न होनेके कारण अन्य 
अन्यांश्रान्नादानपर्यस्तदज्ले.... 
देमोप रिकजियसर अन्भोक्ताओंकोी न देखकर उस 
अल + अन्को वाणी अर्थात्‌ बोलनेकी 


ग्रहीतुमेच्छत्‌ । तदल्न॑ नाशक्रोन्न . क्रियासे ग्रहण करना चाद्दा | किन्तु 
समर्थो5्भवद्गाचा वदन- ; वद्द वदनक्रियासे उस अन्नको ग्रद्ण 
क्रिया ग्रहीतुप्रपादातुम्‌ । करनेमें शक्त--समर्थ न हुआ । 
सप्रथमजः शरीरी यदथदि सबसे पद्दले उत्पन्न हुआ देह- 
हैनद्वाचाग्रैष्यदूगृहीतवान्स्याद- | ये न लकी बारी 
रा दांलाबाँदे | प्रद्वण कर लेता तो उसका कार्यमूत 
स॑ सर्वोषपि पलक: द्ोनेके कारण सम्पूर्ण छोक अन्नको 
दुभिव्याहत्य हवान्नममत्रप्स्पत्त- | बोलकर द्वी तृप्त हे जाया 
प्तोउ्भविष्यत/ न चेतदस्ति; | करता । परन्तु बात यह है नहीं, 


खण्ड दे ] शाइरभाष्या्थ ५३ 
बर्सिफरि पड बर्पिगिटेक मर्पििटर यईपिफ्र बईएिफ, बरफिय नरपकि क्र बॉडियिक नर्स ब्लड नर्सियेक्र, 
अतो नाशकनोद्वाचा ग्रहीतुमि- अतः इमें जान पड़ता है कि वह 
: पूर्वोत्पल बिराट्‌ पुरुष भी उसे वाणीसे 
| ग्रहण करनेमें समर्थ नहीं हुआ था ॥ २॥ 
+>ह€६०६४६००४०- 
समानमृत्तरप्‌ आगेक़ा प्रसंग भी इसीके समान 
है-- 


तत्आण्नाजिघृक्षत्तन्नाशकनोत्प्राणेन ग्रहीतुं स 
यडनत्पाणनाग्रहैष्यद्भिप्राप्य हैवाज्नमन्नप्स्यत्‌ ॥ ४ ॥ 


फिर उसने इसे प्राणसे ग्रहण करना चाहा; किन्तु इसे ग्राणसे 
ग्रहण करनेमें समर्थ न हुआ । यदि वह इसे प्राणसे ग्रहण कर लेता तो 
[ इस समय भी पुरुष ] अन्नक्रे उद्देश्यसे प्राणक्रिया करके तृप्त ह्वो 
जाता ॥ ४ ॥ 


त्यवगच्छामः पूर्वजोडपि ॥३॥ 


तच्न॒क्षुपाजिषृक्षत्तन्नाशक्रोचनक्षुषा ग्रहीतुं स यद्धैन- 
खतुषाग्रहेष्यद्‌ दृष्ठा हेवान्नमत्रप्स्यत्‌ ॥ ५ ॥ 


उसने इसे नेत्रसे ग्रहण करना चाद्दा; परन्त नेत्रसे ग्रहण करनेमें 
समथथे न हुआ । यदि वह इसे नेत्रसे ग्रहण कर लेता तो [ इस समय भी 
पुरुष ] अनको देखकर ढ्वी तृत्त हो जाया करता ॥ ५॥ 


तच्छोत्रणाजिधघृक्षत्तन्नाशकनोच्छो-_रण ग्रहीतुं स 
यडनच्छोत्रेणाग्रहेष्यच्छुत्वा हैवान्नमन्रप्स्यत्‌ ॥ ६ ॥ 


उसने इसे श्रोत्रसे ग्रहण करना चाद्दा; किन्तु वह श्रोत्रसे ग्रहण न 
कर सका । यदि वह ससे श्रोन्रसे ग्रहण कर लेता तो [ इस समय भी 
पुरुष ) अन्नक्ो खुनकर द्वी तृप्त द्वो जाता ॥ ६ ॥ 


५७ ऐतरेयोपनिषद्‌ [ अध्याय * 


कईफिये बर्पिटयि नर्पिियेक नाटक वर्मियि बिक ईियिक नर्स नर्पमिटेक, बर्फ ासियेक बार्पिटक् 


तत्त्वचाजिधक्षत्तन्नाशकनोत्त्वचा गअ्रहीतुं स यदे- 


नत्त्वचाग्रहेष्यत्सपृष्टा हैवान्नमत्रप्स्यत्‌ ॥ ७ ॥ 

उसने इसे त्वचासे ग्रहण करना चाद्दा; किन्तु वह त्वचासे ग्रहण 
न कर सका । यदि वह इसे त्वचासे ग्रहण कर लेता तो [ इस समय भी 
पुरुष ] अन्नको स्पर्श करके ही तृप्त हो जाया करता ॥ ७॥ 


तन्मनसाजिपृक्षत्तन्नाशकनोन्मनसा ग्रहीतुं स यडे- 


नन्‍्मनसाग्रहेष्यड्यात्वा हेवान्नमत्रप्स्यत्‌ ॥ ८ ॥ 

उसने इसे मनसे ग्रहण करना चाहा; किन्तु वह् मनसे ग्रहण न 
कर सका । यदि वह इसे मनसे ग्रहण कर लेता तो [ इस समय भी 
पुरुष ] अन्नका ध्यान करके ही तृप्त द्वो जाया करता ॥ ८ ॥ 


तच्छिरनेनाजिपृक्षत्तन्नाशक्नोच्छिश्नेन ग्रहीतुं स 


यडेनच्छिक्षेनाग्रहेष्यद्विसुज्य हैवाज्नमन्रप्स्यत्‌ ॥ & ॥ 
उसने इसे शिश्न ( लिल्लन ) से ग्रहण करना चाहा; परन्तु वह 
शिश्नसे ग्रहण करनेमें समर्थ न हुआ । यदि वह इसे शिरनसे ग्रहण कर 
लेता तो [ इस समय भी पुरुष ] अन्नका विसर्जन करके द्वी तृप्त हो 
जाता ॥ ९ ॥ 
अपानद्वारा अनग्रहण 
तदपानेनाजिघृक्षत्तदावयव सेषो5न्नस्य ग्रहो यद्वा- 


युरज्ञनायुवो एप यद्वायु;॥ १० ॥ 

फिर उसने इसे अपानसे ग्रहण करना चाहा और इसे ग्रहण कर 
लिया । वह यह [ अपान ] ही अन्नका ग्रद्व ( ग्रहण करनेवाला ) है । 
जो वायु अन्नायु ( अन्नद्वारा जीवन धारण करनेवाला ) प्रसिद्ध हे वह यह , 
[ अपान ] वायु ही है ॥ १० ॥ 


खण्ड रे ] शाइरभाष्यार्थ ५५ 
नरकिय- नर्जियिण अ्ियेक नियत नारे नर्स बर्थ नए 2 आटे, रस वार्फिट बर्थ 
तत्माणेन तचक्लुपा तच्छोत्रेण । [ इसी प्रकार उसने ] उस अन्न- 
बर्वलो तनेंसां लच्डिंयन को प्राणसे, नेत्रसे, अल) त्वचासे, 
बन जी प्यार जो मनसे, शिश्नसे एवं भिन्न-भिन्न 
न हे गान इन्द्रियोंके व्यापारसे ग्रहण करनेमें 
ग्रहीतुमशकनुवन्पभ्ादपानेन असमर्थ होकर अन्तमें उसे मुखके 


वायुना मुखच्छिद्रेण तदन्नभजि- छिद्रद्वारा अपानवायुसे ग्रहण करने- 
की इच्छा की । तब उसे ग्रहण कर 


घृक्षत्‌ । तदावयत्तदल्मेव॑ जग्राह | लिया; अर्थात्‌ इस प्रकार इस अन्नको 


आशितवान्‌ । तेन स एपोउपान- भक्षण कर लिया | उसो कारणसे 
वह यह अपानवायु अन्नका प्रह 


वायुरत्नस्थ ग्रहोज्ञ्ग्राहक इत्ये- अर्थात्‌ अन्न ग्रहण करनेवाला है। 
तत्‌ । यद्यायुर्यों वायुरन्नायुः | जो वायु हैं शिलामस क/08 
वाला अथांत्‌ अन्नरूप जीवनवाला 
अन्नवन्धनो5न्नजीवनो वे ग्रसिद्धः प्रसिद्ध है हक यह [ अपान ] वायु 
स एप यो वायु: ॥ ४-१०॥ “ही है ॥ ४-१० ॥ 
+>&€६०६४७०3+« 
परमात्माका ज़रीरप्रवेश्ञसम्बन्धी विचार 


स॒ईक्षत कथ॑ं न्विदं महते स्थादिति स ईक्षत 
कतरेण प्रपय्या इति | स इक्षत यदि वाचाभिव्याहतं यदि 
प्राणनाभिप्राणितं यदि चक्षुषा दृष्ट यदि श्रोन्रेण श्रुतं 
यदि त्वचा स्पृष्टं यदि मनसा ध्यातं यय्पानेनाभ्यपानितं 
यदि शिक्षन विसृष्टमथ को;हमिति ॥ ११ ॥ 


उस परमेशरने विचार किया “यह्द ( पिण्ड ) मेरे बिना कैसे रहेगा ? 
वह सोचने लगा "मैं किस मार्गसे [ इसमें | प्रवेश करूँ ” उसने 
विचारा, यदि [ मेरे बिना ] वाणीसे बोल लिया जाय, यदि प्राणसे प्राणन 
क्रिया कर ली जाय, यदि नेत्रेन्द्रिससे देख लिया जाय, यदि कानसे सुना 


ष्द 


पऐेतरेयोपनिषद्‌ 


[ अध्याय है 
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जा सक्रे, यदि त्रचासे स्शा कर छिया जाय, यदि मनसे चिन्तन कर 
लिया जाय, यदि अपानसे भक्षण कर लिया जाय और यदि शिइनसे 
विसर्जन किया जा सके तो मैं कौन रहा ? [ अर्थात्‌ यदि मेरे बिना ये सब 
इन्द्रियोंके व्यापार हो जाते तो मेरा तो कोई प्रयोजन ही न था; तातपये 
यह कि राजाकी प्रेरणाके ब्रिना नगरके कार्योंके समान मेरी प्रेरणाके बिना 
इनका होना अप्तम्मव है )! ॥ ११॥ 


स एवं लोकलोकपालसंघात- 
५ | और उनके रक्षक [ राजकर्मचारी 
खितिमन्ननिमित्तां कृत्वा पुर- . हे रक्षक [२ ् 


आदि ] की नियुक्तिके समान अन्नरूप 
! निमित्तताली लोक और छोकपाोंके 


पोरतत्पालयितृथितिसमां स्वा- 
मीव इक्षत--कर्थ नु केन प्रका- 
रेणेति वितर्कयन्निदं महते माम- 


कार्यकरणसंघातकाय वक्ष्यमाणं 


राथं सत्‌ | यदि वाचाभिव्या- 
हतमित्यादि केवलमेव वाग्व्य- 
वहरणादि तम्निरथेकं न कथंचन 
भवेद्वलिस्तुत्यादिवत्‌ः पोर- 
वन्धादिभिः प्रयुज्यमानं स्वाम्यथ 
सत्तत्स्वामिनमन्त रेणास त्येव स्वा- 
मिनि तदत्‌ । 


उस परमात्माने नगर, नगरनिवासी 


संधातकी स्थिति कर नगरके स्वामीकरे 
समान विचार किया--- “कथ॑ नु' 


यानी किस प्रकारसे-इस प्रकार 


न्तरेण पुरस्वामिनप्‌, यदिद॑ ' ब्ितक करते हुए [ उसने सोचा |] 


यह जो आगे बतछाया जानेबाला 
कार्य (भूत ) और करणों ( इन्द्रियों ) 


' के संघ्रातका काये ( व्यापार 
कथं नु खलु मामन्तरेण स्यात्प- ( व्यापार ) है 


वह परार्थ ( दूसरेके लिये ) द्वोनेके 
कारण मेरे सित्रा अथांत पुरके स्व्रामी- 


. रूप मेरे बिना केसे होगा ? जिस 
' प्रकार अपने खामीके डिये प्रयुक्त 
, पुरवासी ओर बन्दी जन आदिकी बलि 


(कर ) एवं स्तुति आदि खामीके बिना 
अथांत्‌ खामीके अभावमें निरथक 
ही है उसी प्रकार [ मेरे बिना भी ] 
यह जो वाणीसे बोलना आदि है 
अर्थात्‌ केवल वाग्व्यापारादि है वह 
निरथक द्वी होगा यानो किसी 


! प्रकार न ह्वो सकेगा । 


खण्ड ३ ] 


शाइरभाष्याथ 


३ 
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तस्मान्मया परेण स्वामिना- 


अतः नगरके [अधिष्ठाता] राजाके 


| समान इस देहरूप संघातके परम प्रभु 
धिष्ठात्रा क्रृताकृतफलसाक्षिभूतेन और अधिष्ठाता मुझे भी इसके पाप- 


भोकत्रा 


राज्ञा | यदि नामेतत्संहतकायेस्य 


पराथेत्व॑ पराथिनं मां चेतनमन्त- 
रेण भवेत्पुरपोरकायमिव तत्स्वा- 
मिनम) अथ को5हं किस्वरूपः 
कस्य वा स्वामी * 

यथहं कार्यकरणसंघातमनु- 


' पुण्यके फलके साक्षी और भोक्ता- 


भवितव्य॑ पुरस्येब  रूपसे स्थित होना चाहिये । यदि 


इस देहेन्द्रियसंघातका काये पराथ॑ 
( दूसरेके लिये ) है और वह पुरखामी- 
के बिना पुर और पुरवासियोंके कार्य- 
के समान मुझ परार्थी अपने चेतन 


_रक्षकके बिना हो सकता हें तो मैं 
क्या रहा ? अथांत किस स्वरूपवाला 


अथवा किसका स्वामी रहा ? 


जिस प्रकार राजा नगरमें प्रवेश- 


कर वहाँके अधिकारी पुरुषोंके कार्य- 


प्रविश्य वागाद्यमिव्याहतादिफल 


अकायादिका निरीक्षण करता है 


_ उसी प्रकार यदि मैं भी इस भूत 


नोपलमेय राजेव पुरमाधिव्या- ' 


धिक्रतपुरुषकृताक्ृतावेक्षणम्‌; न मकर 
ग्रहण न करूगा तो कोई भी मुझे 


कश्िन्मामयं सन्नेव॑रूपश्रेत्यधि- 
गच्छेद्धिचारयेत्‌ । विपयये तु 


योध्य वागाद्यमिव्याहतादीद - क्‍ 


मिति वेद, स सन्वेदनरूपच्चे- 


| 
| 
। 


; और इन्द्रियोंके संघातमें प्रवेश करके 


बाणी आदिके उच्चारणादि फलको 


“यह सत्‌ है ओर ऐसे खरूपवाला हैं' 
ऐसा अधिगम --विचार नहीं कर 
सकेगा । इसके विपरीत अत्स्थामे ही 
मैं इस प्रकार जाना जा सकता हूँ 
कि जिस प्रकार स्तम्भ और भित्ति 
आदिसे मिककर बने हुए मन्दिर 
आदि संघात अपने अबयवोंके सद्वित 


त्यधिगन्तव्यो5ह स्थाप्‌; यदथ- किसी अन्य असंद्वत वस्तुके लिये 


ऐ० 3० <-- 


प्र्८ट 


पेतरेयोपनिषद्‌ 


[ अध्याय र 
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मिदं संहतानां वागादीनामभि- 
व्याहतादि, यथा स्तम्भकुदया- 


दीनाँ प्रासादादिसंहतानां खाव- 


यवैरसंहतपराथंत्व॑ तड़दिति | 


और चेतनस्वरूप हूँ । 


एवमीक्षित्वाताः कतरेण 
प्रपद्या इति। श्रपदं च मूर्धा चासय 
संघातस्य॒प्रवेशमार्गों । अनयोः 
कतरेण मार्गेगेद॑े_ कार्यकरण- 
संघातलक्षणं पुर॑ प्रपत्े प्रपदे- 
येति ॥११॥ 


होते हैं उसी प्रकार जिसके लिये 
इन संघातरूप वाणी आदिके 
उच्चारणादि व्यापार हैं और जो इन 
त्राणी आदिके उच्चारणादिको 'इदम 
इस प्रकार जानता है वह मैं सत्‌ 


इस प्रकार विचारकर [ उसने 
सोचा | अतः मैं किस द्वारसे प्रवेश 
करू ? इस संघातमें प्रवेश करनेके 
दे। मार्ग हैं-पदाग्र और मूधों। 


_ इनमेंसे में किस मागेसे इस कार्ये- 
| करणके संघातरूप पुरमें प्रवेश 
करूँ १ ॥ ११॥ 


-“&“०स्‍0-०%-- 
परमात्माका यूर्ज॑ट्वारसे शरीरप्रवेश 


. एयमीक्षित्ता न _तावन्मदू- 


भृत्यस्य ग्राणस्यस मम सवोधोाधि- 


कृतस्थ ॒प्रवेशमार्गेण प्रपदाभ्या- 


मधः प्रपथे | कि तहिं पारि- 


शेष्यादस्य मूर्धानं विदाये प्रपय्े- 
यमिति लोक इवेक्षितकारी-- 





इस प्रकार विचारकर परमसेश्वरने 
निश्रय किया-'मैं सम्पूर्ण कार्योके 
अधिकारी अपने सेवक प्राणके प्रवेश- 
मार्ग निम्नदेशीय चरणाग्रोंसे तो 
प्रवेश करूँगा नहीं। तो फिर 
किससे करूँगा ? अतः पदाग्रको 
व्यागकर बचे हुए मूधाको ही विदीर्ण 
करके प्रवेश करूँगा । इस प्रकार 
सोच-समझकर काम करनेवाले लोगों- 
के समान--- 


स॒ एतमंब सीमानं विदायेंतया द्वारा प्राप्त । 
सेषा बिदृतिनोम द्वास्तदेतन्नान्दनम्‌ । तस्य त्रय आवसथा- 
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खयः खप्ना: अयमाबसथो(्यमावसथोपयमाबसथ 


इति ॥ १२॥ 


बह इस सीमा ( मूद्धों ) को ही विदी्णकर इसीके द्वारा प्रवेश 

कर गया । वह यह द्वार विद्वधति! नामवाला है; यह नानदन ( आनन्द- 

प्रद ) है । यह आवसथ [ नेत्र ], यद्द आवसथ [ कण्ठ ], यद्द आवसथ 

[ हृदय ] इस प्रकार इसके तीन आवसथ ( वासस्थान ) और तीन 

खप्त हैं | १२ ॥ 

से स्ष्टेश्र एतमेव मूर्भसी- वह सृश्टिकर्ता ईश्वर इस मूर्ध- 

४ ॥ _ सीमाको ही, जिसका केशोंका विभाग 

ह केशविभागावसान विदार्य-. ही अबसान है, विदीर्ण कर भथांत्‌ 

च्छिद्र कृत्वेतथा द्वार मार्गेणम॑ उसमें छिद्र कर उसीके द्वारा-उस 

लोक॑कार्यकरणसंघात॑ प्रापद्यत “से दी इस छोक अथांत्‌ भूत 

, | और 3रद्रयोंके संघातमें प्रवेश कर 

प्रविवेश | सेयं हि असिद्धा ढाः ,था । वहीं प्रसिद्ध द्वार है, क्योंकि 

मूध्नि तेलादिधारणकाले अन्त- शिरमें तेल आदि धारण करते समय 

स्तद्रसादिसंवेदनात्‌.। मेषा भीतर हा रसादिका अनुभव होता 

है ह॑ | बिदीण किया जानेके कारण 

विद्तिविदारितित्वाद्िश्तिनाम बद्द 2२ “विद्वति! अथांत्‌ विद्ति नाम- 
प्रसिद्धा दा । से प्रसिद्ध है । 

इतराणि तु श्रोत्रादिद्वाराणि.. ईंससे भिन्न जो श्ोत्रादि द्वार हैं 


कल समन वे भ्रत्यादिरूप साधारण माग्ग होनेके 
त्यांदथानायसाधारणमाग : कारण समृद्ध अथात्‌ आनन्दके हेतु 


त्वान्न समृद्धीनि नानन्दहेतूनि | ; नहीं हैँ । किन्तु यह मार्ग तो केवल 
| परमेश्वरा द्वी है । अतः यह 
| नान्दन ( आनन्दप्रद ) है । नन्दनको 
स्पेति तदेतन्नान्द्न नन्दनमेव | | ही यहाँ नानन्‍दन कहा दे । 


इद तु ढ्वार॑ परमेश्वरस्थैव केवल- 


६० पऐेतरेयोपनिषद्‌ [ अध्याय * 
बरस बॉ नई काडियिक रियर बईडिट्रिक यर्रिनियेक ईजिटेक बईसिटेक व्यापक नालिटफ्र वॉरडिट्रेक 
नानदनमिति दध्य छान्दसम्‌ । | 'नानदनम! इस पद [के नकार | में 
बल दीध बैदिक प्रक्रियाके अनुसार है । 
नन्दत्यनेन द्वारेण त्वा पर तात्पर्य यह है कि इस मार्गसे 
स्मिन्त्रह्मणीति । | जाकर पुरुष पखह्ममें आनन्द प्राप्त 
| करने लगता है । 
तस्थेव॑ सृप्रा प्रविश्स्य जीवे- पुरमें प्रविष्ट हुए राजाके समान 
है | इस प्रकार रचना करके उसमें 
आज की 2 व जीवरूपसे प्रवेश करनेवाले उस 
आवसथाः । . जागरितिकाल | (३ब३के तीन आवसथ हैं- (१) 
इन्द्रियथानं दक्षिणं चश्नु), स्वप्त- ; जाग्रतकालमें इन्द्रियोंका स्थान 
काले स्तर्मनः, सपप्तिकाले दक्षिण नेत्र, ह (२) सप्रकालमें 
का  मनके भीतर और (३ ) सुषुप्तिमें 
हृदयाकाश इत्येतत्‌ | वक्ष्यमाणा | हृदयाकाशके अन्दर । अथवा आगे 
वा त्रथ आवसथाः; पित॒शरीर॑ | बतलाये जानेबाडे पितृदेह, मातृ- 
माठगर्भाशयः स्वं च शरीरमिति। | '' भाशय और अपना ही दशरीर-ये 
| ही तीन आवसथ हैं । 

त्रयः खम्मा जाग्रत्खप्रस॒पु- तथा जाग्रत्‌ , खभ्न और सुषुप्ति 
प्याख्याः | ननु जागरितं “मेक तीन खम्त हैं। यदि कहो 
कि प्रबोधरूप द्वोनेके कारण जाग्रत्‌ 
प्रबोधरूपत्वान खम्नप। नवम्‌, खप्त नहीं है, तो ऐसी बात नहीं 
खम्त एव । कथम्‌ परमार्थ- हैं; वह भी खनन ही है। किस 
: प्रकार ? क्योंकि उस समय परमार्थ 
सात्मप्रबोधाभावात्खप्रवद्सद- : आत्मखरूपके बोधका अभाव होता 
७ है और खभ्के समान असत्‌ बस्‍्तुएँ 
स्तुदशनाच । अयमेषावसथश्रश्ष-  दिखलायी दिया करती हैं [ व 
देक्षिणं. प्रथमः,  मनोउन्तरं . आवसथोमें ] यह दक्षिण नेत्र ही 
. प्रथम है, मनका अन्तभौग द्वितीय 

द्वितीयः, हृदयाक्राशस्ततीयः । | है और हृदयाकाश तृतीय दे । 


खण्ड ३ ] शाइ्रभाष्यार्थ ६१ 
बियर नईरपििटफक बर्पिमिटेकक नि, न्यरपिट नर्टिगटफ नरक नये: न्यार्टिलिट% नाल: नाईट नाटक 

अयमावबसथ इत्युक्तानुकीत- |. अयमावसथः [ ऐसा जो तीन 
बार कहा गया हैं ] यद्व पूवेकषित- 
का ही अनुकीतंन हैँ । उन 
णात्ममावेन वतमानो5उविद्यया आवसभोंमें क्रमशः आत्मभावसे 
रहनेवाला यह जीव दीघरेकालूतक 
खाभाविक अविद्यासे गाद निद्रा्मे 
क्या न॒प्रवुध्यतेडनेकशतसहस्रा- सोता रहता द्वे और अनेकों शत- 
सहसत्र अनर्थोकी प्राप्तिसे होनेवाले 
 दूःखरूप मुद्गवरोंक आधातके अनुभव- 
तानुभवेरपि ।। १२॥ , से भी नहीं जगता ॥ १२॥ 

++६६>६४६०३५- 
जीवका मोह ओर उसकी निवत्ति 


स जातो भूतान्यभिव्येर्यत्‌ किमिहान्यं बावद्ष- 
दिति । स एतमेव पुरुष ब्रह्म ततममपर्यत्‌ । इदम- 
दशेमिती ३२ ॥ १३॥ 


[ इस प्रकार रारीरमें प्रवेश करके जीवरूपसे ] उत्पन्न हुए उस 
परमेश्वरने भूतोंको [ तादात्म्यभावसे ] ग्रहण किया । और [ गुरुकृपासे 
नोध होनेपर ] 'यहाँ [ मेरे सिव्रा ] अन्य कौन है! ऐसा कहा । और 
मैंने इसे ( अपने आत्मखरूपको ) देख लिया है इस प्रकार उसने इस 
पुरुषको ढ्वी पूर्णतम ब्रह्मरूपसे देखा ॥ १३ ॥ 


नमेव। तेषु ह्ययमावसथेष पयोये- 
दीघेकाल॑ गादश्रस॒प्तः स्वाभावि- 


नर्थसंनिपातजदुःख मुद्वराभिघा- 


स जातः घरीरे प्रविश्रे जी-.. उसने उत्पन्न होकर-जीवभावसे 

' शरीरमें प्रविष्ट होकर भूतोंको 

वात्मना भूतान्यमिव्यैख्यद्व्या- व्याकृत क्रिया [ अथांत्‌ उन्हें 
_ तादात्म्यरूपसे ग्रहण किया ] | फिर 

करोत्‌ । स कदाचित्परमकारु- | किसी समय परम कारुणिक आचार्य- 
| के द्वारा अपने कर्णमूलमें --जिसका 

णिकेनाचार्येणात्मज्ञानप्रवोधकु- शब्द आत्मज्ञानका दृढ़ बे कराने- 


दर पेतरेयोपनिषद्‌ [अध्याय रै 
बडॉडिटफि नए व्र्सिटयिक नार्एिट2 बलिटेे नई नर्सियिप्टेक यार्५िगि पक गिल 2 यार वार्पिलिटेक नर्सिलिटिकर 
च्छब्दिकायां वेदान्तमहावाक्य- ! वाला हे ऐसी-वेदान्तवाक्यरूप मह्दा- 
_भेरीके बजाये जानेपर उसने, जिस- 

मेयों तत्कणेमूले ताब्यमानाया- _ का सृष्टि आदिके कर्तृत्वरूपसे प्रकरण 
मेतमेव सश्टथादिकतेत्वेन प्रकृत॑ पझा हुआ है उस पुरुष--[ शरीर- 
रूप ] पुरमें शयन करनेवाले आत्मा- 

पुरुष पूरि शयानमात्मानं ब्रक्ष को ततम-इसमें एक तकारका लोप 
; तकारेणे -_ हुआ है अतः तततम--व्याप्ततम 

| ॥ | * 

226 केन देन , अथोत्‌ आकाशके समान परिपूर्ण 
तततम व्याप्ततर्म परिपूणमाका- | महान्‌ ब्रह्मरूपसे जाना-साक्षात्कार 
| किया | किस प्रकार साक्षात्कार 

शवत्प्रत्यबुध्यतापश्यत्‌ | कथम्‌ * ' किया [ सो बतलाते हैं-] “अहो ! 
मैंने अपने आत्माके खरूपको ही इस 

इंद अक्ष ममात्मनः खरूपमदश | अक्षरूपसे देखा है”! इस प्रकार | 


यहाँ (इती' पदमें जो प्लुत उच्चारण 
इृष्वानरिमि, अद्दो इति, विचार" ' है वह विचार प्रदर्शित करनेके लिये 


णार्था प्छुतिः पूवेम ॥ १३॥ है ॥ १३॥ 
-$-०७३०+$- 


“इन्द्र” शब्दकी व्युत्पत्ति 


यस्मादिदमित्येव यत्साक्षाद- क्‍योंकि जो [ जीवरूपसे ] सबके 
भीतर रहनेवाला है उस ब्रक्मको 
परोक्षाइुक्ष स्वान्तरमपश्यत्‌  'इदम्‌ ( यह ) इस प्रकार साक्षात्‌ 
| अपरोक्षरूपसे देखा था परोक्ष- 

परोक्षेण-- 


रूपसे नहीं--- 
तस्मादिदन्द्रो “नामेदन्द्रों ह वे नाम । तमिदन्द्रं 
सन्तमिन्द्र इत्याचक्षते परोक्षेण। परोक्षप्रिया इव हि देवा: 
परोक्षप्रिया इब हि देवा: ॥ १४ ॥ 


खण्ड रे ] 


शाइरभाष्याथे 


दे 


ब्ॉर्समिये ब्यर्टिए पार्ट बईरजियेक वाट गारजिफ्रि बॉडिंफि नरसिये न्यॉर्पिटिट+ नर्प्टिट व्यर्थ यम, 

इसलिये उसका नाम 'इदन्द्र' हुआ, वह 'इदन्द्र' नामसे प्रसिद्ध 
है| (इदन्द्र' होनेपर ही [ ब्रह्मवेत्ता लोग ] उसे परोक्षरूपसे (इन्द्र! 
कहकर पुकारते हैं, क्योंकि देवगण परोक्षप्रिय ही होते हैँ, देवता परोक्ष- 


प्रिय द्ी द्वोते हैं ॥ १४ ॥ 
तस्मादिद॑ं 


परोक्षेण परोक्षाभिधानेनाचक्षते 


तथा हि परोक्षप्रियाः पराक्षनाम- 
ग्रहणप्रिया व एवं हि. अस्मा- 


हेवाः किप्ुत स्वेदेवानामपि 
देवो महेश्वरः । दिवेचन प्रकृता- 


ध्यायपरिसमाप्त्यथेम्‌ ॥१४॥ 


पश्यतीतीदन्द्रो ' 
नाम परमात्मा । इदन्द्रो ह वे 
नाम प्रसिद्वो लोक ईश्वरः। 


तमेवमिदन्द्र सन्तमिन्द्र इति. । 
उसे इन्द्र इस परोक्ष नामसे 
' पुकारते हैं, क्योंकि पूज्यतम होनेके 
ब्रह्मविदः संव्यवहाराथे; पूज्यत- . 
मत्वास्मस्यक्षनामग्रहणभयात्‌ |. गा, 

: भी परोक्षप्रिय अथोत्‌ अपना परोक्ष 
' लाम ग्रह्मण किया जाना ही प्रिय 


इसलिये जो इसे देखता है वह्द 
परमात्मा इदन्द्र'ं नामवाला है । 
लोकमें ईश्वर इदन्द्र' नामसे 
प्रसिद्ध है। इस प्रकार 'इदन्द्र! दोने- 
पर भी ब्रह्मवेत्ता व्यवह्वारके लिये 


कारण उसका प्रत्यक्ष नाम लेनेमें 
उन्हें भय हैँ । जब कि देवता छोग 


माननेवाले हैं तब सम्पूर्ण देवताओंके 
भी देव महेश्वरका तो कहना ही 
क्या ढ्वे ? प्रकृत अध्यायकी समाप्ति 
सूचित करनेके लिये यहाँ दा बार 


| कहा गया है ॥ १४ ॥ 


-+;9+३० «०६५--- 
इति श्रीमत्परमहं सपरित्राजका चा य॑गोविन्द भगवत्पूज्यपाद शिष्य- 
श्रीमच्छड्टरभगबतः कृताबैतरेयोपनिषद्धाष्ये प्रथमाध्याये 
तृतीयः खण्ड: समाप्त: ॥ ३ ॥ 
"नाग +सत्सलूँ०- 
उपनिषत्कमेण प्रथमः, आरण्यकक्रमेण 
चतुर्था ध्यायः समाप्तः । 

“अ्प्प-- 22< 0-0" 


द्वितीय अध्याय 


-->जर्9 (2-०... 
फ्य्म र्ण्डु 


प्रसतावना 
अस्मिंश्रतुर्थेज्ष्याय एप वा- | इस ( पूर्वोक्त ) चौथे # अध्यायमें 
यह वाक्यार्थ बिवक्षित है-- 


[के 


जे ढु हा] 
अतीताध्याय- वीर जगदुत्प | जगत्‌की उत्पत्ति, स्थिति और प्रलुय 


विप्यावजेकनय त्तिस्थितिप्रलयकृद- | करनेवाले असंसारी सर्वशक्तिमान्‌ 
संसारी सर्वज्ः सवंगक्तिः सवे- | सबेज्ञने अपनेसे भिन्न किसी अन्य 


वमिद॑ | बस्तुको ग्रद्नण किये 
वित्सव॑मिदं जगत्खतोज्न्यदस्थथ- | न कं बिना हो इस 


| सम्पूणं जगत्‌की आकाशादिक्रमसे 
आकाशादि- ; 
न्तरमलुपादाबैव दि | रचना कर अपनेको खयं ही 


क्रमेण सृष्ठा खात्मप्रबोधनाथ | जाननेके लिये सम्पूर्ण प्राणादियुक्त 
सवाणि च प्राणादिमच्छरीराणि शरीरमें खयं ही प्रवेश किया । और 
खयं श्रविवेश | ग्रविश्य च ख- प्रवेश करके “मैं यह ब्रह्म हूँ! 
मात्मानं यथाभूतमिदं ब्रह्मास्मीति इस प्रकार अपने यथार्थ स्वरूपका 


साक्षात्प्रत्यबुध्यत | तस्मात्स एव | बोध प्राप्त किया | अतः 
' समस्त शरीरोंमें एकमात्र वही आत्मा 


सवेशरीरे कप 
प्वेक एवात्मा नान्‍्य | उससे भिन्न नहीं! सके 
इति । अन्योजपि “सम आत्मा | सिवा] “ [ सम्पूर्ण भूतोमिं] जो सम 
ब्रह्मास्मीत्येव॑ विद्यात” इति । | आत्माम्रह्न है वह मैं हूँ-ऐसा जाने” 
... # आरण्यकके क्रमसे यहाँ चौथी संख्या कही गयी है।......... 
| पूर्व अध्यायमें आत्माकी एकता; लोक तथा लोकपालेंकी सृष्टि और 


क्षुधा-पिपासासे संयोग आदि अनेक विषयोंका वर्णन है उनमें विवक्षित 
अभिप्रायका प्रतिपादन किया जाता है । 

















खण्ड २ ] शाड्रभाष्यार्थ ६७५ 
बए>2% न्यर्टिग2ऋ, बर्टिटे या: यररपिजीटेक नि पिक नर मेक बह डर बॉर्पिकटेआत बा्टमिय कर नार्रियिए कर नए 
“आत्मा वा इृदमेक एवाग्र : “निश्चय पहले एक आत्मा ही था” 
आसो_” (१ । १। १) इति “अद्म तथा “( उसने ] ब्रह्म [ आकाशके 

' समान ] अतिशय व्याप्त [जाना ]7। 
ततम्र” (१।३। १३ ) इति | ऐसा भी कहा है और [ ऐसा 


ही ] अन्य उपनिषदोंमें भी 


चोक्तप्‌ । अन्यत्र च | 
के : कहा है । 
कर कग 6 ० 
सवंगतस्य सवात्मनों बालाग्र- पूर्व ०-उस सर्वगत सर्वात्माके 
प्रवेशभुत्ति- मात्रमधप्यप्रविष्ट॑. टिंयें तो बालका अग्रभाग भी अप्रविष्ट 


विचार: नास्तीति कर्थ सी- नहीं हे; फिर वह चींटीके बिलप्रवेश- 
_ के समान मूधसीमाको विदीर्णकर 
किस प्रकार मनुष्य-शरीरमें प्रविष्ट 
डुआ ! 


मान विदाये प्रापद्यत पिपीलि- 
केव सुपिरम । 


सिद्भान्ती-तुम्हारा यद्द प्रश्न तो 
अल्प है । अभी तो उपयुक्त कथनमें 
| धुत कुछ पूछनेयोग्य बातें हैं । 
सन्नीक्षत । अनुपादाय किचि- | उसने इन्द्रियहीन द्वोकर भी ईक्षण 
किया । किसी उपादानके बिना ही 
छोकोंकी रचना कौ | जल्मेंसे पुरुष 
समुद्धत्यामूछेयत्‌ | तस्याभिध्या- | निकाठकर उसे अवयवयोजनाद्वारा 
| पुष्ट किया । अभिध्यानके द्वारा उसका 
| मुख प्रकट हुआ तथा मुखादिसे 
अग्नि आदि लोकपाल प्रकट हुए । 
' उनका क्षुधा-पिपासादिसे संयोग 
कराना, उनका आयतनके लिये 


दायतनग्राथंनं॑ तदर्थ गवादि-. प्रार्थना करना, उसके लिये गौ आदि 
ऐ० उ० ९--- 


नन्‍्वत्यल्पमिंद_ चोधय॑ बह 


हि । 


चात्र चोदयितव्यम्‌ । अकरणः 


“मिलकनम.«न-«मसनक, 


छोकानसजत । अद्भयः पूरुष 


नान्पुखादि निर्मिन्न॑ मुखादि- 


व कजनन-न.. 


भ्यशाग्न्यादयो लोकपालास्तेषां 


चाश्नायापिपासादिसंयोजनं॑ त- 


दर्द ऐतरेयोपनिषद्‌ [ अध्याय रे 


बॉर्डिय बर्एडिट बएिये सॉर्पििटेक्र प्र्टलिटेक पार्क बिक पाए पईिटक यार्सिकेटक्र यर्पगिटेक नाईट 


प्रदशन॑ तेषां यथायतनग्रवेशनं | दिखछाना, उन देवताओंका भपने- 

अपने अनुकूल आयतनोंमें प्रवेश 

सृष्टस्यान्नस्य पलायन वागादि- | करना, उत्पन्न हुए अन्नका भागना 

और उसे वाक्‌ आदि इन्द्रियों- 

भिस्तज़िप्रक्षा। एतत्सवे सीमा- | द्वारा ग्रहण करनेकी इच्छा करना- 

ये सब बातें भी सीमा विदीर्ण करने 

विदारणप्रवेशसममेव । और दारीरमें प्रवेश करनेके समान 
तर्हि सर्वमेषेद ही [ आश्चर्यजनक ] हैं । 

अस्तु तहिं सवमेवेदमनुप-| पूर्व ०-अच्छा तो, इन समी 

। ब्रातोंकी अनुपपन ( असम्मव ) 

पत्मम्‌ । | मान लो । 


| कप (९० 
न; अत्रात्मावबोधमात्रस्थ | _ पिद्ान्ती-ऐसी बात नहीं है, 


वि | क्योंकि श्रुतिको यहाँ. केबल आत्मा- 
विवक्षितत्वात्सवॉ5यमथंवाद इत्य- | बन्नोधमात्र कहना अभीष्ट होनेसे 
यह सब अरथ॑बाद है; अतः इसमें 
कोई दोष नहीं है। अथवा मायावीके 
समान महामायात्री सर्वज्ञ सबे- 
शक्तिमान्‌ प्रभुने इस सम्पूर्ण जगत्‌- 
की रचना की है, और इस रहस्यका 
सरलतासे ज्ञान प्राप्त करनेके लिये 
पत्यर्थ लोकवदाख्यायिकादि- | ही लोकिक रीतिसे यह आख्यायिका 
आदिकी रचना की गयी हे-इस 

प्रपश्न इति युक्ततरः पक्षः । न | प्रकार भी यह्व पक्ष युक्तियुक्त जान 
पड़ता है, क्योंकि केवछक लोक- 

हि. सृध्टयाख्यायिकादिपरिज्ञा- | _चनाकी आख्यायिका आदिके 
परिज्ञासे कुछ भी फल नहीं 


नात्किंचित्फलमिष्यते । ऐका- | पिलता । परन्तु आत्माके एकत्व और 


त्म्यखरूपपरिज्ञानातु अमृतत्व॑ | यथार्थ खरूपके ज्ञानसे अमरत्वरूप 
| फल [ प्राप्त होता है-यह ] 


फूल सर्वोपनिषत्य्सिद्धमू । | सभी उपनिषदोंमें प्रसिद्ध है। 


दोषः | मायाविवद्वा महामायावी 
देवः सर्वज्ः स्वशक्तिः स्वमे- 


तचकार । सुखावबोधनप्रति- 








खण्ड १ ] शाइरमभाष्यार्थ ६७ 
बॉ नई प्र नहर्पि कर न्लरपि फिगर न्लॉप्मिफ्रे नर्स बा याएियिक पॉप फ्रि नॉरपि बॉ ्, 
स्मृतिषु च गीताद्यासु “सम तथा “सम्पूर्ण भूतोंमें समान भावसे 

बेंष भतेष तिप्न्तं स्थित परमेश्वरको'” इत्यादि वाक्यों- 
सर्वे भूते ति प्‌”! 

3 भूतेषु तिषठन्त परमेश्वर | द्वारा गीता आदि स्म्रतियोंमें भी 
( गीता १३ । २७ ) इत्यादिना । | [ यद्वी बात कद्दी गयी है । ] 


| 
ननु त्रय आत्मानः | भोक्ता | पूर्ब०-आत्मा तो तीन हैं; 


आत्मैकल्वे.. कंतो संसारी जीव | उनमें एक तो सम्पूर्ण लोक और 
विचाःः एकः स्ंलाोकः शासतरमें प्रसिद्ध कती भोक्ता संसारी- 
शासत्रप्रसिद्ध' । अनेकप्राणिकमे- | जीव है । नगर और मप्रासादादिके 


फलोपभोगयोग्यानेकाधिष्ठानव- | निर्माणके लछिज्ञसे जिस प्रकार 


 तत्सम्बन्धी कौशलके ज्ञानवाले उनके 
छोकदेहनिमोणेन लिड्रेन यथा- 


ते रचयिता तक्षा ( कारीगर ) आदिका 
शास्रप्रद्शितेन पुरप्रासादादि- | ज्ञान होता है उसी प्रकार अनेक 


नि्माणलिल्लेन तद्धिपयकोशलज्ञान-  प्राणियोंके कर्मफलके उपभोगयोग्य 
वांस्तत्कर्ता तक्षादिरिविश्वरः सर्वज्ञो ' अनेकों अधिष्ठानोंबाले छोक और 
जगतः करता दितीयश्रेतन आ- | देहकी रचनाके शास्रप्रदर्शित 
त्मा अवगम्यते | “यतो वाचो | छिन्नेसे दूसरे चेतन आत्मा-जगत्‌- 
निवर्तन्ते” ( ते० उ० २। ४। कर्ता सर्वज्ञ ईश्वरका ज्ञान द्वोता है । 
१) “ज्ेति नेति” (ब्रू० 3० | तथा तीसरा आत्मा “जहाँसे वाणी 


लोट आती द्ै” एवं “यह नहीं, 
२।९५ | २६ ) इत्यादिज्ास्र- | ,६ नहीं” ध्यादि शाल्रसे प्रसिद्ध 
पसिद्ध ओपनिषदः पुरुषस्त- | औपनिषद पुरुष है। इस प्रकार ये 
तीयः | एवमेते त्रथ आत्मानो5- | तीनों आत्मा एक दूसरेसे विलक्षण 
न्योन्यविलक्षणाः । तत्र कथमेक | हैं; अतः यद्द कैसे जाना जा सकता 


एवं आत्मा अद्ठितीयः असंसा- | है कि आत्मा एक, अद्वितीय और 
रीति ज्ञातुं शक्यते | असंसारी द्वी है 











६८ ऐतरेयोपनिषद्‌ [ अध्याय २ 


बिक किट बिक बट गए पाई यईर्पि र्सिय गपिकिक बाईडिटे नार्पिलियक् यजि2 
तत्र जीव एवं तावत्कर्थ |. भसिद्धान्ती-इन तीनोमें पहले 
ज्ञायते ! जीवका द्वी ज्ञान कैसे होता है ! 


नन्वेवं ज्ञायते श्रोता मन्ता पूर्व ०-इस प्रकार ज्ञान होता है 


कि “वहद्द श्रवण करनेवाढा, मनन 
द्रष्टा आदेश आधोष्टा विज्ञाता | करनेवाला, द्रष्टा, आज्ञा करनेवाला, 


प्रज्ञातेति । दाब्द उच्चारण करनेवाला, विज्ञाता 


विग्नतिविड | और ग्रज्ञाती है । 
ननु विग्रतिषिद्धं ज्ञायते यः |. पिद्घान्ती-परन्तु,. जिसका 
श्रवणादिकतेत्वेनामतोी. मन्ता- | श्रवणादिके कर्तारूपसे ज्ञान होता है 


लो उसे 'अमत और मनन करनेवाला, 
विज्ञातो विज्ञातिति च | तथा । अविज्ञात और व्रिशेष रूपसे जानने- 


“न॒ मतेम॑न्तारं॑ मन्वीथा न | बाला! इस प्रकार कहना तथा “मति- 
विज्ञातेविज्ञातर॑ विजानीयाः” | के मनन करनेवालेका मनन न करो, 
(बृ० ० ३ इ् ' विज्ञातिके विज्ञाताकों न जानो”? 
बृ०उ०२।४। २) त्यादि च। इत्यादि श्रुतिवचन भी विरुद्ध होगा | 

सत्यं॑ विप्रतिषिद्यम, यदि | (र्व॑०-यदि उसे झुखादिके 
प्रत्यक्षेण ज्ञायेत सुखादिवत्‌ | | समान प्रत्यक्षरूपसे जाना जाय तो 

निवायते ह वि कि नल ९ 

प्रत्यक्षज्ञानं च ते “न अबश्य विरुद्ध होगा। किन्तु 'भमतिके 


मतेर्मन्तारम मन्वीथाः” | मनन करनेवालेका मनन न करो”! 
म्‌ मन्वीथा/” ( बू० | इत्यादि वाक्यसे उसके प्रत्यक्षज्ञानका 


3० ६१।४। २ ) इत्यादिना | | निवारण किया गया है। उसका 
ज्ञायवें तु॒श्रवणादिलिद्वेन! | ज्ञान तो श्रवणादि लिद्कसे होता है; 
तत्र कुतो विग्रतिषेधः । ' फिर इसमें विरोध कहाँ है ! 
ननु श्रवणादिलिड्रेनापि कथं॑ |. पिद्धान्ती-श्रवणादि लिझ्भलसे भी 
आत्माका ज्ञान किस प्रकार हो 
ज्ञायते  यावता यदा धृणोत्या- | सकता है ? क्योंकि जब और जिस 
| समय आत्मा सुननेयोग्य शब्दको 
त्मा श्रोतव्यं शब्दम, तदा तस्व | सनता है उस समय अ्रत्रणक्रियाके 
१. सिद्धान्तीकी यह उक्ति पहले आत्मामें बतलाये हुए कतृत्व-मोकतृत्व 
आदि धर्मोंका प्रतिषेध करनेके लिये है । 
२. विशेष जाननेवाला । ३. सबसे अधिक जाननेवाला । 





खण्ड १ ] शाइरभाष्याथ ६९, 
बॉटियेक बर्पि आरपि कर किये बट यापिये बईरिये बॉडिंटक बसे बट बर्थ: पे, 
श्रवणक्रिययैेव वतत॑मानत्वा- | साथ ही वर्तमान रहनेके कारण 
| उसके लिये अपनेमें अथवा अन्यत्र 
न्मननविज्ञानक्रिये न संभवतः | मनन या विज्ञानरूप क्रियाएँ संभव 
| नहीं हैं | [इस प्रकार विजातीय 
आत्मनि परत्र वा। तथान्यत्रापि क्रियाओंकी समकालीनताका निषेध 
करके अब सजातीय क्रियाओंका 
निषेध करते हैं-] इसी प्रकार 
फ्रियाथ स्वविषयेष्वेष। न हि | अन्यत्र मनन आदि क्रियाओंमें भी 
| समझना चाहिये। श्रवणादि क्रियाए 
भी अपने विषयोंमें ही प्रवृत्त हो 
सकती हैं [ आश्रयमें नहीं ]। मनन 
करनेवाठेकी मननक्रिया मन्तब्यसे 
मिन्न स्थानमें सम्मव नहीं है । 
ननु मनसा सबमेव मन्तव्यम्‌। . पूर्व ०-मनसे तो सभीका मनन 
| किया जाता हे । 
सत्यमेव॑ तथापि सर्वमपि |. पिद्धान्ती-यद्द ठीक है; परन्तु 
हि , | जो कुछ मनन किया जाता दै वह 
मन्तर्व्य मन्तारमन्तरेण न मन्तु सब मननकतोके बिना नहीं किया 


शक्यम्‌ । जा सकता । 


यद्येव॑ कि स्थात्‌ ! पूर्व ०-यदि ऐसा हो भी तो 
इससे क्‍या द्वोगा ! 

इदमत्र स्थात्‌; सर्वे्य योज्यं | डान्ती-इससे यहाँ यह 

होगा कि जो इस सबका मनन करने- 

मन्‍्ता स मन्तेवेति न स मन्तव्यः | वाला है वह मनन करनेवाला द्वी 

« | रहेगा, मन्तव्य नहीं होगा। तथा 

खात्‌ । न च॒ द्वितीयों मन्तुम- | २ प्ननन करनेवाडेका कोई दूसरा 


न्तास्ति | यदा स आत्मनेव | मननकता भी नहीं दे । यदि उसे 





मननादिक्रियासु । श्रवणादि- 





मन्तव्यादन्यत्र मन्तुमेननक्रिया 





संभवति । 





4 ऐेतरेयोपनिषद्‌ [ अध्याय रे 


बियर बर्थ नाईट याद बर्थ नाई वि बस वाटिटिक नर: बा टिएफ बर्पलिटक 


मन्तव्यस्तदा येन च मन्तव्यः  आत्माद्वारा द्वी मन्तव्य माना जाय 


मल मल तो जिस आत्मासे आत्मा मनन 
आत्मा आत्मना सश्ष मनन्‍्तत्य | किया जाता है और जिस आत्माका 


आत्मा तो द्वौ प्रसज्येयाताम्‌। | न किया जाता है उनके दो होने- 
' का प्रसंग उपस्थित हो जायगा | 


एक एवात्मा द्विधा मन्तृमन्तव्य- अथवा बाँस आदिके समान एक ही 


$९५५ | आत्मा मन्‍ता और मन्तव्यरूपसे दो 
त्वेन द्विशकलीभवेदशादिवत्‌ । | भागोमें विभक्त माना जायगा | किन्तु 


उमयथाप्यनुपपत्तिरेव । यथा ' उपयुक्त दोनों प्रकारसे अलुपपत्ति 
' ' ही है। जैसे कि समानरूप द्वोनेके 
प्रदीपयोः प्रकाश्यप्रकाशकत्वा- ' कारण दो दीपकोंका परस्पर प्रकाश्य- 


नुपपत्तिः समत्वात्तदत्‌ । ' प्रकाशकत्व नहीं बन सकता, उसी 
' प्रकार [ यहाँ समझना चाहिये ]। 


नच मन्तुमेन्तव्ये मननव्या-| इसके सिवा मन्ताको अपना 
हज _ | मनन करनेके डिये मन्तब्य पदार्थों 
५2७ थक ' का मनन करनेके व्यापारसे रद्वित 
नाय । यदापि लिड्रेनात्मानं : कोई काछ भी नहीं है । जिस समय 
तब | भी किसी लिख्नके द्वारा मन्ता अपना 

मनुते भन्‍्ता; तदापि पूवेबदेव ' मनन करता है उस समय भी पहले- 
लिड्रेन मन्तव्य आत्मा यश्र हीके समान लिद्डसे मन्तव्य आत्मा 
हु _ | और जो कोई उसका मनन करने- 

तस्य मनन्‍्ता तो द्वौ प्रसज्येया | वाला है वे दो सिद्ध होते हैं; अथवा 
तामू । एक एवं वा दविधेति- | एक ही दो भागोंमें विभक्त है-इस 
पूर्वोक्तदोषः । क्षेण | कार पूर्वोक्त दोष उपस्थित हो 
५3% में हत्पई | आता है। और यदि वह न प्रत्यक्ष 
नाप्यनुमानेन ज्ञायते चेत्‌ कथ- | से जाना जाता है और न अनुमानसे 
मुच्यते “स म आत्मेति विद्यात्‌” तो ऐसा क्‍यों कट्ठते हैं कि “बह 


, | मेरा आत्मा है-ऐसा जाने” और 
( कोषी० २। ९ ) इति १ कर्थ॑ | क्यों उसे श्रोता-मन्ता इत्यादि 


वा श्रोता मन्तेत्यादि ( बतलाते हैं ! 
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नंजु श्रोतृत्वादिधमवानात्मा, पूव॑ ०-आत्मा तो श्रोतृत्वादि 


धर्मवाला है ओर आत्माके अश्रोत॒त्व 
अश्रोतृत्वादि च॒प्रसिद्धमात्म- | आदि धर्म भी [ श्रुतिमें ] प्रसिद् 


७. 2-० हैं फिर इसमें तुम्हें विषमता क्या 
नः । किमत्र विषम पर्यासे 5 ल्‍ दिखलायी देती है ! 


यद्यपि तव न विषम तथापि | पिडान्ती-प्रथपि तुझे कोई 
_ विपमता ज्ञात नहीं होती, तथापि 
मम तु विपम॑ ग्रतिभाति। मुझे तो होती ही है । किस 
कपप ? यदांदीं ओता तदा प्रकार कि जिस समय यह श्रोता 
होता है उस समय मन्ता नहीं 
मा होता और जब मन्ता होता है तब 
हि आस श्रोता नहीं होता । ऐसा होनेके 
श्रोता । तत्रेव॑ सति पश्षे श्रोता | कारण वह एक पक्षमें श्रेता और 
मन्ता है तो दूसरे पक्षमें न श्रोता 
मनन्‍्ता पक्ष न श्रोता नापि | है और न मन्‍्ता ही है। ऐसा ही 
हि अन्यत्र ( बिज्ञाता आदिके सम्बन्धरमें ) 

मन्ता । तथान्यत्रापि च । | भी समझना चाहिये | 


यदेव॑ तदा श्रोत॒त्वादिधम- जब कि ऐसी बात है तब 
आत्मा श्रोतृत्वादि धरमवाला है अथवा 

वानात्मा  अश्रोत॒त्वादिधमेचा- | अश्रोतृत्वादि धर्मवाछा ? इस प्रकार 
संशयस्थान उपस्थित होनेपर तुझे 
| विषमता क्‍यों नहीं दिखायी देती 

न॒वेषम्यम्‌ | यदा देवदत्तो | शिंस समय देवदत्त चलता है उस 
समय वह चलनेवाला ही होता है 

गच्छति तदा न खाता | ८हरनेबाला नहीं होता, तथा जिस 
गन्तेव । यदा तिष्ठति तदा | तमय वद्द ठद्दरता दे उस समय 
बह ठद्द रनेवाला ही होता है, चलने- 

न गन्‍्ता स्थातेव | तदा अख | वाला नहीं होता | ऐसी अवस्थामें 


पक्ष॒ एवं गन्तृत्व॑ खातृत्वं | इसका गम्तृत्व और स्थातृत्व पाक्षिक 


न्वेति संशयस्थाने कर्थ तब 
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च। न नित्य गन्तृत्व॑ ख्थातृत्व॑ | दी होता है, नित्यगन्तृत अथवा 

| नित्यस्थातृत्व नद्ढीं होता । इसी प्रकार 

वा | तद्गत्‌। | [ आत्माका श्रोतृत्वादि भी पाक्षिक 
! ही सिद्ध होगा, नित्य नहीं ]। 

तथैवात्र काणादादयः पह्य-' काणाद आदि अन्य मतावढम्बी 


से | भी इस विषयमें ऐसा ही समझते हैं, 
न्ति । पक्षप्राप्तेनेन श्रोतृत्वादिना : क्योंकि इस विषयमें उनका कथन . 


आत्मोच्यते श्रोता मन्तेत्यादि- | दे कि पक्षमें प्राप्त होनेवाले श्रोत्‌- 
' त्रादिके कारण ह्वी आत्मा श्रोता- 

वचनात्‌ । संयोगजत्वमयोगपत्ध॑ | मन्ता इत्यादि कद्दा जाता है । वे 
«_.._! ज्ञानका संयोगजत्व ( इन्द्रिय और 

च ज्ञानस ब्ाचक्षते | दर्शयन्ति | /नक्ते संयोगसे उत्पन्न होना ) और 


अत अल 6०. | अयोगपथ (एक साथ न होना ) 
के 023 : प्रतिपादन करते हैं । और मनको 


त्यादि युगपज्ज्ञानानुत्पत्तिमनसो | ** साथ ज्ञान उत्पन्न न होनेमें वे 'में 
अन्यमनस्क था, इसलिये न देख 


लिड्अमिति च न्याय्यम्‌ । ' प्रका! इत्यादि छिछ्न प्रदर्शित करते हैं 
और यद्द युक्तिसद्भत भी है । 
भवत्वेवम) कि तव नष्टं। पूर्व ०-ऐसा सिद्धान्त भले ही 
यद्येव॑ रहे; किन्तु यदि ऐसा हो भी तो 
यद्येव॑ खात्‌ तुम्हारी क्‍या हानि है ! 
अस्त्वेव॑ तवे््ट चेत्‌ | श्रुत्य- | (घिद्धान्ती-यदि तुम्हें अभिमत 
हि हो तो तुम्हारे लिये ऐसा भले ही 
थेस्तु न संभवति । दो; परन्तु यह श्रुतिका तात्पय॑ तो 
दि दो नहीं सकता । 
कि न शभ्रोता मन्तेत्यादि-| पूर्व ०-क्या श्रोता मन्ता इत्यादि 
श्रुत्यर्थः श्रुतिका अर्थ नहीं है ! 
न; न श्रोता न मन्‍्तेत्यादि- | . तिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि [ श्रुति- 
मेंतो] 'न श्रोता है न मन्‍्ता 
वचनात्‌ । है! इत्यादि भी कह्दा है । 
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ननु पाध्िकत्वेन प्रत्युक्त 
त्वया | 

न; नित्यमेव श्रोत॒त्वायभ्यु- 
पगमात्‌ । “न हि श्रोतुः श्रुते- 
त्रिपरिलोपो विद्यते” (ब्रू० उ० 
४।३।२७ ) इत्यादिश्रतेः । 

एवं तहिं नित्यमेव श्रोतृ- 
त्वाद्यभ्युपगमे.. प्रत्यक्षविरुद्धा 
युगपज्ज्ञानोत्पत्तिरज्ञानाभावथा- 
त्मनः कल्पितः स्ात्‌। तब्चा- 
निष्टमिति । 

नोभयदोषोपपत्ति! | आत्मनः 
श्रुत्यादिश्रोत॒त्वादिधमंवच्च श्रुतेः । 
अनित्यानां मृतानां च चद्चुरा- 
दीनां दृष्टयाग्रनित्यमेव संयोग- 
वियोगधर्मिणाम्‌, यथाग्रेज्व॑लनं 
तृणादिसंयोगजत्वात्तद्यत्‌ | न तु 
नित्यस्यामृतंयासंयोगवियोगध- 


% अर्थात्‌ वह श्रुतिका भोता, 


रुपसे प्रसिद्ध है । 
ऐ० उ० १००-- 


पूर्व ०-परन्तु इस विरोधको तो 
तुमने पाक्षिक बतढाकर खण्डित 
कर दिया है । 

सिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि आत्मा- 
का श्रोतृत्व आदि तो नित्य हो माना 
गया है, जैसा कि “श्रोताकी श्रुति- 
का छोप कभी नहीं होता” इत्यादि 
श्रुतिसे सिद्ध द्वोता है । 


पूर्व ०--ऐसी दशामें तो आत्माका 
नित्य श्रोतृत्वादि माननेपर प्रत्यक्ष- 
विरुद्ध अनेक ज्ञानोॉंका एक साथ 
उत्पन्न होना और आत्मामें अज्ञानका 
अभाव ये दो बातें माननी पड़ेंगी । 


' किन्तु यह किसोको अभीष्ट नहीं है | 


पिद्धान्ती-इन दोनों दोषोंकी 
सिद्धि नहीं हो सकती, क्योंकि 
श्रुतकि कथनानुसार आत्मा श्रुति 
आदिके श्रोत॒त्वादि धममवाला है* 
जिस प्रकार अभ्निका प्रज्वलित 
होना, तृणादिके संयोगसे होनेके 
कारण, अनित्य है; उसी प्रकार 
मंयोग-वियोगधर्मी, मूत्ते एवं अनित्य 
चक्षु आदिके धर्म दृष्टि आदि 
अनित्य ही हैं। किन्तु जो नित्य, 
अमूर्त और संयोग-वियोग-धर्मसे 


मतिका मन्‍्ता तथा विज्ञाता आदि 


७४ ऐेतरेयोपनिषद्‌ [ अध्याय २ 
बट क्र बियर नाईक पा्मियेक चपेट यर्सिटक्र याएिट्रिक वजिटेक पार्एलिट क्र यई्िटिक ार्एिििट्रेक नए 
मिणः संयोगजद्श्याद्यनित्यधमे- रहित हे उस ( आत्मा ) का संयोग- 
वच्य॑ संभवति | तथा च श्रुतिः | जनित दृष्टि आदि अनित्य बा 

| युक्त होना सम्भव नहीं हे । ऐसी 
“न हि द्रष्ृन्टेविपरिलोपो ही “द्रष्टाकी इश्टिका लोप नहीं 
विद्यते” (बृ० 3० ४।३। २३) होता” इत्यादि श्रुति भी है | इस 
प्रकार दो इृष्टि सिद्ध होती हैं-- 
(१) नेत्रक़्ी अनित्य दृष्टि और ( २ ) 
पो5नित्या दृश्टिनित्या चात्मनः । . आत्माकी नित्य दृष्टि। इसी प्रकार दो 
तथा च दढ्वे श्रुती श्रोत्रस्यानित्या श्रुति हैं-श्रोत्रकी अनित्य श्रुति और 
हि  आत्माकी नित्य श्रुति | तथा इसी 
नित्या चात्मखरूपथथ | तथा : प्रकार बाह्य और अबाह्मरूपसे दो मति 
दे मती विज्ञाती बाह्याबराह्मे एवं और दो विज्ञाति हैं। ऐसी अवस्थामें 


इत्याद्या । एवं तहिं द्वे दृष्टी चाक्षु- क्‍ द 


होव। तथा चेय॑ श्रुतिरुपपन्ना ही 'दृश्का द्रश है, श्रुतिका श्रोता 
भवति “इशटेद्रेश्ट श्रुतेः श्रोता” है रैंयादि श्रुति सा्थक हो 
इत्याद्या । सकती है । 
लोकेउपि प्रसिद्ध चश्षपस्ति- झछोकमें भी तिमिर रोगकी उत्पत्ति 
३ . और विनाशसे “दृष्टि नष्ट हो गयी, 
मिरागमापाययो नेष्टा दृष्टिजांता ;रष्टि उत्पन्न हो गयी” इस प्रकार 
नेत्रकी दृश्टिका अनित्यल प्रसिद्ध ही 
 है। इसी प्रकार श्रुति-मति इत्यादि- 
तथा च श्रुतिमत्यादीनामात्म- का [ अनित्यत्व माना गया है; ] और 
आत्माकी दृष्टि आदिका नित्यत्व तो 
दृष्टयादीनां च नित्यत्व॑ प्रसिद्ध- | छोकमें प्रसिद्ध ही है। जिसके नेत्र 
| | निकाल लिये गये हैं वह पुरुष भी 
मेष लोके | वदति हि उद्श्तचश्षः ऐसा कहता ह्वी है कि “आज 
खप्नेज्य मया आता दृष्ट इति |  स्वप्नमें मैंने अपने भाईको देखा था।' 


दृष्टिरिति चश्षुद्ष्टेरनित्यत्वम: 
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ब्यसंपक चार्५>: वास बिग नाईट नासिक कर्टिे: ७ यईिट्क ऑर्सिटि नरक पर्पिगट यारपरि 
तथावगतबाधियःखण्ने श्रुतो मन्‍्त्रो- 


जबात्मनो नित्या दृष्टिस्तन्नाशे 
नव्येत्‌ । तदोद्ध्ृतचक्षुः स्वप्ने 


नीलपीतादि न पव्येत्‌ | “न हि. 


द्रष्टचेष्टेट” ( बरृ० उ० ४।३। 


२३ ) इत्याद्या य श्रतिसनुपपन्ना 
' नहीं देख सकेगा और तब “द्र॒ष्टाकी 


स्यात्‌ू। “तचश्षुः पुरुषा येन 


म्वप्ने पद्यति'' 
श्रुति! । 


इ्त्याद्रा 


नित्यच्ऐ्रेग्राहिका । बाद्यच्ष्टश्रो- 


पजनापायाद्यनित्यधमवच्त्वात्तदू- 


लोकस्येति युक्तम्‌ | यथा भ्रम- 
णादिधमेवदलातादिवस्तुविषय- 


तथा जिसका बहिरापन सबको 


न ,  ,.- तातहे वह भी "मैंने स्वप्नमें मन्त्र 
ध्यत्यांदि । यदि चश्चुसंयोग- जात है मेह 


छुना' इत्यादि कहता हो है । यदि 
आत्माकी नित्य दृष्टि नेन्रेन्द्रियके 


संयोगसे ही उत्पन होनेवाली हो 


तो वह उसका नाश होनेपर नष्ट 
हो जाय | उस अबस्थामें जिसके 


नेत्र निकाह लिये गये हैं वह 


पुरुष स्वप्तमें नीला-पीझा आदि 


। इेशििका लोप नहीं द्वोता” इत्यादि 


च. “ैंति और “बह नेत्र है, जिसके द्वारा 


पुरुष स्वप्तमें देखता हे” इत्यादि 


श्रुति भी निर्थक हो जायगी । 
नित्या आत्मनो दृश्यराह्या- 


आत्माकी नित्य दृष्टि बाह्य अनित्य 
दृष्टिको ग्रहण करनेवाली है । बाह्य 
दृष्टि उत्पत्तिविनाशादि अनित्य 
धर्मोबाठी है; अतः छोगोंको जो 


| उसे ग्रहण करनेवाली . आत्म- 
ग्राहिकाया आत्मदष्टेस्तद्दद्वरभा- 
होना और अनित्य होना आदि प्रतीत 


सत्वमनित्यत्वादि भश्रान्तिनिमित्त 


दृष्टिका, उसोके समान भासित 
होता हे वह भ्रान्तिके कारण है- 
ऐसा मानना ठीक ही हे । निस 
प्रकार भ्रमण आदि धमंबाली अलात- 
चक्र आदि वस्तुओंसे सम्बन्धित 


: दृष्टि भी श्रमती-सी जान पड़ती है, 
इृश्टिपपि अ्रमतीव तद्॒त्‌ | तथा | उसी प्रकार [ इसे समझना 


७5८ 


 ऐेतरेयोपनिषद्‌ 


[ अध्याय २ 


बर्डियेक नर्स यॉफियेक यारसिप्रेक बाएं गॉर्पििटेक पार्पिटेक, यर्पिकियिक पपकिटक्र यार्पिरियेक याई>2 2, बहर्पिि: पक 


च श्रुतिः “ध्यायतीव लेलायतीव” 
 लेलायतीव”” आदि श्रुति भी कहती 
है। अतः नित्य द्वोनेके कारण 


(बू०उ3० ४। ३। ७) इति | 


तस्मादात्मस्टेनित्यत्वान्न योग- . .. 
दृष्टियोंका एक साथ होना ) अथवा 


रा -अयोगपद्य नहीं है । 


पद्यमयोगपत्य वास्ति । 
बाह्यानित्यर्श्टयुपाधिवशात्त 


त्मनों दष्टिरिति श्रान्तिरुपपन्नव । 
जीवेश्वरपरमात्ममेदकल्पना चे- 


नास्तीत्याद्याश्॒ यावन्तो वाडान- 
पयाया नित्याया दुष्टेनिविशेषा- 
या+-अस्ति नास्ति।एक नाना/गुण- 


क्रियावदक्रियम्‌, फलवदफलम, 
सबीज निर्बीजम्‌, सुख दुःखम| 
मध्यममध्यम्‌, शुन्यमशुल्यम्‌, 
परो5हमन्य इति वा स्ववावसप्रत्य- 
यागोचरे स्वरूपे यो विकल्पयितु 


मिच्छति; स नूत॑ खमपि चमे- 


चाहिये ]। ऐसा ही “ध्यायतीत्र 


आत्मदष्टिका योगपद्य ( अनेक 


बाद्य अनित्य इश्रिप उपाधिके 


लोकल ता्किकाणां चागम- _ कारण छोकको और ताकिंक पुरुषों- 
। की त्ो ' को वैदिक सम्प्रदायसे रह्वित होनेके 
संप्रदायवजितत्वाद्‌ अनित्या आ- ' हि 

' कारण ऐसी श्रान्ति होना उचित 


ही है कि आत्माकी दृष्टि अनित्य 
है । जीव, इंश्वर और परमात्माके 


तन्निमित्तेव | तथा च अस्त , भेदकी कल्पना भी इसी निमित्तसे 


है। इसी प्रकार अस्ति (है) 


' नास्ति ( नहीं है ) आदि जितने 
सयोभेंदा यत्रेक॑ भवन्ति, तद्वि- 


भी वाणी और मनके भेद हैं वे सब 
जहाँ एक द्वो जाते हैं उसे विषय 
करनेवाली नित्य निविशेष इष्टिके 


: सम्पूर्ण वाक्ग्रतीतियोंके.. अविषय 
वदगुणम्‌, जानाति न जानाति : 


अनेक, सगुण-निर्गुण, जानता है- 
नहीं जानता, सक्रिय-निष्क्रिय, 


स्वरूपमें जो है-नद्दीं है, एक- 


सबीज-निर्बीज, 
शून्य- 


सफल-निष्फल, 
सुख-दुःख, मध्य-अमध्य, 


 अशुन्य, अथवा पर-अहं एवं अन्य- 
की कल्पना करना चाहता है वह 
निश्चय ही आकाशको भी चमड़ेके 


खण्ड १ ] 


शाइरनाष्याथ 


७ 


बर्टिगेट पक बई५िटिक ये सके: जि पालक पाई बईएिट पॉटर चापलियेक प्रिय यारपिलि 2, 


वद्वेटयितुमिच्छति, सोपानमिव , 
च पद्भ्यामारोढुमू, जले खे च. 
' समान आरूढ़ होनेको उद्यत है। 


मीनानां वयसां च पद दिरक्षते । 
“ज्ञेति नेति” ( बृ० 3०३।९। 
२६ ) “बतों वाचो निवतंन्ते” 


(तै० उ० २।४। १) इत्या- 
दिश्रुतिम्यः | “को अद्भा वेद” 
( ऋ० सं० १। ३० | ६) 


इत्यादिमन्त्रवर्णाव्‌ । 


कथ॑ं तहिं तस्य स म आत्मेति 
. आत्मा है! इस प्रकार कैसे जाना 
वेदनप्‌ । ब्रूहि केन प्रकारेण तमहं 
 प्रकारसे 'वह मेरा भआत्मा है! इस 
| प्रकार जानूँगा : 


सम आत्मेति विद्याम्‌ | 
अत्राख्यायिकामाचकछ्षते-क- 


श्ित्किल मनुष्यों झुम्धः केश्ि- ' ; 
अत्किल मनुष्यों मुग्ध  मनुष्यसे किसीने, उससे कोई 
दुक्तः कस्मिंश्रिदपराथे सति पर बन जानेपर, कहा-/तुझे 
' धिक्कार है, तू मनुष्य नहीं है ।! 


स मुग्धतवया आत्मनो मनुष्यत्वं 


प्रत्यायितुं कंचिदुपेत्याह अबीतु : निश्चित करानेके लिये किसीके पास 


; जाकर कहा-“आप बतलाइये, मैं 


धिक्‍त्वां नासि मनुष्य इति। 


भवान्को"हमस्मीति | स तस 
मुग्धतां ज्ञात्वाह । क्रमेण बोध- 


यिष्यामीति | खावराद्यात्ममाव- 


१. उसे साक्षात्‌ कोन जानता है ! 


ज्स्ब्ल किया ली आर हम 


समान लपेटना चाहता है और 
अपने पेरोंसे उसपर सीढ़ियोंके 


तरह मानो जल और आकाशमें मछली 
तथा पक्षियोंके चरणचिह्द देखनेको 
उत्सुक है; जैसा कि “नेति नेति”! 
“बतो वाचो निवर्तन्ते” इत्यादि 
श्रुतियों और “को अद्भा वेद” 
इत्यादि मन्त्रवर्णसे सिद्ध होता है । 


पृ ०-तो फिर उसे “वह मेरा 


जाता है ?! बतठाओ उसे मैं किस 


सिद्धान्ती-इस विषयमें एक 
आख्यायिका कहते हैं, किसी मूढ 


उसने मूढतावश अपना मनुष्यत्व 


कीन हूँ” वह उसकी मूख॑ता 
समझकर उससे बोला-“धीरे-धीरे 
बतलाऊँगा ।” और फिर स्थावरादियें 


७८ पऐतरेयोपनिषद्‌ [ अध्याय २ 
बारमियिक यार्टिये वार्शिक्रे न्यार्टिक्रि नारलियेक नईप्टिफ्रेल बॉलियिक यईर५टियेक नरक बलि नॉर्सियिक नाएिट 
मपोहाय न त्वममनुष्य इत्युकत्वो- उसके आत्मत्वका निषेध बतलाकर 
परराम | स॒ त॑ सुख्धः प्रत्याह | ० अमलुष्य नहीं है, ऐसा कहकर 

चुप हो गया। तब उस मूर्खने 
भवान्मां बोधयितु प्रवृत्तस्तुष्णां | उससे कद्दा-'आप मुझे समझानेके 


बभूव कि न बोधयतीति $ ताह- लिये ग्रवृत्त होकर अब चुप ह्वो गये, 


हे । 'समझाते क्‍यों नहीं हैं?” उसीके 
गेव तझ्ूृवतों वचनम्र | नाख समान आपके ये वचन हैं। जो 


मनुष्य इत्युकक्तेपि मनुष्यत्वमा- | पुरुष 'त्‌ अमनुष्य नहीं है! ऐसा 
त्मनो न प्रतिपद्यते यः स कथ | ेनेपर अपना मलुष्यत्थ नहीं 


ोष्सीत्युक्तोषपि मजुष्यत्व- समझता वह 'तू मनुष्य हैं! ऐसा 
मु या मेजु पत्त | -हन्नेपर भी अपना मनुष्यत्व केसे 
मात्मनः प्रतिपचद्ेत 


समझ सकेगा ? 
तस्माद्थाणासत्रोपदेश णवा- 
त्मावबोधविधिनोन्यः । न हम्े- | उसके अनुसार ही आत्मसाक्षास्‍्कार- 
दांह्य॑ ठृणायन्येन केनचिदस्धुं , की विधि है, उससे मिन्न नहीं । 
शक्यम्‌ । अत एवं शाख्रमात्म- | अग्निसे दग्ध होनेवाले तृण आदि 
सरूपं॑ बोधयितुं प्रवृत्त सद- | किसी अन्य वस्तुसे नहीं जलाये 
मनुष्यत्वप्रतिषेधेनेव “नेति जा सकते | अतएब शाञत्र आत्म- 
नेति” ( बृ० उ० २।९। २६ ) | खरूपका बोध करानेके लिये प्रवृत्त 
इत्युक्त्वोपरराम | तथा “अनन्त- | होकर अमनुष्यत्वके प्रतिषेधके 
रमबाह्यम्‌” ( बृ० उ० २। ५। | समान “नेति-नेति/” ऐसा कहकर 
१९, ३। ८ । ८ ) “अयमात्मा | हे हो गया है | इसी तरह 





अतः जैसा शासत्रका उपदेश है 


600, 5४5-७-३६ ११ ६६ 
अन्तबांह्मभावसे रहित” “यह 
सवानुभूः' ० उ० २॥ ५| 
न्रह्म (ब०्उ आत्मा सबका अनुभव करनेवाला 


ब्रह्म है” इत्यादि भी शासत्रका 
उपदेश है | तथा “बह तू है”! 
“जहाँ इसके लिये सब कुछ आत्मा 


१९) इत्यनुशासनम्‌ । “तक्त्व- 
मसि” ( छा० 3० ६। ८-१६ ) 


“यत्र त्वस्य स्वेमात्मेवाभू त्तत्केन 


खण्ड १ ] शादुरजाष्याथे 3९, 
बडियिक न्यर्िफ्रे नॉर्पिलिपक व्यास बईरपिट वऑरपियेक अर्टि:क गॉर्खिपिक कलि्रे यॉफटिट्रे वॉॉर्ििप्र बर्प्लियेक 


क॑ पव्येत” ( बृ० उ० २। ४ | | द्वी हो जाता दै वहाँ किससे किसे 
१४, ४ | ५। १५ ) इत्येबमा- देखे 7” इत्यादि ऐसे ही और भी 
द्पि च । | बाक्य यही बतलाते हैं । 
यावदयमेव॑ यथोक्तमिममा-_ जबतक यद्द जीव उपर्युक्त 
| आत्माको यह ऐसा है! इस प्रकार 
नहीं जानता तबतक यह बाह्य 
नित्यदश्टिलक्षणमुपाधिमात्मत्वे- ' अनित्य इश्रिप उपराधिको आत्म- 
; भावसे प्राप्त होकर अविद्यावश 
: उपाधिके धर्मोको आत्माके धर्म 
नात्मनो मन्यमानो ब्ह्मादिस्तम्ब्र- . मानता हुआ ब्रह्मासे लेकर स्तम्ब- 
४ नि हि _पर्यन्त देवता, पश्चु-पक्षी और 
पयन्तेषु देवतियडनरसानेषु पुनः मनुष्योंकी योनियोंमें पुनः-पुनः चक्कर 
लगाता हुआ अविया, कामना और 
, करमंके अधीन हो [ जन्म-मरणरूप ] 
शात्संसरति | स एवं संसरन्न- संसारको प्राप्त होता रहता हैं | वह 
: इस प्रकार संसारको प्राप्त होता 
छुआ ग्राप्त हुए देह और इन्द्रियके 


त्मानं न वेत्ति तावद्य बाह्या- 


नोपेत्य. अविद्यया उपाधिधर्मा- 


पुनरातरतमानो बिद्याकामकर्म व - 


पात्तदेहेन्द्रिससंघातं॑_ त्यजति । 
त्यकत्वान्यमुपादत्ते | पुनः पुन- संधातको त्याग देता है और एकको 
_त्यागकर दूसरेको ग्रहण कर लेता 
रेवमेव नदीस्रोतोवज़न्ममरण- है । वह इसी प्रकार नदीके ल्ोतके 
बिच्छेरे ' समान जन्म-मरणकी परमपराका 
प्रबन्धाविच्छेदन वरतमानः का- उिच्छेद न होते हुए किन अवस्थाओं - 
में रहता है इसी बातको [ मनुष्योके 
 मनमें ] वेराग्य उत्पन्न करानेके लिये 
गयन्त्याद श्रुतिबंराग्यहेतोः--- ' दिखलाती हुई श्रुति कद्दती है-- 
पुरुषका पहला जन्म 


पुरुष ह वा अयमादितो गर्भो भवति । यदेतद्वेतः 


भमिखस्थामिवेतत इत्येतमर्थ द- 


८० .. ऐतरेयोपनिषद्‌ [ अध्याय २ 
बापियि पाएं याएिंट्रेक नॉपियेक नॉॉरडिट चईपिटर नि चार्पििटे नर्पि पर नर्पिटेक पलट, कपिल, 
तदेतत्सवेम्योष$ड्रेब्यस्तेजः संभूतमात्मन्येबात्मानं बिभर्ति । 
तयदा खियां सिश्वत्यथैनजनयति तदस्य प्रथमं जन्म ॥१॥ 


सबसे पहले यह पुरुपशरीरमें ही गर्भरूपसे रद्दता है। यह जो 
प्रसिद्ध रेतस्‌ ( वीय ) है वह पुरुषके सम्पूर्ण अंगोंसे उत्पन्न हुआ तेज 
( सार ) है। पुरुष इस आत्मभूत तेजको अपने [ शरीर ] में ही पोषण 
करता है | फिर जिस समय वह इसे ख्रोमें सींचता द्वे तब इसे [ गर्भ- 
रूपसे ] उत्पन्' करता है | यह इसका पहला ज़न्म'है | १ ॥ 
अयमेवाविद्याकामकमोमिमा- | अविद्या, काम और कर्मजनित 
| अभिमानवाला यह्द जीब ही यज्ञादि 
 कम॑ करके इस लछोकसे धूमादि 
कादू धूमादिक्रमेण चन्द्रमसं | क्रमसे चन्द्रढोकको प्राप्त हो क्मोंके 
« ._ - 'क्‍क्षीण होनेपर बृष्टि आदि क्र 
को क्षीणकर्म अंक कक # लोकको कि एफ ीमल 
गम लाक ओआत्य अन्नभूतः से पुरुषबहूप अम्रिमें हवन किया 
पुरुषाग्नो हुतः | तस्मिन्पुरुषे हु जाता है । उस पुरुषमें यह संसारी 
वा अय॑ संसारी रसादिक्रमेण जीव रसादि ऋमसे . सबसे पहले 
आदितः प्रथमतो रेतोरूपेण | जिसे गण दीता है । इसी 


हे रु बातको यह जो पुरुषमें रेतस्‌ है 
गर्भों भवतीत्येतदाह यदेतत्पु- >पसे [गर्भ होता है] इस 


रुषे रेतस्तेन रूपेणेति । | वाक्यसे कहा है । 
तचचैतद्रेतोउक्नमयस्य॒पिण्डसय '.. वह यह रेतसू ( झुक्र ) अन्ममय 


सर्वेभ्योउ्डगेभ्योव्वयवेभ्यों ससा- कं रसादिरूप सम्पूर्ण अन्न 
; : यानी अवयवोंसे तेज-शरीरका 
दिलक्षणेभ्यरतेजः सारूपं शरी- सारभूत निष्पन्न हुआ है । वह 


रस संभूत॑ परिनिष्पल्नं तत्पुरुष- पुरुषका आत्मभूत होनेके कारण 


नवानयज्ञादिकम कृत्वास्मालो- 
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स्थात्मभूतत्वादात्मा । तमात्मानं | आत्मा' है। शुक्ररूपसे गर्भाभूत 
रेतोरूपपेण. गर्भभूतमात्मन्येव | इर उस आत्माको पुरुष अपने 
खदशरीर एवात्मानं बिभति | शरीरमें ही धारण ( पोषण ) 
धारयति । करता है । 


तद्रेतो यदा यस्मिन्काले | जिस समय भायया ऋतुमती 


भार्यतुमती तस्यां योपामी ख्तरियां |. उसे समय पिता उस 
शुक्रकोी सत्रीरूप भग्मि--अथांत्‌ 


सिश्चत्युपगच्छन, अथ तदेनदेत- | श्री [ की योनि ] में उससे संयोग 


द्रेत आत्मनो गर्मयूत जनयति | के सींचता है उस समय वद्द 
पिता | _ | इस झुक्रको अपने गर्भरूपसे उत्पन्न 

कम अदड अफ 2 पलक करता है । इस प्रकार रेतःसिश्चन- 
न्षिगेमनं रेतःसेककाले रेतोरूपे- | कालमें रेतोरूपसे अपने स्थानसे 
णास्य संसारिणः प्रथम जन्म | निकलना द्वी इस संसारी पुरुषका 
, | प्रथम जन्म अर्थात्‌ प्रथमावस्थाकी 


प्रथमावस्थाभिव्यक्तिः। तदेतदुक्त 


| अभिव्यक्ति है । यही बात “असा- 
पुरस्तातू “असावात्मामुमात्मा- | बत्मा अमुमात्मानम्‌!” इत्यादि वाक्य- 
नम इत्यादिना ॥ १॥ | से पहले कद्दी गयी है ॥ १॥ 
“9 व: 8व०---+ 
तत्खरिया आत्मभूत॑ गचछति । यथा खमड॒ं 
तथा । तस्मादेनां न हिनस्ति । सास्येतमात्मानमन्नगतं 
भावयति ॥ २॥ 


जिस प्रकार [ स्तनादि ] अपने अंग होते हैं उस्ती प्रकार वह वीर्य 
स्रोके आत्मभाव ( तादात्म्य ) को प्राप्त हो जाता है । अतः वह उसे 
पीडा नहीं पहुँचाता । अपने उदरमें गये हुए उस (पति ) के इस 


आत्माका वह पोषण करती है ॥ २॥ 
ऐ० उ०ण्श१ . 
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तद्रेतो यस्यां द्वियां सिक्त | वह वीर्य जिस ख्रीमें सींचा 

जाता है उस ख्ीके आत्मभाव 

सत्तया आत्मभूयमात्माव्यति- अथांत्‌ पिताके शरीरके समान उसके 


रेकतां यथा पितुरेव॑ गच्छति ' शरीरसे अमिननताको प्राप्त द्वो जाता 
' है। जिस प्रकार अपने अज्ञ स्तनादि 


प्रामोति यथा खमड़ँ स्तनादिं ( देहसे प्रथक्‌ नह्वीं ) दोते हैं उसी 
: प्रकार यह भी हो जाता द्वै । इसीलिये 
यह गभे पिठक ( आन्तरिक त्रणरूप 

। ग्रन्थि ) आदिके समान उस माता- 
मातरं स॒ गर्भो न हिनस्ति को कष्ट नहीं देता । क्‍योंकि वह 
' स्तनादि अपने अद्जके समान शरीर- 

पिटकादिवत्‌ । यस्मात्सनादि- : से अभ्रेदको प्राप्त हो जाता है इसलिये 
वह [ किसी प्रकारका ] कष्ट यानी 
ब्राधा नहीं पहुँचाता--यह इसका 


तापपय॑ है । 


तथा तद्ददेव । तस्माद़ेतोरेनां 


खाड़रवदात्मभूयं गते तस्मान्न 
हिनस्ति न बाधत इत्यथः । 


सा अन्तवेत्न्येतमस्य भतुरा- 
त्मानमत्रात्मन उदरे गतं प्रविष्ट 
बुद्ध्वा भावयति वर्धयति परि- 
पालयति गर्भविरुद्धाशनादिपरि- 
हारमनुकूलाशनाञझुपयोगं॑ च॒. 
! उसका पालन करती है ॥ २॥ 


कुबेती ॥ २॥ 


वह गभिणी इस अपने पतिके 
आत्माकों यहाँ-अपने उदरमें प्रविष 
हुआ जानकर गर्भक्रे विरोधी 
भोजनादिको त्यागकर अनुकूल 
भोजनादिका उपयोग करती हुई 


-+-सहैकंकेक्‍क-- 
पुरुषका दूसरा जन्म 


सा भावयित्री भावयितव्या भवति। त॑ं स्री गर्भ 
बिमति। सो5ग्र एवं कुमारं जन्मनो$ग्रषघिभावयति । स 
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यत्कुमारं जन्मनो5ग्रपघिभावयत्यात्मानमेब तड्भावयत्येषां 
लोकानां सन्तत्या । एवं सन्‍तता हीमे लोकास्तदस्य 
द्वितीयं जन्म ॥ ३॥ 


वह [ गर्भभूत पतिके आत्माका ] पालन करनेवालो [ ग्भिणी ख्री 
अपने पतिद्वारा ] पालनीया होती है | गर्भिगी ख्री उस गर्रका पोषण 
करती है तथा वह (पिता ) गर्भरूपसे उत्पन्न हुए उस कुमारको 
प्रसतके अनन्तर पहले [ जातकर्मादि संस्कारोंसे ] द्वी संस्कृत करता 
है। वह जो जन्मके अनन्तर कुमारका संस्कार करता है सो इस 
प्रकार इन छोकों ( पुत्र-पौत्रादि ) की वृद्धिसे वह अपना ही संस्कार 
करता है, क्योंकि इसी प्रकार इन लोकोंकी वृद्धि होती है--यही इसका 
दूसरा जन्म हैं || ३॥ 


सा भावमित्री वर्धमित्री मतुं- | गर्भभूत पतिके आत्माकी बृद्धि 
रात्मनो गर्भभूतस्य भावगितव्या करनेवाली बढद्द श्री अपने खामीद्वारा 
वर्धेयितव्या. रक्षयितव्या च॒ वर्द्धयितब्या--पालनीया द्वोती है, 
भत्रा भवति। न झह्पकार- : ंयोंकि लोकमें उपकार-प्रत्युपकारके 
प्रत्यपकारमन्तरेण लोके कस्य- . बिना किसीके साथ किसीका सम्बन्ध 


चित्केनचित्सम्बन्ध॒उपपद्चते |  दोना सम्भव नहीं है । जन्म होनेसे 
त॑ गर्भ स्री यथोक्तेन गर्भधारण- पूरे उस गर्भको वह स्रो गर्भधारणकी 
विधानेन बिभर्ति धारयत्यग्र ' यथोक्त विधिसे धारण-पोषण करती 
प्रए्जन्मनः | से पिता अग्र एवं | हे तिता [जन्म होनेके बाद] 
पूर्वमेव जातमात्र॑ जन्मनो:ध्यूध्वे _ पहले ही जन्म छेते ही उस कुमारका 
जन्मनो जात॑ कुमारं जातकर्मा- जन्मके अनन्तर जातकर्मादिद्वारा 
दिना पिता भावयति। स | संस्कार करता है। वह पिता जो जन्म- 


पिता यद्यस्मात्कूमारं जन्मनो- के अनन्तर उस सब्ोजात कुमारका 


<८छे 


पेतरेयोपनिषद्‌ 
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बर्डलिटेक वॉर्सिजियि नईरपडियिक पिंक यार्पिि टेक बारप्लिफ पर्स वर्पियि नरपिकर बडियिक बॉडियि वाजियिक 


ध्ध्यूध्वेमग्रे 


जातमात्रमेव | जातकर्म आदिसे संस्कार करता है 


जातकर्मादिना यद्भाववति। त- | सो मानो अपना ही संस्कार करता 


दात्मानमेव भावयति । पितुरा- 
त्मेव हि पृत्ररूपेण जायते | तथा 
हक्त॑ “पतिजायां प्रविशति” 


(हरि० ३।७३।३ १) इत्यादि । 
तत्किमथमात्मानं पूत्ररूपेण 
जनयित्वा भावयतीत्युच्यते 
एवां लोकानां सन्तत्या अविच्छे- 
दायेत्यर्थः । 
लोकाः पृत्रोत्पादनादि यदि न 
कुयु/ केचन | एवं पृत्रोत्पाद- 
नादिकमांविच्छेदनेव सन्तता 
प्रवन्धरूपेण वतन्ते दि यस्मादिमे 
लोकास्तस्मात्तद विच्छेदाय तत्क- 
तेव्य॑ न मोक्षायेत्यर्थः। तदस्य 
संसारिणः कुमाररूपेण मातुरुद- 
रायन्रिगेमन॑ तद्रेतोरूपापेक्षया 
द्वितीयं जन्म ठितीयावामि 
व्यक्ति ॥ ३॥ 


विच्छिधेरन्दी मे 


है, क्योंकि पिताका आत्मा द्वी पुत्र- 
रूपसे उत्पन्न द्वोता है। यही बात 
“पतिजायां प्रविशति” इत्यादि 


| बाक्योंमें कद्दी हे । 


पिता अपनेको पुत्ररूपसे उत्पन्न 
करके क्यों संस्कार करता है ! 
इसपर कहते हैं-इन लोकोंके विस्तार 
अथौत्‌ अविच्छेदके लिये | यदि कोई 
पुत्रोत्पादनादि न कर तो ये लोक 
विच्छिन हो जायं। इस प्रकार, 
क्योंकि पुत्रोत्पादनादि कमोंका 
विच्छेद न होनेके कारण द्वी ये 
लोक वृद्धिको प्राप्त होकर प्रवाहरूप- 
से वतमान रहते हैं इसलिये उनके 
अविच्छेदके लिये उस [ पुत्रो- 
तप्पादनादि ] को करना चाहिये; 
मोक्षेके लिये नहीं-यह इसका 
अभिप्राय है। इस प्रकार कुमार- 
रूपसे जो माताके उदरसे बाहर 
निकलना है वही इस संसारी 
जीवका, रेतोरूप जन्मकी अपेक्षा, 
दूसरा जन्म यानी इसकी द्वितीय 
अवस्थाकी अभिव्यक्ति है ॥ ३॥ 
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पुरुषका तीसरा जन्म 

सो९स्यायमात्मा पुण्येभ्यः प्रतिधीयते । अथास्या- 
यमितर आत्मा कृतकृत्यो बयोगतः प्रेति। स इतः 

प्रयन्नेब पुनजोयते तदस्य तृतीय॑ जन्म ॥ 8॥ 
इस ( पिता ) का यह [ पुत्ररूप ] आत्मा पुण्यकर्मोके अनुष्ठानके 
लिये [ घरमें पिताके स्थानपर ] प्रतिनिधिरूपसे स्थापित किया जाता 
है | तदनन्तर इसका यह अन्य ( पितृरूप ) आत्मा वृद्धावस्थामें पहुँचकर 
कृतकृत्य होकर यहाँसे कूच कर जाता है | यहाँसे कूच करनेके अनन्तर 
ही वह [ कर्मफलभोगके लिये ] पुनः जन्म लेता है । यहो इसका तीसरा 

जन्म है ॥ 9 ॥ 

अस्य पितुः सोड्य॑ पृत्रात्मा| इस पिताका वह यहद पुत्ररूप 
पृण्येभ्यः शाद्रोक्तेम्यः कर्मम्यः | शत्मा पुण्य यानी शासत्रोक्त कमेके 


कर्मनिष्पादनाथ प्रतिधीयते पितुः | “*ए अोत्‌ कार्यसम्पादनके 
७ लिये पिताके स्थानपर प्रतिनिधि 
खाने पित्रा यत्कतव्यं तत्कर- 


७... || स्थापित किया जाता दै। अथात्‌ 
णाय ग्रतिनिधीयत इत्यथः । पिताको जो कुछ करना चाहिये 


तथा च्‌ संमग्रत्तिविद्यायां वाज- | उसे करनेके लिये यद्द प्रतिनिधि 
सनेयके पित्रानुशिष्टः--“अहं | द्वोता दै । यद्वी बात बृह्ृदारण्यको- 
ब्रक्माहं यज्ञः” ( बृ० उ० १।५। | पनिषदूमें सम्प्त्तिविद्यकेक प्रकरणमें 


पितासे शिक्षा पाकर पुत्र कहता 
१७) इत्यादि अतिपद्यत इति | | है. «क्षेतरहम हू, मैं यज्ञ हैं” इत्यादि । 


अथानन्तरं पुत्रे निवेश्यात्म: | तदनन्तर पुत्रपर अपना भार 
नो भारमस्थ पुत्रस्येतरोड्य यः छोड़कर इस पुत्रका यह ३ 
: क्वैब्या- दूसरा आत्मा कृतकृत्य यानी कतेब्य- 

पित्रात्मा ऋतदृत्यः | रूप ऋणत्रयसे मुक्त द्ोकर अर्थात्‌ 
दणत्रयादिमुक्तः कृतकतेव्य | अपना कतेत्य राम्पादन करके वयोगत 


# जिसमें पुत्रको अपने कत्तंव्य सॉपनेकी बात कद्दी गयी है । 
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बर्टिं2 2 चार्एि फिगर बर्पिलियक्र नि पाकर या्पिजिटकर न्यॉर्पलिटेक्र या्एियि नाईट नईपिये 
इत्य्थ वयोगतो गतबया दोकर-अवस्था समाप्त हो जानेपर 
जीर्णः सन्प्रैति प्रियते | स इतो- | *प्रेद् होनेपर प्रेत-मृत्युको प्राप्त 
भव भरीर ही जाता है। वद्द यहाँसे जाते समय 
अस्माट्ययल्लेव शरीर परित्यजन्नेव अर्थात्‌ शरीरको त्यागता हुआ ही 
तृणजलकावदू. देहान्तरसुपाद-  तिनकेको जोंक आदिके समान 
दानः कमेचितं पुनर्जायते । | कर्मोपलब्ध अन्य देहको प्राप्त करके 
तदस्य सृत्वा प्रतिपत्तव्य॑ यत्तचु- 3 उसनद्दोता है। वह, जो इसे 
के | मरनेपर प्राप्त हुआ करता है, इसका 

जन्म | , | तीसरा जन्म है । 
ननु संसरतः पितुः सकाशा- शंका-संसारी जीवका पितासे 
तीरुपण हरष्म' जत्गे। तसेदे वीयरूपसे पहला जन्म बतलाया; 
उसीका कुमाररूपसे मातासे दूसरा 


कुमाररूपेण मातुद्वितीयं जन्मो- | जन्म कहा | अब उसीका तीसरा 
क्तम्‌ | तस्यैव तृतीये जन्मनि | जन्म बतछाते समय उसके मृत 


वक्तव्ये प्रेतस पितुर्यजन्म तत्त- पिताका जो जन्म होता है वही 
८ | इसका तोसरा जन्म है-ऐसा क्‍यों 

तीयमिति कथमुच्यते * कह्दा गया 
नेष दोष: पितापुत्रयोरे- | सम्राधान-पिता और पुत्रकी 
एकात्मता बतछानी इृष्ट होनेके 
कारण ऐसा कहनेमें कोई दोष नहीं 
। ; निवा | है । वह पुत्र भी अपने पिताके 
सोजपि पुत्रः खपुन्रे भार॑ निवा- समान अपने पुत्रपर भार छोड़कर 
येतः प्रयन्नेव पुनर्जायते यथा | यहाँसे कूच करनेपर फिर उल्न्न 
द्ोता ही है।यह बात एकके 


पिता । तदन्यत्रोक्तमितरत्राप्यु- | प्रति कही जानेपर दूसरेके लिये 
> ,, | भी कह् ही दी गयी है-ऐसा श्रुति 
क्तमंव भवतीति मन्यते श्रुति; मानता है, क्योंकि पिता और पुत्र 


पितापृत्रयोरेकात्मत्वातू ॥ ४॥ | एकरूप ही हैं ॥ ४ ॥ 
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कात्म्ययय विवध्ितलाव । 
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वामदेवकी उक्ति 

एवं संसरन्नवखाभिव्यक्ति- | इस प्रकार संसरण करता [अथात्‌ 
संसारमें उत्पन्न होता ] हुआ और 
अवस्थाकी तीन अभिव्यक्तियोंके 
लोकः संसारसमुद्रे निपतितः क्रमसे जन्म-मरणरूप परम्परापर 
कर्थचिदय | आरूढ़ हुआ सम्पूर्ण लोक संसार- 
दा सुत्यक्तमात्मान | समुद्रमें पड़ा-यडा जिस समय किसी 
| प्रकार जिस-किसी अवस्थामें भी अपने 


विजानाति यस्यां कस्यांचिद- | 
के ' श्रुतिप्रतिपादित आत्माकों जान लेता 


वस्थायां तदेव मुक्तसव॑संसार- | है उसी समय वह सम्पूर्ण संसतार- 
बन्धनोंसे मुक्त होकर क्ृतकृत्य हो 
बन्धनः कृतकृत्यो भवतीति--- | जाता है- 


तदुक्तम्षिणा---गर्भे नु सन्नन्वेषामवेदमह 
देवानां जनिमानि विश्वा । शतं मा पुर आयसीररक्षन्नधः 
इयेनो जवसा निरदीयमिति । गभे एबेतच्छयानो 
बामदेव एबमुवाच ॥ ५॥ 


यही बात ऋषि (मन्त्र) ने भी कद्दी दै--'मैंने गर्भमें रहते हुए दी इन 
देवताओंके सम्पूर्ण जन्मोंकी जान लिया है । [ तक्तज्ञान होनेसे पूष ] 
मुझे सैकड़ों लोहमय ( लोहेके समान सुदृढ़ ) शरीरोंने अवरुद्ध किया 
हुआ था | अब [ तकज्ञानके प्रभावसे ] मैं स्येन पक्षीके समान [ उनका 
छेदन करके ] बाहर मिकल आया हुँ'--वामदेवने गर्भभे शयन करते 
समय ही ऐसा कहा था ॥ ५॥ 


एतद्वस्तु तदषिणा मन्त्रेणा-| यही बात ऋषि यानी मन्त्रने 
प्युक्तमित्याह ' | भी कही है, सो बतलछाते हं--- 


। 
| 


गर्भे लु मातुगे्भाशय एवं, 'गर्मे न|--माताके गर्ममें 
सन्‌ । न्विति वितके | अनेक- | रहते हुए हो--यहाँ 'नु' शब्द 


त्रयेण जन्ममरणग्रबन्धारूढः सव्वो 
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जन्मान्तरभावनापरिपाकवशादेषां वितरकंका बोध कराता है-अनेक 
देवानां वागग्न्यादीनां जनिमानि जन्मान्तरोंकी भावनाके परिपाकवश 
जन्मानि विश्वा विश्वानि सर्वा- | मैंने इन वाक्‌ एवं अभ्नि आदि देवताओं- 
प्यन्ववेदमहमहों अलुबुद्धवान- | के सम्पूर्ण जन्मोंका अनुभव-बोध 
स्मीत्यथः शतमनेका बहथों मा | किया है । मुझे संसारबन्धनसे 
मां पुर आयसीः आयस्यो लोह- । मुक्त होने से पूबे आयसी अथात्‌ 


गीत्य- | लोहमयीके समान सैकड़ों-अनेकों 
कं 5 - ॥ सह अभेय पुरियों-शरीरोंने सुरक्षित(अव- 
मिप्नायः, जअरक्षत्रावततत्वः रुद्ध) किया हुआ था । अब जालको 


संसारपाशनिगमनाद्धः । अथ | काटकर वेगसे उड़ जानेवाले श्येन 
श्येन व जाल भिक्त्या जबसा (बाज पक्षी) के समान मैं आत्मज्ञान- 
आत्मज्ञानकृतसामर्थ्येंन निरदीयं | जनित सामर्थ्यके द्वारा उससे बाहर 
निर्गंतोईस्मि । अहो गरभ एवं | निकल आया हूँ---अद्दबो ! वामदेव 
शयानो वामदेव ऋषिरेवम्रुवा- | ऋषिने गर्भमे शयन करते हुए ही 


चेतत्‌ || ५॥ ऐसा कहा था ॥ ५॥ 
जा७झतझािा॑े।[0< 0९ 


वामदेवकी गति 
स॒ एवं विद्वानस्मात्छरीरभेदादूध्बे उत्कम्यामुष्मि- 


न्त्खगें लोके सवोन्कामानाप्त्वामतः समभवत्समभवत्‌॥६९॥ 
वह [ वामदेव ऋषि ] ऐसा ज्ञान प्राप्ततर इस शरीरका नाश 
होनेके अनन्तर उत्क्रमणकर इन्द्रियोंके अविषयभूत खगे ( खप्रकाश ) 
छोकमें सम्पूर्ण भोगोंको प्राप्तकर अमर हो गया, [ अमर ] हो गया॥ ६ ॥ 
सवामदेव ऋषियेथोक्तमा- | वद्ध वामदेव ऋषि पूर्वोक्त आत्मा- 


स्मानमेव॑ विद्वानस्माच्छरीरभेदा- को इस प्रकार जानकर इस शरीरका 


नाश होनेके अनन्तर अर्थात्‌ 
च्छरीरस्थाविद्यापरिकल्पितस्य लोहमयके समान दुर्भेध और जन्म- 


आयसवदनिर्भेचस्य जननमरणा- | मरणादि अनेक प्रकारके सैकड़ों 
चनेकानथेशताविष्टशरीरप्रबन्धन- . अनर्थोंसे समन्वित इस अविद्यापरि- 
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से परमात्मज्ञानाम्ृतोपयोगज- 
नितवीयक्रृतभेदाच्छ रीरोत्पत्ति- 
बीजाविद्यादिनिमित्तोपमर्द हेतोः 
शरीरविनाशादित्यथेः । ऊच्चे 


कल्पित दरीरपरम्पराका परमात्म- 
ज्ञानरूप अमृतके उपयोग ( आखाद ) 
से प्राप्त हुई शक्तिद्वारा भेद होनेपर 
यानी शरीरोधत्तिके बीजभूत अविद्या 


आदि निमित्तकी निवृत्तिसे होनेवाले 


परमात्मभृतः सन्नधोभावात्स॑- 
सारादत्क्रम्य ज्ञानावद्योतिता- 
मलसवोत्ममावमापन्नः  सन्नपमु- 


ध्मिन्यथोक्ते जज रे5्म रे5म्न ते 5 भये 
सज्ञेप्पूवेंनपरेप्नन्तरे5्याहे प्र- 


देहपातके अनन्तर ऊध्व॑ अधांत्‌ 
परमात्मभावको प्राप्त दो अधोभाव 
यानी संसारसे ऊपर उठ तच्तज्ञानसे 
उद्भासित निर्मल स्वात्मभावको प्राप्त 
हो उस ( इन्द्रियोंसे अगोचर ) पूर्वोक्त 


' अजर, अमर, अमृत, अभय, स्ज्ञ, 
कक 
' अपूब, अनन्य, अनन्तर, अबाद्य और 


ज्ञानामृतेकरसे प्रदीपवन्निवांण- : 


मत्यगमत्खर्ग लोके स्वस्मिन्ना- 


आत्मन्नानेन 


एकमात्र प्रज्ञानामृ तख्खरूप खगलोकमें 
दीपककी भाँति शान्‍्त हो गया; 


' अथांत्‌ अपने आत्मा-खख्रूपमें 


स्थित होकर अमृत हे गया। भाव यह 
त्मनि स्वे खरूपेब्मृतः समभवत्‌ । : 


जीवन्नेव सवोन्कामानाप्त्वेत्यर्थः | 
दिवेचन॑ सफलस्यथ सोदाहरण- 


स्ात्मज्ञानसयय परिसमाप्तिग्रदश- 
नारथम्‌ ॥ ६ ॥ 


है कि आक्षज्ञानद्वारा पहलेहीसे पूर्ण- 


पूर् . काम होनेके कारण अथांत्‌ जीवित 
वमाप्रकासतया 


अवस्थामें ही सम्पूण कामनाएँ प्राप्तकर 
[ वह अमरत्वको प्राप्त हो गया )। फल 
और उदाहरणके सहित आत्मज्ञानकी 
सम्यक्‌ समाप्ति सूचित करनेके छिये 
यहाँ. [ समभवत्‌ समभब्त-ऐसी ] 
द्विर्ति की गयी है ॥ ६॥ 


++8६०6१८ठ+- 


इति 


श्रीमत्परमहंसपर्तरिजकाचार्यगोविन्दभगवत्पूज्यपाद शिप्य- 


श्रीमच्छल्डरभगवतः कृतावैतरेयोपनिपद्धाष्ये द्वितीयेड्थ्याये 
प्रथम: खण्ड: समाप्तः । 
+5०<>0०---- 
उपनिषत्क्मंण द्वितीयःः आरण्यकक्रमेण 


पञश्चमो यायः समाप्तः । 
-क<><> ८ 2<2क- 
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फ्थ्स सण्ड 
आत्मसम्बन्धी प्रश्न 
ब्रह्मविद्यासाधनकृतसबवा त्म- | श्रृतिद्वारा वामदेव. आदि 
भावफलावबापिं वामदेवाद्याचार्य आचाबोकी परम्परासे प्रकाशित 
_ तथा ब्रह्मवेत्ताओंकी सभामें अत्यन्त 
परम्परया श्र त्यावदात्यमाना त्रह्म क्‍ प्रसिद्र, अक्मविद्यारूप साधनके 
वित्परिषद्यत्यन्तप्रसिद्वामपलभ- : किये हुए सर्वात्ममावरूप फलकी 
माना मुमुक्षवो बरह्मणा अधुनातना ' शीतिकों उपठब्ध करनेवाले आधुनिक 
त्रह्मजिज्ञासवोजनित्यात्साध्यसा- और अह्मजिज्ञाडु जह्मणलोग 
| जीवभावपयन्त  साध्य-साधनरूप 
धनलक्षणात्संसारादाजीवभावादू- : अनित्य संसारसे निबृत्त होनेकी 
| द ब 

व्याविवृत्सवो विचारयन्तो- | 5ठासे परस्पर विचार करते हुए 
छते हैं-यह आत्मा कौन हे ? 
उन्योन्यं एच्छन्ति कोथ्यमात्मेति $ | ॥सप्रकार [ पूछते हैं ? सो बतलाया 

कथम्‌-- जाता है ]-- 
को(यमात्मति वयमुपास्सहे | कतरः स आत्मा, 
येन वा पद्यति येन बा श्वणोति येन बा गन्धानाजिध्रति 


येन वा बाचं व्याकरोति थेन वा स्वादु चास्वादु च 
बिजानाति ॥ १ ॥ 


खण्ड २१ ] शाइरभाष्याथे ९.१ 
ब्व्सिकेटक नॉर्सिलियिक बाज नार्पिगटिक पर्पिं: कर या: बॉरलियेक किट. याडिट नर्स क्र बईटिंट वाई: 
हम जिसकी उपासना करते हैं वह यह आत्मा कौन है ? जिससे 
[ प्राणी ] देखता है, जिससे सुनता है, जिससे गन्धोंको सूँघता है, 
जिससे वाणीका विश्लेषण करता है, और जिससे स्वादु-अखादुका ज्ञान 
प्राप्त करता है वह [ श्रुतिकयित दो आत्माअओंमेंसे ] कौन-सा आत्मा 
हैँ १॥ १ ॥ 


यमात्मानमयमात्मेति साक्षा-. हम जिस आत्माकी “यहद्द आत्मा 


दयमुपास्महे कः स आत्मेति य॑ हे शत प्रकार साक्षात्‌ उपासना 
पति , करते हैं वह आत्मा कौन है ? तथा 

दपा- ' 

30002 220 2022 | जिस आत्माकी “यह आत्मा है? इस 
सीनो वामदेवो5सृतः समभवत्त- . प्रकार साक्षात््‌ उपासना करनेवाला 


मेव वयमप्युपास्महे को नु खल वबामदेव अमर हो गया था उसी 
ह आत्माकी हम उपासना करते हैं। 
स आत्मेति । 


किन्तु वस्तुतः वह आत्मा है कौन-सा : 
एवं जिज्ञासापूव मन्योन्यं पु-. इस प्रकार जिज्ञासापूवंक एक 


च्छतामतिक्रान्तविशेषविषयश्रुति- : दूसरेसे प्रश्न करते हुए न आत्म- 
४ सम्बन्धी विशेष विवरणसे युक्त 
मी । स्पृतिरजायत | , पूर्वोक्त श्रुतिके संस्कारसे यह्द स्मृति 
त॑ प्रपदाभ्यां प्रापद्यत अहम । हैदा हुई-'इस पुरुषमें अह्म पादाग्र- 


पुरुषमर 'स॒ एतमेव सीमान॑ : मागद्वारा प्रविष्ट हुआ! तथा इसी 
विदार्यैतया द्वारा प्रापद्यत' “में वह इस सीमाको ही 


विदीणकर इसके द्वारा प्राप्त हुआ। 
एतमेव पुरुषमू । अत्र दे अह्मणी इस प्रकार यहाँ एक-दूसरेसे प्रतिकूल 


इतरेतरप्रातिकूल्येन. प्रतिपन्ने |. ब्रह्म ज्ञात होते हैं और वे 
इति । ते चास्य पिण्डस्यात्मभूते । इस पिण्डके आत्मखरूप हैं। इनमेंसे 
तयोरन्यतर आत्मोपाय्यो भवि- , कोई एक द्वी आत्मा उपासनीय हो 


हर ऐतरेयोपनिषद्‌ [ अध्याय रे 


बबॉर्टटि 2 नाई: बर्फ बिक गए पर्स बर्पिकिटेक चआर्पििटेक यईपििटेक पार्पिकियेक नर्पकियेक यार्पिियक 


तुमहेति | योज्ब्रोपास्यः कः से | सकता है। इनमें जो उपासनीय 

छ गा है वह आत्मा कौन-सा है ! इस 

त्मेति विशेषनि उने- ' विशेष बातको निश्चय करनेके लिये 

रन्योन्य॑ पग्नच्टविचारयन्तः । उ'ोने आपसमें विचार करते हुए 
द  एक-दूसरेसे फिर पूछा । 


पुनस्तेषां विचारयतां विशेष- फ़िर आपसमें विचार करनेवाले 
े ' उन मुमुक्षुओंकोी अपने विचारणीय 
विचारणास्पदविषया मतिरभूत्‌ | | विशेष विप्यके सम्बन्धमें यद्द बुद्धि 
कथम्‌ ? दे वस्तुनी अस्मिन्‌ पिण्ड पैदा हुई | किस प्रकार पैदा हुई ! 
| [सो बतढाते हैं-] इस पिण्डमें 
उपलब्येते । अनेकमभेदभिन्नेन | दो वस्तुएँ उपलब्ध होती हैं-एक तो 
« | जिस चक्षु आदि अनेक प्रकारके 
करणेन येनोपलभते | यश्नेक  भेदोंसे विभिन्न साधन (इन्द्रियग्राम) 
द्वारा [ पुरुष विषयोंकोी ) उपलब्ध 
करता है और दूसरा जो उपलब्ध 
विषम सिग तिसरे | किया करता हैं, क्योंकि वह भिन्न- 
विषयस्टवतिप्रोतिसन्धानात्‌ | तत्र अल इन्द्रियोंद्रारा उपलब्ध हुए 
विषयोंकी स्मृतिका अनुसन्धान 
| करता है। उनमेंसे जिसके द्वारा पुरुष 
भवितुमहंति । | उपलब्ध करता है वह तो आत्मा 
हो नहीं सकता । 
केन पुनरुपलभत इत्युच्यते | तो फिर वह किसके द्वारा उपलब्ध 
भतेन रूप॑ | करता है, सो बतलाया जाता है-- 
येन वा चक्षुभूतेन रूप पश्यति। जनक साथ" एंकीमत हंए ते 
येन वा शृणोति भ्रोत्रभूतेन शब्दम्‌) | आत्मासे वह्द रूपको देखता है, जिस 
येन वा प्राणभूतेन गन्धानाजि- । बल हर कक री 
, करता है, जिस प्राणेन्द्रियभूतसे वह्द 
प्रति, येन वा वाकरणभूतेन वाच ' गन्धोंको सूँघता है, जिस वागिन्द्रिय- 
नामात्मिकां व्याकरोति गोस्श् भूतसे बह गौ-अश्र इत्यादि नामात्मिका 


इत्येवमायां साध्वसाध्विति च। | तथा साधु-असाधु वाणीका विश्लेषण 


उपलभते ।  करणान्तरोपलब्ध- 





न तावयैनोपलभते स आत्मा 


खण्ड १ ] शाइरमभाष्याथ ९३ 
प्लरनिकि बरजिय्रेक पर्स यॉर्पेट बऑॉरपिंफ्रि बार्पििियक कॉडिं:्र नए यार्पिटि यार्मिफकि न्याय नि 
येन वा जिद्याभूतेन खाद चाखादु | करता है और जिस रसनेन्द्रियभूतसे 
| 
। वह खादु-अखादु पदार्थोको जानता 
च विजानातीति ॥ १॥ 7 जा 
है ॥ १॥ 
कि 
प्रज्ञानसंज्ञषक मनके अनेक नाम 


कि पुनस्तदेवेकमनेकथा भिन्न क्‍ पहले जो एक ही अनेक प्रकार- 


कर इन | से विभिन्न करण बतलाया दे वह 
५७३०७ | कौन है ? इसपर कहते हैं-- 


यदेतद्ुदयं मनश्रेतत्‌ । संज्ञानमाज्ञानं विज्ञान 
प्रज्ञानं मंघा दृश्घितिमेतिमेनीषा जूतिः स्मृतिः संकल्पः 
क्रतुरसुः कामो बश इति सबॉण्येबेतानि प्रज्ञानस्य 
नामघेयानि भवन्ति ॥ २॥ 
यह जो हृदय है वही मन भी हे । संज्ञान ( चेतनता ), आज्ञान 
( प्रभुता ), विज्ञान, ग्रज्ञान, मेघा, दृष्टि, घ्ृति, मति, मनीषा, जूति 
( रोगादिजनित दुःख ), स्मृति, सझ्डुल्प, क्रतु, भसु ( प्राण ), काम 
और वश ( मनोज्ञ बस्तुओंके स्पशौोदिकी कामना )--ये सभी प्रज्ञानके 
नाम हैं ॥ २ ॥ 
यदुक्त॑ पुरस्ताठझजानां रेतो. पहले जो कहा है कि प्रजाओं- 


हृदय हृदयस्य रेतो मनो मनसा / ' रेस सारभूत ) हृदय है, 
' हृदयका सारभूत मन है, मनसे जल 
सृष्टा आपथ् वरुणश्र हृदयान्मनो और वरुणकी सृष्टि हुई; हृदयसे मन 
मनसशन्द्रमाः । तदेवैतद्धृदय्य ईआ और मनसे चन्द्रमा | वह यदद 
: हृदय द्वी मन भी दे | वह एक ही 
मनथ्र, एकमेव तदनेकथा । ' अनेकरूप हो रहा है। इस एक 


एतेनान्तःकरणेनेकेन चक्षुभूतेन . अन्तःकरणसे ही नेत्ररूपसे रूपको 


९४ 


ऐतरेयोपनिषदू 


[ अध्याय ३ 


बाद यॉरफिरक वईिप्े पानिटिक नॉर्डिंटे बिक पॉर्पए पामिटि- यार्पलियिक नर" कर्पिटफ्र बलि 


रूप पश्यति श्रोत्रभूतेन श्रणोति 


प्राणभूतेन जिप्रति वाम्भूतेन 


स्ेनेव विकल्पनारूपेण मनसा 


विकल्पयति हृदयरूपेणाध्यव- : 


स्थति । 
व्यापारकमेकमिद करण॑ सर्वोप- 
लब्ध्यथमुपलब्धुः । 


तथा च कोपीतकीनां “प्रज्ञ- 
या वाचं॑ समारुद्य वाचा सवांणि ; 


प्रज्ञया चनश्चः 


समारुद्य चक्षुपा सर्वाणि रूपा- ल्‍ नामोंको प्राप्त ( का ) करता है, 

रह -. । प्रज्ञाद्वारा चक्षु इन्द्रिय ढ् 
प्यामोति” (३।६) इत्यादि । |... | 
९ , होकर 
च--“मनसा सा 
बेब "पहले नया आशोति प्राप्त करता है 
5  बृहृदारण्यकम कहा हे-''मनसे ही 


नामान्यामोति । 


वाजसनेयके 


हृदयेन हि रूपाणि जानाति” 
(बृ०. उ० १।५।४३) 


इत्यादि । तस्मादुहद यमनोवाच्य- है” 


तस्मात्सवंकरणविपय- : 


देखता हैं, श्रोत्ररूपसे श्रवण करता है, 
प्राणरूपसे सूँघता है, वागिन्द्रिय- 


० लत 
बदति जिह्ाभृतेन रसयति रूपसे बोलता है, जिह्ारूपसे चखता 
' है, खयं सड्डल्प-विकल्परूप मनसे 


' सइल्प करता है और हृदयरूपसे 


निश्रय करता है | अतः उपलब्धा- 
की समस्त उपलब्धियोंके लिये 
इन्द्रियसम्बन्धी सारे व्यापारोंको 


' करनेवाला यद्दी एक साधन है । 


इसी प्रकार कोषीतकी उपनिषदृू- 
में भी कहा है-''श्ज्ञाद्वारा वाणी- 
पर आरूढ द्वोकर वाणीसे सम्पूर्ण 


चक्षुसे सारे रूपोंको 
इत्यादि । तथा 


देखता है, मनसे ही छुनता है, 
' हृदयसे ही रूपोंका ज्ञान प्राप्त करता 


इत्यादि । अतः हृदय और मन :- 


स्थ सर्वोपलब्धिकरत्व॑ प्रसिद्धम्‌ | ' शब्दवाच्य अन्तःकरणका ही सब 


तदात्मकश्चव॒ प्राणो “यो 
प्राणःः सा प्रज्ञा या वे प्रज्ञास 


वे प्रकाकी उपलब्धिमें साधनत्व 


प्रसिद्ध है । प्राण भी तड़प ह्वी है । 
'जो प्राण है वही प्रज्ञा है और 


प्राण४'” ( कोषी० ३ । ३ ) इति | जो प्रज्ञा है वही प्राण है” ऐसा 


हि ब्राह्मणम्‌ । 


ब्राह्मणवाक्य है । 


स्॒ण्ड १ ] 


शाइरभजाष्याथ 


श्र 


बट: बिक ब्यॉसि: नऑर्पि याईगिट, बिक पटक बालक किये न: टिक नि 


करणसंहतिरुपश्र॒ग्राण इत्य- 


वोचाम ग्राणसंवादादो । तस्मा- 
द्त्पद्भयां प्रापद्यत तद्ब्रह्म तदु- 
पलब्धुरुपलब्धिकरणत्वेन गुण- 
भूतत्वान्नव तद्दस्तु ब्रह्मोपास्था- 
त्मा भवितुमहति | पारिशेष्या- 
द्रस्योपलब्धुरुपलब्ध्यथां एतस्य 
हृदयस्थय मनोरूपस्थ करणस्य 
बत्तयों वक्ष्ममाणाः | स उपल- 
व्योपास्य आत्मा नो&स्मार्क भवि- 
तुमहेतीति निश्चय॑ कृतवन्तः । 
तदन्तःकरणोपाधिस्थस्योप- 
लब्धुः प्रज्ञारूपस्य ब्रह्मण उप- 
लब्ध्यर्था या अन्तःकरणबृत्तयो 
ब्राह्मान्तवेतिविषयविषयास्ता इमा 


उच्यन्ते । संज्ञानं संज्षप्तिश्रेतन- 
भाव५ आज्ञानमाज्नप्तिरीश्वस्मावः, 


विज्ञानं कलादिपरिज्ञानम, प्रज्ञानं 


प्राण इन्द्रियोंका संघातरूप 
है! यह बात हम प्राणसंवाद 


' आदि प्रकरणोंमें कह चुके हैं । 


अतः जिसने चरणोंकी ओरसे प्रवेश 
किया था वह ब्रह्म उपलब्धाकी 
उपलब्धिका साधन होनेके कारण 
गौण होनेसे मुख्य ब्रह्म अथांत्‌ 


_ उपास्य आत्मा नहीं हो सकता । 
अतः पारिशेष्यनियमानुसार* जिस 


उपलब्धाकी उपलब्धिके लिये इस 
हंदय एवं मनोरूप अन्तःकरणकी 
आगे बतलायी जानेबाली वृत्तियाँ 


होती हैं वह उपलब्धा ही हमारा 


उपासनीय आत्मा है-ऐसा उन्होंने 
निश्रय किया । 


उस अन्तःकरणरूप उपाभिमे 
स्थित प्रज्ञानहूप उपलब्धा ब्रह्मकी 
उपलब्धिके लिये जो बाद्य और 
आन्तरिक विषयोंसे सम्बन्ध रखने- 
बाली अन्तःकरणकी वृत्तियाँ दैँ बे ये 
बतलायी जाती द्ैैं-'पंज्ञान-संज्ञप्त 
अथात्‌ चेतनभाव, आज्ञान-आज्ञा 
करना अथांत्‌ ईश्वरभाव ( प्रभुता ), 
विज्ञान-कऋलादिका ज्ञान, ग्रज्ञान- _ 


# जहाँ आपाततः अनेकोंमेंसे किसी एक धर्म या गुणकी सम्भावना प्रतीत 
दोनेपर भी ओर सबका प्रतिपेध करके बचे हुए किसी एक ही पदार्थमें उसका 
निर्णय किया जाता है वहाँ 'पारिशेष्यनियम' माना जाता है । 


९६ 


ऐतरेयोपनिषद्‌ 


| अध्याय २ 


व्य्िटिक नार्सि2 नई पॉर्टि:पिंक नर्सिंग 2 नहरपििप2आक हॉट डिक बहर्टििटेकर यािं: नईमिट ७ वएिटेक बॉर्पिंट 


प्रज्ञप्तिः प्रज्ञता, भेधा ग्रन्थधारण- 
सामथ्येम्‌, दृ्टिरिन्द्रियद्वारा स- 
वेविषयोपलब्धिः, 


मुद्तहन्तीति हि. वदन्ति, मति- 


जूतिश्रेतसो 


शुक्र॒कृष्णादि भावेन 
रूपादीनाम्‌ः 
असुः प्राणनादिजीवनक्रिया- 


निमित्ता वृत्तिःः कामो$संनिहि- पडूल्प करना, 
 असु-जीवनकी निमित्तभूत श्वासो- 
स्रीव्यतिकराद्यमिलाष), 

अन्तःकरणवृत्तयः . 


 बश-ख्रीसंसगादिकी 


तविषयाकाइक्षा तृष्णा, 


बद्ः 
इत्येवमाद्या 
प्रज्ञपिमात्रस्योपलब्धुरुपलब्ध्यथ- 
त्वाच्छुद्धप्रज्ञानरूपय 
उपाधिभूतास्तदुपाधिजनितगुण- 


खतः साक्षात्‌ । तथा चोक्त॑ 


धृतिधारण- 


मवसन्नानां शरीरेन्द्रियाणां ययो- कि हक 
रे  ध्रति-धारण 

' हुए शरीर और इन्द्रियोंमें जागृति 
मनन, न्व्यम्‌, ' होती है, 'ध्रतिसे ही शरीरको 
मननम््‌) मनीवा तत्र खातन्त्यम्‌! हि 
ऋेजॉदिद खिल, ठाकर वहन करते हैं! ऐसा 
ई ' [ पण्डितजन ] कहते भी हैं, मति- 


भावः, स्थृरतिः स्मरणम्‌, संकल्पः | 
संकल्पन 
क्रतुरध्यवसायः, 


ब्रह्मण , | | 
वृत्तियाँ प्रज्ञप्तिरूप उपलब्धाकी उप- 
लग : लब्धिके लिये द्वोनेके कारण विशुद्ध- 
ने भवन्ति संज्ञाना- 
दीनि | सर्वाण्येव एतानि प्रज्ञा- 


! ये संज्ञान आदि उस ब्रह्मके ही नाम 
नस्य नामधेयानि भवन्ति न 


' ही हैं; खतः साक्षात्‌ कुछ नहीं हैं 


प्रज्ञप्ति यानी प्रज्ता (समयोचित बुद्धि 
स्फुरित हो जाना-प्रतिभा ), मेघा- 
ग्रन्धधारणकी शक्ति, दृष्टि-इन्द्रियों- 
द्वारा सब विषयोंको उपलब्ध करना, 


मनन करना, मनीषा-मनन करनेकी 
खतन्‍्त्रता, जूति-चित्तका रोगादिसे 
दृःखी होना, स्मृति-स्मरण, सद्ढुल्प 
-शुक्न-कृष्णादि भावसे रूपादिका 
क्रतु-अध्यवसाय, 


च्छवासादि क्रिया, काम-अग्राप्त 
विषयकी आकाह्ला यानो तृष्णा और 
अभिलाषा- 
इत्यादि प्रकारकी अन्तःकरणकी 


बोधखरूप त्रह्मकी उपाधिभूत हैं । 
अतः उसकी उपाधिजनित गुणदत्तिसे 


हैं। ये सभी प्रज्ञप्तिमात्र प्रज्ञानके नाम 


खण्ड २ | शाइरभाष्यार्थ ९७ 
बर्टिफ्रे यारथिट्रिक यार्टियि या्फिये याडियेक याटियरि सार्थिड नसियि बफियेक फिट नाियिक बॉरजियेक 


“ग्राणन्ेव प्राणो नाम भवति” ऐसा द्वी क॒द्दा भी है-''प्राणन 

( बृ० उ० १ | ४ | ७ ) करनेके कारण दी [ ब्रह्म ] प्राण 

इत्यादि ॥ २॥। नामवाला है”! इत्यादि॥ २ ॥ 
जा 20<20८::-- 


प्रज्ञानकी सर्बरूपता 
: एव ब्रह्मेष इन्द्र एव प्रजापतिरेंते सर्वे देवा इमानि 
च पत्च महाभूतानि पृथिवी वायुराकाश आपो ज्योतीषी- 
त्येतानीमानि च क्षुद्रमिश्राणीय बीजानीतराणि चेतराणि 
चाण्डजानि च जारुजानि च स्वेदजानि चोड़्रिजानि 
चाश्वा गावः पुरुषा हस्तिनो यत्किचेदं प्राणि जड़म॑ं च 
पतत्रि च यज्ञ स्थावरं सर्व तलज्षानेत्रम । प्रज्ञाने 


प्रतिष्ठित प्रज्ञानेत्रो लोकः प्रज्ञा प्रतिष्ठा प्रज्ञानं बह्म ॥३॥ 

यह ( प्रज्ञानरूप आत्मा ) ही ब्रह्म हैँ, यद्यी इन्द्र हैँ, यही प्रजापति 
है, यही ये [ अप्नि आदि ] सारे देव तथा प्थित्री, वायु, आकाश, जल 
और तेज-ये पाँच भूत हैं, यही श्लुद्र जीवोंके सहित उनके बीज 
( कारण ) ओर अन्य अण्डज, जरायुज, स्वेदज, उद्भधिज, अश्व, गौ, 
मनुष्य एवं हाथी हैं तथा [ इनके अतिरिक्त | जो कुछ भी यह जक्नम 
( पैरसे चलनेवाले ), पतत्रि ( आकाशमें उड़नेवाले ) और स्थावर ( वृक्ष- 
पवेत आदि ) रूप प्राणिवर्ग हे वह सब प्रज्ञानेत्र और प्रज्ञान ( निरुपा- 
घिक चैतन्य ) में ही स्थित हे । लोक प्रज्ञानेत्र ( प्रज्ञा-चेतन्य ही जिसका 
मेत्र-व्यवह्वारका कारण है ऐसा ) है, प्रज्ञा ही उसका लयस्थान है, 


अतः प्रज्ञान ही त्रह्म है ॥ ३ ॥ 
ऐ० 3० १३ 


९८ ऐतरेयोपनिषद्‌ [ अध्याय रे 


स एप ग्रज्ञानर्प आत्मा वह यह प्रज्ञानरूप आत्मा ही 
, अपरम्ह्म है, अर्थात्‌ सम्पूर्ण शरीरोंमें 

' | स्थित प्राण-प्रज्ञात्ता है। विभिन्न 
प्रज्वात्मा | अन्तःकरणोपाधिष्वनु- | "तर पड़े हुए प्रतिविम्बके 
समान यही अन्‍्तःकरणरूप 

प्रविष्टो जलमेदगतसयप्रतिविम्ब- | उपाधियोंमें अनुप्रविष्ट द्विण्यगर्भ -- 
वद्धिरण्यगर्भः प्राणः प्रज्ञात्मा | [7णें यानी प्रज्ञा्मा है। यद्दी 
[ 'इदमदर्शम! इस श्रतिमें बतलाये 

एप एव इन्द्रा गुणादवराजा वा । हुए ] गुणके कारण इन्द्र अथवा 
एप प्रजापतिरयः प्रथमजः शरीरी | | “राज है | यही प्रजापति है, जो 
| सबसे पहले उत्पन्न हुआ देहधारी 

यतो मरुखादिनिर्भेदद्वारेणारन्या- | है । जिससे मुखादिनिमेंदके द्वारा 
| अप्नि आदि लोकपाल उत्पन्न हुए हैं 
| बह प्रजापति भी यहां है। और भी 
ये जो अग्नि आदि सम्पूर्ण देवता हैं 


ब्रह्मापरं सर्वेशरीरथः 


दयो लोकपाला जाताः स प्रजा- 
पतिरेष एवं । ये5्प्येते5न्यादयः 


सर्वे देवा एप एवं | 


इमानि च स्वशरीरोपादान- | 


भूतानि पश्च पृथिव्यादीनि महा- 
भूतान्यश्नान्नादत्वलक्षणान्येतानि, 
किंयेमानि च श्ल॒द्रमिश्राणि श्षुद्रे 
रल्पकैमिश्रीाणि, . इवशब्दोउन- 
थेकः/ सपांदीनि बीजानि कार- 


णानीतराणि- चेतराणि च हेरा- 
इयेन निदिश्यमानानि । 


वे भी यही हैं । 


ये जो समग्त शरीरोंके उपादान- 
भूत एवं अन्न और अन्नादत्वभावको 
प्राप्त हुए प्थित्री आदि पन्च भूत हैं, 
क्षुद्र यानी अल्प जीबोंके सहित 
जो सपोदि हैं तथा बीज- 


कारण और इतर--कायेबर्ग इस 


प्रकार अलग-अलग दो विभागेसे 
निर्दिष्ट [ समस्त प्राणी हैं बे भी यही 
हैँ ]। [ 'क्षुद्रमिश्राणीवः इस 
पदसमूहमें | (इंब! दाब्दका प्रयोगं 
अनर्थक है । 


सण्ड ९ |] 


शाइरभाष्या्थ 


९०० 


बॉलि2 ७ गाडिये> ये बॉरडिय बरसिये यर्पिलिफ नि बॉ पक बज गर्पिय्ेक वर्डिलिपेक पार्पििक, 


कानि तानि * उच्यन्ते-- 
अण्डजानि पश्ष्यादीनि, जारु 
जानि जरायुजानि मनुष्या- 


दीनि। स्वेदजादीनि यूका 
दीनि। उड्धिजानि च वृक्षाः 
दीनि,। अश्वा गावः पृरुषा 


हस्तिनाउन्यत् यत्किंचेद ग्राणि- 
जातम; कि तत्‌ * जज्म॑ यच्- 


लति पदभ्यां गच्छति । यत्र . # 
तन जिले शतक लिए ; नेत्र देँ | प्रज्ञा प्रशधप्तिकों कहते 
५2000 हे 3. हैं और बढ अक्म ही है तथा जिससे 
यत्च स्थावस्मचलम्‌ । सव तदेप 


एवं । सब तदशेपतः प्रज्ञानेत्रम्‌ | 
प्रज्ञप्तिः प्रज्ञा तच्र बर्व | नीय- 
तेब्नेनेति नेत्रम । प्रज्ञा नेत्र यम्थ 


थ्थिति और प्रठुयक्रे समय प्रज्ञान 


तंदिदं ग्रज्ञानेत्रम । प्रज्ञाने अक्ष- 
प्युत्पत्तेसितिलयकालेप ग्रतिष्टित 
ग्रज्ञाश्रंयमित्यथः | 


जगतः । तस्मातज्ञानं ब्रह्म | 
.. तदेतत्मत्यस्तमितसर्वोपाधि- 


विशेष॑ सब्रिरश्षन॑ निर्मल निष्क्रियं 
; निष्क्रिय, 
| अद्वितीय हैं, जो “नेति नेति” 
इति (बृ० 3० ३। ९ । २६ ) 


शान्तमेकमहय “नेति नेति/ 


प्रज्ञानेत्रो : पूर्ववत्‌ यह छोक प्रज्ञानेत्र है भर्थात 
लोकः पूर्वेवत्‌ । प्रज्ञाचश्लुवां सब 


एवं लोकः । ग्रज्ञा प्रतिष्ठा सबश 


वे कॉन-कोन हैं, सो बतलाते 


हैं | अण्डज-पक्षी आदि, जारुज- 


जरायुज-मनुष्यादि, . स्वेदज-जूँ 


: आदि, उद्धिज -बृक्षादि, तथा अश्व, 


गी, पुरुष, हाथी एवं अन्य भी ये 


जो कुछ प्राणी हैं-बे कौन-कौनसे ? 


जज्भम जो पेरोंसे चलते हैं, पक्षी- 
ओ आकाशमें उड्नेवाले हैं और 


सथावर--जं। अचल हैं, वे सब यही 


हैं अथांत्‌ वे सब-के-सब प्रज्ञा- 


नयन क्रिया जाय [ अर्थात्‌ ले जाया 

य] उसे “नंत्र' कहते हैं। इस 
प्रकार प्रज्ञा ही निसका नेत्र हैँ वह 
प्रज्ञानेत्र कहलाता है | तथा उत्पत्ति, 


यानी अह्॒र्भे स््ित रद्दनेवाले अर्थीत्‌ 
प्रशाके आश्रित हैं। इस प्रकार 


सभी छोक प्रज्ञारूप नेत्रवाला है, 
सम्पूर्ण जगत्‌का आश्रय प्रज्ञा ही है; 


. अतः ग्रज्ञान ही अह्य है । 


जो सम्पूर्ण औपाधिक विशेषता- 
से रहित, नित्य, निरञ्षन, निर्मल, 
शान्‍न्त, एक और 


र्यादि [ श्रुतियोंद्रारा ] क्रमसे 


१०० पेतरेयोपनिषद्‌ [ अध्याय रे 


बर्सिलियेक यॉडि2, व्यारटिटेक्र बार्टिप्रेक नकद गर्सिकिटेक यार्पिलिय नाटक वाटर नर्सिमियेक्र नजिप्रिल वार्सिय 
सर्वविशेषापोहसंवेध्॑ सर्वेशब्द- | समस्त विशेषोंका बाध करके जानने 
प्रत्ययागोचरम्‌ । तदत्यन्तविशुद्ध- योग्य है तथा सब प्रकारके शाब्दिक 


प्रज्लोपाधिसंबन्धेन . सर्वज्ञसीश्वरं | “का अविषय है, अत्यन्त विद्युद 

6 है  प्रज्ञारूप उपाधिके सम्बन्धसे सर्वक्ष 
सर्वेसाधारणाव्याकृतजगढीजम्म मिस ' तथा जगतके सर्वताधारण और 
वरतेक॑ नियन्तृत्वादन्त | अव्यक्त बीजका प्रवर्तक वह्द ईश्वर 
भवति । तदेव व्याकृतजगढ्ीज- दी सबका नियन्ता होनेके कारण 
भूतबुद्धयात्माभिमानलक्षणहिर- | 'अन्तयोमी! नामवाला है; वद्दी 
प्यगर्भसंज्जं भवति । तदेवान्त- “ये जगतका नजभूत विज्ञाना 


शो त्माका अभिमानी “हिरण्यगर्भ' 
रण्डोद्धूतप्रथमशरीरोपाधिम:._; नामवाला है तथा वही अक्षाण्डके 
द्विराटप्रजापतिसंज् भवति | भीतर सबसे पहले उत्पन्न हुए 
तदद्धवाग््याद्यपाविमदेवतासंश | शरीररूप उपाधिवाला “विराट प्रजा- 
जा न्यात्रुपा महवतासन्न | पति' संज्ञावाल हद । ब्दी उससे 
भवति । तथा विशेषशरीरोपाधि- : उत्पन्न हुए अप्नि आदिकी उपाधि 
पे ' से 'देवता' संज्ञावाला हैं तथा उस 

प्वषि झादिस्तम्बपयेन्तेष ' अक्षकों ही अद्यासे लेकर स्तम्बपर्यन्त 
तत्त्मामरूपलाभो. अकह्ृणः ।  विशेष-विशेष शरीरोंकी उपाधियोंमें 


तदेबैव: संबोधा » : भी उन-उनके नाम और रूप प्राप्त 
तदेवेक कल ; हुए हैं । सम्पूर्ण उपाधिमेदसे विभिन्न 


३ किक रन ' 
सर्वे! प्राणिभिस्ताकिकिथ स्व ' वही एक समस्त प्राणियों और 


प्रकारेण ज्ञायते विकल्प्यते चा- | 7किकोंद्ारा सब प्रकारसे जाना 
/करंपेक बंदर | जाता और अनेक प्रकारसे कल्पना 
नेकथा । “एतमेके वरदन्त्यप्रिं।| या जाता है । [ इस विषयमें ] 


मनुमन्ये प्रजापतिम्‌ । इन्द्रमेकेउपरे ' “इसे कोई तो अप्नि बतलते हैं तथा 
अगर / (मल॒० | 7 गये! कोई प्रजापति, कोई इन्द्र, 
आगमपर जब जाधतस मु? | कोई प्राण और कोई सनातन अहम 
१२। १२३) इत्याद्या स्मृति॥॥ २।। | कद्दते हैं”! इत्यादि स्मृति भी है ॥३॥ 


---+99#१० ४४०६८६--- 





खण्ड २ ] 


शाहइ्रभाष्यार्थ 


१०१ 


बलि, यर्जियक बार्जिये नाडियिक काटे कर पार्सििय ाजिटेक पाजियिक बार्जियेक नाजियिक नर्जियिफ 
आतक्यवेत्ताकी अम्रतत्वप्राि 
स॒एतेन प्रज्ञनात्मनास्माल्लोकाद त्कम्यामुष्मिन्खरों 
लोके सवोन कामानाप्त्वामृतः समभवत्समभवत्‌ ॥४॥ 


बढ ( वामदेव ) इस चैतन्यस्वरूपसे ही इस लोकसे उत्क्रण कर 
इन्द्रियातीत स्वर्गलोकमें सम्पूणे कामनाओंको प्राप्तकर अमर द्वो गया, 


( अमर ] द्वो गया ॥ ४॥ 


स वामदेवो5न्यो वेब यथोक्त॑ 


ब्रह्ष वेद प्रज्ञेनात्मना; येनेव 
ग्रत्ञेनात्मना पूर्व विद्वांसोउम्ता 
अभूव॑स्तथायमपि 
प्रज्ेनात्मनास्माल्लोकादुत्करम्य 

इत्यादि व्याख्यातम्‌। अस्माह्रा- 
कादुत्क्रम्यामुष्मिन्स्वर्ग लोके 
सवान्कामानाप्त्वा अमृतः सम- 
भवत्सममवदित्योमिति ॥४॥ 


विद्वानेतेनेव | 


इस प्रकार पूर्वोक्त ब्रह्मको 
जाननेवाला वह वामदेव अथवा 
कोई अन्य पुरुष चेतनात्मस्वरूपसे, 
जिस चेतनात्मस्वरूपसे पूर्ववर्ती 
विद्वानू अमरमावको प्राप्त हुए थे 
उसी प्रकार यह विद्वान्‌ भी इस 
चेतनात्मखरूपसे ही इस लोकसे 
उत्कमण कर--इत्यादि वाक्यकी पहले 
(१।२। ६ में ) ही व्याख्या की 
जा चुकी हैँ । अथोत्‌ इस लोकसे 
उत्क्रमण कर इन्द्रियातीत खगेलोकमें 


 सम्पूणे कामनाएँ पाकर अमर द्वो 
, गया, [अमर] हो गया-इत्यलम्‌ ॥४॥ 


इति श्रीमत्परमहं सपर्र्राजकाचार्यगोविन्दभगवध्यूज्यपादरिष्य- 
श्रोमच्छज्डरभगवतः कृताबैतरेयोपनिषद्धाष्ये ततीयेडच्याये 
प्रथम: खण्ड: समाप्त: । 
5 चब्0<*«<>0<-७-- 
उपनिषत्कमेण तृतीयः, आरण्यकक्रमेण 
षष्ठोषध्यायः समाप्तः । 


श्त्त 


"पदक पक. 


<> तत्सव्‌ 
---+ग बीमा पं - 


<&६&७€<६6€७६४६<७६€७८६९६€४५६--- 
शान्तिपाठ 


३० बाड़ में मनसि प्रतिष्ठिता मनो में 


श्रुतं मे मा प्रहासीः । अनेनाधीतेनाहोरात्रान्सन्दधा- 
म्यूतं बदिष्यामि । सत्य वदिष्यामि | तन्‍्मामवतु । 
तद्कक्तारमवबतु_। अबतु मामवतुं वक्तारमबतु 


वक्तारम्‌ ॥ 


४० शान्तिः ! द्ान्तिः !! शान्तिः !!! 


-->ह.नकेल- 


॥ हरि! 3४ तत्सत्‌॥ 


; 
ह/ 
ह/ 
ह/ 
ह/ 
बाचि प्रतिष्ठितमाबिरावीम एथि । वेदस्य म आणीरथः 
ह/ 
है 
फ 
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